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AVERTISSEMENT.

LA RHETORIQUE que nous offrons ici aux ama-
teurs des lettres n’est pas un ouvrage nouveau
dont nous devions nous attribuer tout le mérite.
Elle n'est guére qu'un extrait méthodique de ce
que Pon peut trouver de mieux dans les différents
auteurs qui ont écrit sur cette matiére. Notre
but a été de faire un cours abrégé que les éleves
pussent apprendre dans lespace d’une année,
sans trop fatiguer leur mémoire. Danslarédac-
tion de ce recueil, nous avons été constamment
dirigés par la pensée de ne présenter a Iesprit et
au ceeur que des modeles tirés des auteurs les
plus purs sous le double rapport et du style et des
choses. Peut-étre trouvera-t-on que nous avons
été assez heureux dans le choix des nombreux
exemples qui embellissent cet ouvrage. Puisse
notre travail étre utile aux jeunes éléves qui ¢n
feront la matiére de leurs études ! Puisse-t-il
contribuer a les former a la pureté du langage,
et & leur inspirer le gout de la saine littérature,
et de la véritable éloquence! Kt ¢'il nous etoit

permis de porter nos vues plus haut, nous oserions
al
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nous persuader qu’il ne sera pas non plus inutile
2 ccux-1a méme qui ont autrefois orné leur mé-
moire, et enrichi leur esprit des préceptes et des
exemples qUils y trouveront disséminés a chaque
page, et avec cette variéte qui seutient Pattention
et prévient le dégout.
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Indocti discant, et ament meminisse perili.
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RHETORIQUE.

AVANTAGES DE L'ELOQUENCE.....MOTENS DE L’ic-
QUELLIR.

SavoIir mettre la vérité dans un jour avanta-
geux, gagner les esprits, et se rendre maitre des
cceurs par le sccours de la parole, est un talent si
beau, st noble, et si utile dans le commerce du
monde, Vil n’est personne qui n'en sente le prix
et le merite.  Ce nobic talent c'est I'éloquence
qu'on peut appeler a bon droit la maitresse des
esprits et des caonrs.  C'est elle, en eflet, qui fait
réussir les plus grandes affaires, et vient & bout
des entreprises les plus difficiles.  Clest elle qui
fait que, humainement parlant, un orateur sa-
cré a plus de succes qu'un autre dans la chaire
de vérite.  Clest par scn mioven que le général
anime scs soldats an combat, Pavocat s'attire
Pestime et la confiance publigues, le magistrat de-
vient comme "dme et 'oracle de son corps, le mi-
nistre domine dans les conseils, ’ambassadeur sou-
tientmieux les intéréts de son prince. Enun mot,
cest elle qui rend un homme le protecteur de la
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justice et de la virité, le défenseur des biens, de
Phonneur, et de la vie de ses concitoyens.

Mais ce n’est pas seulement duns les discours
publics et les grandes occasions que Péloquence
fait sentir son pouvoir: elle influe encore dans
tout le commerce de la vie, dans les conversa-
tions, dans les lettres, dans les négociations par-
ticulicres.  C’est elle qni inspire & Phomme du
monde la bonne plaisanterie, le badinage eélé-
gant, la noble aisaiice, les graces variees d’une
conversation tantdt enjouée, tantot sérieuse, mais
toujours intéressante. Faut-il instruire, conso-
ler, louer, blamer, reprendre, dissiper la tristesse
ou la crainte, calnmer la colere, réprimer orgueil,
exciter Ja compassion? L’homme éloquent rem-
plit avec succes tous ces différents devoirs; et
Pexpérience nous apprend que tout autre que lui
g'en acquitte mal. Qui n’ambitionneroit de pos-
séder un talent si avantageux a la société, et si
honorable pour celui qui exerce ?

Il n’est donc question que de trouver les moyens
de Pacquérir.  Or, en supposant certaines dispo-
sitions naturelles, il y en a de quatre sortes :
1o L'¢tude des préceptes de rhétorique : 2> La
lecture des pieces d’éloquence : 3* L’imitation
des auteurs: {° L’exercice de la composition.
Chacun de ces exercices apporte & orateur un
avantage particulier ; et ils concourgent tous
quatre a le former. .
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1o Etude des préceptes de Rhétorique.

Les préceptes de rhétorique ne sont pas des
lois arbitraires et inventées a plaisir ; ils ont leur
fondement dans la nature, dans la droite raison,
et dans Pexpérience. C’est le fruit des observa-
tions que des gens sensés ont faites sur les dis-
cours des plus grands orateurs. Ils ont remarqué
Pordre, le plan, la division de leurs harangues;
par quel art ils intéressoient ’esprit et touchoient
le ceur; comment, dés le commencement de
leurs discours, ils s’attiroient I’attention et la con-

- fiance de leurs auditeurs; comment ils annon-

7-L'{,oient les vérités qu’ils vouloient persuader ; com-
ment ils les développoient et les rendoient sensi-
bles par une suite de prcuves étroitement liées

. les unes aux autres; quelle attention ils appor-
toient tuntot a donner du paids & leurs raisonne-

fr'}nents, et tantot & orner leurs discours de figures

- intéressantes ; conmument enfin ils terminoient
leurs harangues ou oraisons par des traits frap-
pants, qui laissoient fortement empreintes dans
lea esprits les idées les plus essentielles de leur

B eujet ot dans les 3, ceurs L les passions les plus con-
"Venables & leuf but.-

Ces observations, recuelillies et mises au jour
par des hommes judicicux, formerent bientot de
nouveaux orateurs qui joignant les talents natu-
rels & Pétude des preceptes, réussirent mieux que
leurs prédécesseurs, et fournirent eux-mémes une
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matiére abondante 3 de nouvelles réflexions.
De nouveaux observateurs les firent, et ainsi de
siecle en siecle, 2 mesure que le génie de ’homme
a perfectionné ’éloquence , et c’est de la qu’ona
formé ce corps de préceptes quon appelle com-
munément la Rhétorique ou Part de bien dire ;
préceptes d’une bicn grande importance, dont le
but est d’abréger nos veilles et de hater nos pro-
gres, en nous assurant le fruit des travaux et des
peines de ceux qui nous ont devancé dans cette
étude, et en nous épargnant, pour ainsi dire, tout
le chemin qu’ils ont fait et qu’il faudroit néces-
sairement recommencer, si leurs legons n’étoient
venues jusqu’a nous.

A la vérité les préceptes ne suffisent pas pour
rendre les hommes éloquents. On ne réussira
jamais, si ’on n’a recu, en naissant, une mémoire
heureuse, une imagiuation vive et féconde, un
sentiment fin ct délicat, un geste noble, une pro-
nonciation aisée et correcte. Mais, d’un autre
cdte, c’est une maxime autorisée par ’expérience
de tous les siecles, que le naturel le plus heureux
et le plus accompli n’ira pas loin, &'l n’est aidé
par le sccours des régles.

On a mis en question, dit Horace dans son art
pottique, si un bon poéme est ouvrage de la
nature ou de Part. On pourroit demander la
méme chose d’unc bonne piece d’éloquence ;
mais il faudroit répondre comme Horace ; je ne
vois pas ce que peut faire lc travail sans le génie,
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ou le génie sans ’étude ; ils doivent s’entr’aider
mutuellement et concourir au méme but.

Naturd fieret laudabile carmen, an arte,
Quesitum est.  Ego nec stulinm sine divite ven),
Nec rude quid possit video ingenium ; alterius sic
Alters poscit opem res, et conjurat amicé.

L’étude des préceptes est donc absolument né-
cessaire ; et 'on peut dire qu’il n’est guere plus
possible de s’en passer, que de génie.

2% Lecture des pidces & Elogquence.

La lecture des pigces d’éloquence, soit en prose,
soit en poésie, est aussi trés-utile pour acquérir
ce talent. Cette lecture perfectionne le goit,
eleve Desprit, et remplit la mémoirc de pensées,
de tours, et d’expressions qui ne manquent guéres
de se présenter lorsqu’on en a besoin. Il n’est
pas possible que les génies les plus bornés et les
moins disposés aux grices, a force de lire des
ouvrages pen:(¢s noblement ct délicatement ex-
primés, ne prennent une certaine habitude de
Porirc, de la noblesse dans P’invention, et de la
délicatesse dans Pexpression.

Moi; quels auteurs doit-on lire, et comment
doit-on les lire T D’abord il faut lire beaucoup
peude livies: multum legendum, non multa. Ti-
meo homincm unius libri, disoit un célébre docteur.
En cfiet, il y a toujours plus de vraie science
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dans celui qui n’a Ju qu’un bon livre, mais qui
I’a bien lu, que dans celui qui en a lu plusieurs
sans sc donner le temps de les méditer et de les
approfondir. Aussi a-t-on eu raison d’assurer
que, de deux hommes également favorisés de la
nature, celui qui réussira le mieux dans lart
d’écrire et qui aura surtout la maniere la plus
originale, sera celui qui aura lu le plus souvent
et avec le plus de fruit un petit nombres d’excel-
lents ouvrages, et moins d’ouvrages médiocres.
11y a en effet bien du danger dans la lecture in-
discréte d’un grand nombre de livres. La plu-
part, plus brillants que solides, n’apprennent
point & devenir éloquent ni & bien écrire. Plu-
sicurs gatent le godt, et ce sont quelquefois les
plus attrayants. Un plus grand nombre peut- -
étre portent des atteintes plus ou moins funestes
a la religion et aux bonnes meceurs. Ces der-
niers sont teujours les plus nuisibles au déve-
loppement des talents oratoires. On perd, en
les lisant, ces sentiments nobles, élevés, géné-
reux, sans les quels il est impossible d’exceller
dans la vraie éloquence ; et les grandes idécs
d’honneur, de vertu, de magnanimité, d’esprit
public s'altérent bien vite ou ne naissent jamais
dans Pesprit des personnes dont le caeur est vicié
de bonne heure par la lecture de ces auteurs ou
dangereux ou suspects.

Mais comment doit-on lire les bons auteurs
dont on a fait choix? Cette lecture, pour &tre
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utile, ne doit pas étre superficielle et rapide. ]l
faut lire peu a la fois ; revoir souvent les mémes
endroits, sur tout les plus beaux ; en approfon-
dir avec attention le sens et les beautés; se les
rendre familiers, presque jusqua les savoir par
ceeur, afin de les convertir en sa propre sul-
stance. Lire au-dela de certaines bornes, c¢’est
presque toujeurs se fatiguer sans fruit.  Car P’es-
prit, a dit un excellent. critique, est comme les
fleurs et les plantes, lesquelles se nourissent
mieux quand on les arrose modérément ; mais
quand on leur donne trop d’cau, on les suffoque
et on les noie.

11 faut ensuite s’appliquer & saisir le plan, la
conduite, Penscmble de Pouvrage; a découvrir
Penchainement, la suite ct la progression des
pensées et des sentiments ; & en déméler la vi-
rité, la justesse et le naturel. Par laon verra
Paccord des choses avec les mots, avec les
phrases, avec les figures, avec les tours, avec tous
les ornements du discours. Mais on ne peut
gueres tirer un pareil fruit de ses lectures, qu’en
suivant le conseil de Quintilien. 1I veut qu’on
lise les bons auteurs avec autant de soin qu’on en
mettroit & composer soi-méme ; qu’on examine
successivement chaque partie de leurs ouvrages
dans deux lectures consécutives, surtout si ce
sont des piéces d’éloquence dont les beautés, dit-
il, sont quelquefois d’autant plus difficiles a dé-
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couvrir, que Porateur a fait de plus grands efforts
pour les cacher & son auditeur.

Ce =croit ici le lieu de parler des extraits, des
recucils, et de analyse.

Les extraits sont des passages choisis et trans-
crits. Leur grand avantage est de pénétrer ’es-
pritde ce qu’il y a de plus beau dans les auteurs;;
ce qui sert beaucoup a le former. ~

Les recueils sont des assemblages d’extraits,
de remarques consignées par écrit. L’avantage
des recueils est d’avoir toujours sous la main tout
ce que Pon est bien aixc de se rappeller.

L’analyse consiste a faire Pabrégé méthodique
d’un ouvrage, et i le représenter tout entier en
petit.  L’analyse est encore plus utile que les
extraits et les recueils, parce qu’elle oblige a une
attention plus soutenue, en ce que, pour analy-
ser, il faut suivre un auteur, voir d’oi il part, par
ou il passe, ou il arrive, ¢'il prouve ce qu’il a
avancé, §’il tient ce qwil a promis, §’il S’écarte
de son sujet, comment il y rentre. Par la on
s'accoutume a l’ordre, & la méthode, & bien di-
viser, i disposer tout dans un ordre lumineux
qui satisfait Pesprit et la raison.

3o Imitation des SAuteurs.

Un troisitme moyen d’acquérir I’éloquence est
de s'exercer-a imiter les beaux modeles. L’uti-
lité de Pinfitation, pour se perfectionner dans les
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arts et dans les sciences, est reconnue par Pex-
perience et par la raison. Les plus grands
hommes ont tiché d’imiter leurs devanciers.
Virgile a suivi Homere pour guide; et Cicéron,
tout grand qu’il est, doit une partie de ses succes
et de sa grandeur & Démosthéne. En un mot,
autant on peut citer d’¢crivains qui ont cxcellé
en éloquence ou en poésie, autant presque
trouve-t-on d’imitateurs des modeles qui les ont
précédés.

La premiere méthode pour se former & I’imi-
tation des beaux modeles est la traduction. Par
ce moyen on s’approprie les idées, les tours, les
expressions, la marche des auteurs. Cet exer-
ciée n’a point été dédaigné des plus grands ora-
teurs Romains. Cicéron lui-méme se donnoit la
peine de traduire en Latin les discours opposés
d’Eschine et de Démosthéne.

Il est une autre méthode plus avantageuse
recommandée par Pline le jeune dans une de ses
lettres. Il veut que, aprés avoir lu un morceau
d’éloquence, de maniére qu’on en ait seulement
retenu la substance, et non les propres termes,
on traite la méme matiére dans un esprit d’¢ému-
lation. “Vous comparerez ensuite, ajoute-t-il,
“ votre ouvrage avec votre original, et vous exa-
““ minerez soigneusement en quoi il a mieux
“ réussi que vous, en quoi vous pouvez Pavoir
“ surpassé. Ce sera une grande joie pour vous
“gi en quelques endroits vous vous trouvez le
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“ vainqueur, mais une grande honte si partout
“ vous étes demeuwré au-dessous. Ce combat
“ contre des auteurs excellents est sans doute
“ hardi; sans témérité cependant, parcequ’il est
“ sans témoins.”—Lib. 8. Epist. 9.

il faut observer que ce ne sont pas les mots,
mais les choses que nous devons imiter dans nos
modeles.  Encore ne s’agit-il pas de prendre
leurs pensées toutes crues pour les transporter
dana nos Cerits.  C’est leur esprit et leur golt
que nous devons faire passer en nous-mémes ;
¢’est-a-dire que nous devons tellement nous rem-
plir de leurs sentiments et de leurs pensées, de
leurs expressions et de leurs tours, que nous puis-
sions en disposer comme de notre propre bien,
sans géne, sans contrainte, avec beaucoup d’ai-
sance et deliberté. Ainsi imitoit La Fontaine :
Mon imitation west point un esclavage. Ainsi a
unité Malherbe. Par ex: Horace avoit dit :

Pallida mors ®quo pulsat pede pauperum tabernas
Regum que turres.

Malherbe rend ainsi cette pensée:

La mort a des rigueurs 2 nulle autre pareilles -
On a beau la prier,

La cruclle qu'elle est se bouche les oreilles,
Et nous laisse erier.

Le pauvre, en sa cabane oi le chaume le couvre,
Est sujet a ses lois;

Etla garde qui veille aux barriéres du Jouvra
N'en défend pas nos rois.



COURS DE RHETORIQUE. 17

Voild ce qu'on appelle une imitation, et non
pas une copie servile. Le poéte Francais a
méme enrichi en quelque sorte la pensée ¢’Ho-
race en Pamplifiant ; et ¢’cst aussi le but qu’on
doit se proposer en imitant. L’imitation devien-
droit nuisible, si on se renferinoit dans le désir
de la ressemblance : il faut encore s’efforcer de
surpasser ses modeles, s’il est possible; autre-
ment rien ne se perfectionneroit.

L’imitation meéne quelquefois au plagiat. Le
plagiat est ’action d’un écrivain qui pille ou dé-
robe le travail d’un autre, et se Pattribue comme
son travail propre, soit en le déguisant, soit sans
déguisement. Rien n’est plus révoltant, ni plus
déshonorant pour un homme de lettres, parce-
quil prouve d’un coté lorgueil de Pécrivain, et |
de Pautre sa stérilité, Aussi a-t-on comparé le
plagiaire au frélon qui pille les ruches, a la four-
mi qui enléve le grain, au pirate qui désole les
mers, au voleur qui détrousse sur les grands
chemins,

Néanmoins P’on a distingué Pauteur qui g’en-
richit aux dépens des anciens, de celui qui se
revét des dépouilles des modernes. On a dit
que prendre sur les modernes, c¢’étoit larcin;
mais que prendre sur les anciens, c'étoit con-
quéte. Le mieux sans doute est de s’en tenir a
ce¢ que permet une imitation noble et générense,
et de pouvoir toujours dire: cet ouviage est &
moi. Mais on excuse, et quelquefois méme o



18 COURS DE RHETORIQUE.

peut louer celui qui prend chez les anciens; au
lieu qu’on blame toujours celui qui vole les mo-
dernes, 3 moins qu’il ne s’en serve par citations.

40 Exercice de la Composition.

Si les préceptes nous éclairent, nous dirigent,
et nous mettent en état de connoitre en quoi con-
siste le défaut ou la perfection d’un ouvrage ; si
fa lecture des pieces d’€loquence orne esprit, et
perfectionne le gotit ; si la traduction et Pimita-
tion des auteurs procure peu a peu la facilité d’é-
crire, exercice de la composition achéve de per-
fectionner Porateur.  C’est pourquoi la composi-
tion doit étre comme le fruit de la lecture.
Celle-ci enrichit Pesprit, celle-la lui apprend a
faire usage de ses richesses. L’exercice dans
Part d’écrire, dit Cicéron, est le meilleur de tous
les maitres. Car 1l en est de Part de bien dire
comme de tous les autres.  On ne Pacquiert que
par Pusage, par un cxercice continu, par Pexpé-
rience journaliere, dans la quelle les fautes
mémes doivent servir d’avertissement % Phomme
d’esprit, sans le décourager. Aussi cst-ce une
méthode sagement adoptée, de prescrire aux
Jeunes gens des compositions journaliéres, ol ils
puissent appliquer les préceptes qu’on leur & don-
nés ;, compositions nécessaires, importantes, aux
queleils ne sauraient jamais se livrer avec trop
d’ardeur,
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Ce n’est pas a dire toutefois qu’ils doivent se
faire gloire de ne douter de rien, d’écrire avec ra-
pidité, et d’enfanter des pages en quelques in-
stants. L’expérience prouve que ceux qui s’aban-
donnent & cette facilité pricoce, et i cette espece
d’étourderie littéraire, finissent presque toujours
par étre de mauvais écrivains, et du nombre de
ceux a qui on peut appliquer ces vers de Boileau :

Biznheureux Scuderi, dont la fertile plume

Peut tous les mois sans peine enfanter un volume !

Tes écrits, il est vrai, sans force et languissans,

Sermblent étre formés en depit du bon sens :

Mais ils trouvent pourtant, quoiqu’on en puisse dire,

Un marchand pour les vendre, et des sots pour les lire.
Sat. 11.

Nous dirons donc aux jeunes compositeurs de
revenir sur leur travail, pour en examiner et en
corriger les constructions, les liaisons, les tour-
nures, les figures, les expressions méme, et les
mots qui présenteroient quelque chose d’impropre,
d’incorrect, et d’irrégulier.  “ Corrigez, leur di-
“ rons-nous avec le Quintilius d’Horace, corrigez
“ ceci, croyez-moi, et encore cela. Vous avez
“ essayé, vous ne pouvez faire mieux. Ne vous
“ découragez pas, essayez encore, et remettez
s gur ’enclume ces endroits défectueux.”

¢ Je prescris la lenteur et une sorte de sollici-
“tude en composant a ceux qui commencent,
« dit Quintilien. L’essentiel est d’abord d’écrire
¢ aussi bien qu’il est possible. La vitesse naitra
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“de I’habitude.......Tout se réduit & ces deux
“ mots: en écrivant vite, on n’apprend jamais &-
“ bien écrire ; mais en écrivant bien, on apprend
“enfin & écrire vite.”—Lib. 10, cap. 5.

Boilcau, dansson art poétiie, répete avec une
sorte de compluisance ces conseils si longtemps
proclamés avant lui; et pour qu’on les retienne
mieux, il les embeliit de toute la précision et de
tout le charme de ses vers:

Travaillez 4 loisir, quelque ordre qui vous presse,
Et ne vous piquez point d’une folle vitesse,

Un style si rapide, ¢t qui court en rimant,

Marque moins trop d’esprit, que peu de jugement.
Jaime mieux un ruisseau qui, sur la mo'le aiéne,
Dans un pré plein de fleurs lentement se proméne,
Qu’un torrent débordé qui, d’un cours orageus,
Roule, plein de gravier, sur un terrain fangeux.
Hatez-vous lentement, et sans perdre courage,
Vingt fois sur le métier remettez votre ouvrage :
Polissez-le sans cesse et le repolisscz ;

Ajoutez quelquefois, et souvent efface

Tels sont les moyens les plus efficaces, ou pour
mieux dire, les moyens infaillibles de se former
a l'ant d’écrire, et de parvenir a I'éloquence.
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§A DEFINITION..... «.8A FIN.......SON OBJET....... SA
DIVISION.

Le nom de Rhétorique vient d’un mot Gree,
qui signifie primitivement couler, et par exten-
sion parler, parceque plus un homme a de faci-
litt & parler, plus 4&“bouche ressemiblc i une
source. Le mot Frangais Rhétorique est substan-
Aitif, mais en Latin Rhetorica est un adjectif dont
le substantif est ars.

-7 La Rbhétorique est Part de bien dirc.’ Les
Latins disoient ars dicendi; ils n’ajoutoicnt pas
ben2, parceque dicendi en renferme le sers ; mais
en Francais si nous disions simplement D’art de
parler, nous ne dirions pas tout ce que signifie
ars dicendi.  Or, bien dire, c’est parler de maniere
a se faire écouter, et & persuader ce que ’on dit.
Pour atteindre ce but, it faut se servir des meil-
leurs pensées, ct les revétir des expressions les
plus convenables. Mais les premiers soins de
Porateur doivent étre pour la pensée. Clest elle
qui fait Pame et le fondement du discours, dont
les expressions ne sont que le vétement et la pa-
rure. Celui qui pensera bien sur la matiére qu’il
traite, qui aura saisi le vrai, qui mettra dans son
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raisonnement de la justesse et de la solidité, qui
v joindra la force et la douceur du sentiment
selon que 1€ sujet 'exige, pourvu que son expres-
sion se fasse entendre quand méme elle ne seroit
ni choisie, ni méme tout a fait correcte, celui-la
parviendra a persuader ; ce qui est la fin que se
proposc ’éloquence.  Au contraire les plus beaux
mots, les plus beaux tours de phrases, ¢’ils sont
vides de pensCes, se réduisent & un vain bruit
qui ne mérite que la dérision ct le mépris.

Bien penser, dit Horace, cst la source et le
principe de bien dire :

Scribendi recté sapere est et principium et fons.—JArt. poét.

Il faut commencer par avoir dans Pesprit uns
1dée nette, juste, et précise, et ’expression suivra
d’elle-méme.

Ce que ’on concoit bien s’énonce clairement,
Et les mots pour le dire arrivent aisément,
BoiLeau, Art. poét.

Cependant, quoique les premiers soins doivent
étre pour la pensée, ce n’cst pas a dire pour cela
quon doive négliger ’expression.  Si vous bles-
sez loreille par dex sons désagréables, 'ame sera
mal disposée & recevoir ce que vous lui présentez.

........... ¢++«s....La plus noble pensée
Ne peut plaire & 'esprit, si loreille est blessée.—Ibid.

Co o
Une expression vicieuse, un langage embouil-



COURS DE RHETORIQUE. 23

ie, bas ef abject altere le mérite des choses, et
ce qui est mal dit passe souvent pour mal pensé.
La beauté de Pexpression doit donc accompagner
la beauté de la pensée pour faire un discours
parfait.

Comme T’art de bien dire étend & tous les
sujets qu’un orateur peut traiter, Pobjet de la Rhé-
torique est immense, et suppose dans lorateur de
grandes connoissances. Il doit d’abord bien con-
noitre les richesses de sa langue ; mais comme il
ne suffit pas de se procurer un certain agrément,
une certaine volubilité de paroles, il doit se nour-
rir Pesprif, et se remplirle coeur de ce qu’il y a
de plus élevé dans les sciences humaines, et s’en
faire un fond également agréable, abondant et
varié. Il faut surtout qu’il étudie le ceeur hu-
main ; quil connoisse ses penchants et ses foi-
blesses, ses perfections et ses ressources; qu’il
posséde la logique, la morale, la métaphysique,
Phistoire ancienne et moderne, le droit divin et
humain ; enfin qu’il fasse une étude particuliére
des lois, des-usages, des coutumes, et des interéts
de sa patrie, ’il se livre a I'éloquence du bar-
reau; ou quil approfondisse I’Ecriture Sainte,
les conciles, et les peres, 8’il sadonne a Pélo-
quence de la chaire.

— Un esprit ainsi cultivé et enrichi ne pourra étre
stérile : il trouvera aisément ce qu’il doit dire
sur chaque matiére; et c’est la premiere chose
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que doit faire Porateur lorsqu’il veut traiter un
sujet, inventer.

Les matériaux qu’il aura trouvés ct.amassés
ont besoin d’étre rangés et disposés suivant le
plan qui leur convient entre eux, ct qui sera le
plus capable de faire un bon elfct; et c'est la
seconde fonction de orateur, disposer.

Enfin il doit revctir d’expressions convenables
les choses qui auront été trouvées et arrangées ;
ct c’est la le troisieme devoir de Porateur, énoncer.

Ces trois optrations de Porateur forment la
division de la Rhétorique en trois parties qui sont:
Pinvention, la disposition, et Pélocution.



PREMIERE PARTIE
DE LA

RHETORIQUE.

De PInvention.

L’Invention est la partie de la Rhétorique qu
apprend & trouver les moyens nécessaires pour
persuader. Oril y a trois moyens de persuader :
instruire, plaire, et toucher ; erit eloquens is...qui...
ita dicet, ut probet, ut delectet, ut flectat, dit Cicéron,
(Orat. cap. 10.) Un ou deux de ces moyens suf-
fisent quelquefois; mais le plus souvent il faut
les réunir tous les trois. On instruit, en prou-
vant la vérité de la chose ; on plait, en rendant
sa personne et ses meeurs aimables; on touche,

“en inspirant a ses auditeurs les sentiments et les
passions convenables.  Ainsi linvention ren-
ferme trois parties: Les preuves, les meurs, les

passions.
C
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CHAPITRE PREMIER.
Des Prewves.

Une preuve est une raison propre 2 établir une
proposition qu’on avance; et par preuves, on en-
tend les raisons dont lorateur appuie la vérité
qu’il veut rendre sensible.

Avant que de parler de Part de trouver les
preuves, il cst & propos de parler de Part de les
exposer. Quoique cette derniére partie appar-
tienne proprement & la logique, on ne peut se dis-
penser d’en dire un mot, pour faire voir en quoi
ls raisonnement oratoire differe du philosophique.

ARTICLE PREMIER.

De Part dexposer les preuves, ou du raisonnement
oratoire.

Les preuves s’exposent par le raisonnement :
L’art de raisonner s’appelle argumentation. Tout
Part de la preuve ou du raisonnement consiste a
prouver une chose qui paroit douteuse par une
autre qui est tenue pour certaine. Vous doutez
&il faut aimer les belles lettres ; mais vous tenez
pour certain qwil faout aimer ce qui nous rend plus
parfaits. Par cette seconde proposition que vous
regardez comme trés-assurée, je vous prouverai
la premiere sur laquelle il vous reste des doutes,
et e dirai : ‘
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il faut aimer ce qui nous rend plus parfaits:

Or les belles lettres nous rendent plus parfaits ;
~ Done il faut aimer les belles letires.

Raisonner n’est donc autre chose, que poser
un premier principe ou une proposition qui ne
souffre aucune difficulté, et montrer ensuite la
liaison de la proposition contestie avec la propo-
sition incontestable, de maniere que la clarté de
Pune dissipe les ténebres de autre.

I y a plusicurs sortes de raisonnements.
Nous ne parlerons ici que du syllogisme, de Pen-
thyméme, et du dileune, dont la connaissance est
surtout nécessaire a Porateur.

Le syllogisme est un raisonneinent composé de
trois propositions tellement liCes, que de la verité
des deux premitres suit n¢cessairement la vérité
de la troisieme. La premitre sappelle majeure,
et renferme le principe ou la proposition incontes-
table : La seconde s’appelle mineure, et renferme
la liaison de la proposition coniestée avec le prin-
cipe : La troisiéme s’appelle conclusion, et ren-
ferme ’énoncé de la proposition avancée. Ex-
emple :

Maj.... Tout ce qui amollit le cceur est dange-
reux :

Min.... Or les mauvaises lectures amollisent le
cur.

— Concl....Donc les mauvaises lectures sont dan-
gereuses.

L’enthyméme est un syllogisme tronqué et re-
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duit & deux prqpositions, parcequ’on en sousen-
tend une qu’il est aisé de suppléer. La pre-
midre se nomme antécédent, et la seconde oconsé-
quent. Exemple :

Ant.... Tout ce qui amollit le coeeur est dange-
reux ;

Conség....Donc les mauvaises lectures somt
dangereuses.

On a retranché, comme on voit, et 'on sous-
entend la mineure, qui étoit exprimée dans le syl-
logisme. L’enthyméme est plus hardi; aussi
Aristote I'appelle-t-il le syllogisme de ’orateur :
Entymema voco syllogismum oratoriwm. 11 con-
vient parfaitement & P’éloguence, parce qu’une
des principales beautés du discours est de ne pas
tout dire, mais de laisser quelque chose & la péné-
tration dex auditeurs ; ce qui flatte leur amour
propre.  D’ailleurs Penthyméme rend le discours
plus vif et plus animé. Ily a en effet plus de
vivacité, de force et de grice a dire : Doisiveté est
un mal, donc il faut la fuir, que si Yon vouloit ré-
duire ce court raisonnement 2 la forme du syllo-
gisme en cette maniere :

Il faut fuir ce qui est un mal :

Or Poisiveté est un mal ,

__ Donc il faut fuir Poisiveté.

Toutefois le syllogisme et enthyméme ex-
primés d’une maniére seche et philosophique,
comme ceux que nous venons de citer, se ren-
cantrent rarement dans Doraison. L’erateur
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donne ordinairement plus d’étendue 2 chaque
proposition, ct fait marcher souyent la proposi-
tion & prouver avant la preuve. Par exemple
un philosophe diroi froidement : Dieu est souve-
rainement aimable ; donc il faut Paimer. Un ora-
teur s’exprimera ainsi : il faut aimer Dieu, car il
et souwverainement aimable. Un philosophe diroit
encore : Les belles lettres nous perfectionnent ; done
il faut les cultiver. " Dans un ouvrage de go(t,
on présentera ainsi ce raisonnement: “ Qui ne
“ ge sentiroit de lattrait pour les belles lettres ?
‘ Elles enrichissent Desprit, elles adoucissent les
“ meeurs, elles répandent sur tout Pextérieur de
“ ’homme un air de probité et de politesse qui
‘“le fait rechercher ; elles font son agrément
“ dans tous les Ages, dans tous les lieux, dans
“ toutes les circonstances dela vie. La jeunesse
“y trouve une nourriture qui lui convient, la
“ vieillesse un exercice qui 'amuse ; les lettres
“ répandent un nouvel éclat sur la prospérite ;
“ glles nous récréent au dedans de nos maisons ;
¢ clles ne nous nuisent point au dehors; elles
“ veillent avec nous, elles voyagent, elles de-
“ meurent a la campagne avec nous. Des
“ avantages si multipliés ne suffisent-ils pas pour
“ nous les rendre précieuses, et nous engager a
¢ les cultiver 7’

Le dilemme est un raisonnement composé ordi-
pairement de deux propositions opposées, entre

lesquelles il n’y a point de milieu, et dont on
c2
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laisee le choix & son adversaire. Quelle que soit
celle qu’il préfere & I’autre, on en tire contre lui
une conséquence qui est sans réplique. Clest
pourquoi on Pappelle argumentum utringue feriens,
c’est-a-dire, argument qui frappe des deux cotés.
On en cite un exemple remarquable, dans lequel
on dit aux Pyrrhoniens, qui prétendent qu’on ne
peut rien savoir :

Ou vous savez ce que vous dites, ou vous ne
le savez pas ;

Si vous savez ce que vous dites, on peut done
savoir quelque chose ;

=1 vous ne savez pas ce que vous dites, vous
avez donc tort d’assurer qu’on ne peut rien sa-
voir ; car on ne doit pas assurer ce qu’on ne sait
pas.

On voit par cet exemple que le dilemme se
compose d’autant d’enthymémes qu’il comprend
de propositions distinctes et séparées ; chacune
porte avec elle son conséquent, auquel on est
forcé de se rendre.

Le dilemme se reconnoit plus aisément dans
le discours oratoire, que les autres raisonnements,
parce que DPorvateur est obligé, pour lui donner
toute sa force, de tenir les propositions qui le
composent absolument rapprochées. La force
des raisons en fait le principal mérite ; et quand
il a cette qualité, il devient une arme & deux
tranchants, trés redoutable' dans les mains d’un
bon orateur.
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ARTICLE SECOND.

De PArt de trowver les Preuves.

Le moyen de trouver les preuves du sujet que
Pon traite est de le méditer avec soin, et de le
considérer sous tous les jours qui peuvent le faire
paroitre avantageusement.  Mais comme ce
principe est trop vague, les anciens ont inventé
unc méthode pour guider Pesprit dans cet exa-
men. Cet méthode consiste a faire usage de ce
qu’onappelle lieuz de Rhétorique. Lesrhéteursan-
ciens en ont fait grand cas, et les ont traités sous
le nom de topique. La plupart des modernes les
ont suivis. On auroit donc besoin de les con-
noltre, quand ce ne seroit que pour entendre les
écrits des maitres d’¢loquence, et des commenta-
teurs. En les considérant en eux-mémes, on
peut dire que, sans tenir lieu de talents, d’in-
struction et de travail, ils peuvent cependant
aider écrivain a trouver quelque chose qui serve
a son sujet, et lui fournir des pensées qui sane
cela lui aélroient échappé. Les lieux de Rhéto-
rique sgnt;: 3]351 ' sources olt l'on va puiser ses
preuves‘” Avant que de donner la division des
lieux de Rhétorique, il faut distinguer avec les
rhéteurs ce qu’on appelle les trois genres de cause.

On a observé que toutes les questions qu’un
orateur pouvait avoir & traiter se réduisoient a
Jouer ou blimer, persuader ou dissuader, accser
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ou défendre. Tout ce qui concerne la louange
ou le blame sappelle genre démonstratif. Tout
ce qui concerne la persuasion ou la dissuasion
s'appelle genre délibératif. Tout ce qui concerne
'accusation ou la défense s’appelle genre judi-
aaire.

Les lieux se divisent en lieur communs et en
Keuz particuliers. Dans le langage ordinaire, le
mot de lieux communs signitie des pensées, des
tournures, des expressions si souvent employées
qu’elles sont usées,  Dans le langage technique
dont il agit ici, les lieux communs sont les
divers aspects sous lesquels un orateur peut en-
visager son sujct, et le présenter. On les ap-
pelle lieur, parce que ce sont des espéces de ma-
gasins ouverts 4 tous ceux qui veulent y puiser.
On leur donne Pépithete de communs, parce qu’ils
peuvent fournir des matériaux pour tous les su-
jets indistinctement, et qu’ils conviennent aux
trois genres de cause.

Les licux particuliers sont ceux qui ne con-
viennent qu'a (uelqu’un de ces trois genres.

Les lieux communs se divisent eux-mémes en
infrinseques et extrinséques.  Les lieux intrin-
seques sont des sources de preuves qui naissent
du fond du sujet méme. Les lieux extrinseques
sont les autorités étrangéres sur lesquelles on
peut appuyer ce qu’on a entrepris de prouver.
Par exemple : je suppose que j’ai a prouver gu'il
faut aimer son prochain. Si je donne pour raisons
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de cette vérité, la ressemblance de la nature en-
tre tous les homines, Punité de leur origine qui
les rend tous fréres, le bonheur qu’ils gotteroient
dans un amour mutuel, alors jemploirai des
preuves intrinséques, ou qui naissent du sujet
méme. Si, pour confirmer cette vérité, j’ajoute
Pautorité de PEcriture Sainte et des Péres, les
exemples des Saints qui se sont signalés par une
charité ardente envers le prochain, alors yem-
ploirai des preuves extrinseéques, ou empruntées
hors du sujet.



SECTION PREMIBRE.
DES LIEUX COMMUNS.

PARAGRAFPHE PREMIER.

Des Lieuz Communs Intrinseques.

Ccux qui se sont adonnés a la topique ol a
l'art de se scrvir des lieux, comptent un grand
nombre de lieux communs intrinzeyues.  Nous
nous bornons ici aux principaux qui sont: La
définition, I'énumeération des partics, le genre et
I'especedles causes et les effets, les contraires, la
comparaison, les circonstances.

1o De la Défmition.

La définition est I’explication claire et natu-
relle d’une cliose ; et ainsi définir une chose,
c’est en expliquer la nature. Le but de la défi-
nition est de faire concevoir la chose telle qu'elle
est, et d’en donner une idée nette, juste, et dis-
tincte. Il y a deux sortes de définitions ; une
philosophique, et Pautre oratoire. “La définition
philosophique n’admet aucun ornement, & con-
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tente du seul nécessaire, et se borne & énoncer
la chose définie : Phomme est un animal raisonne-
ble, voila un exemple de cette définition. Cette
maniere de définir, propre a la philosophie, con-
vient encore aux ouvrages diductiques, c’est-a-
dire & ces ouvrages faits uniquement pour Pin-
struction, ct dont le but est d’enseigner les pre-
ceptes des arts et des sciences.

La définition oratoire est plus étendue, et se
donne plus de carriere.  Elle explique une
chose par s4 nature et ses proprictés, par son ori-
gine et sa fin, par ses causes, ses effets, et acs
différents rapports.  Ainsi aulieu de dire comme
les philosophes : Phomme est un animal raisonna-
ble; on peut dire d’'une maniere oratoire :
“homme est un étre formé a P'image de Dieu
“ son créateur, doue d’intelligence et de raison,
“ distingué par I'excellence et Pimmortalité de
““ son 4me, et par les faveurs particuli¢tes dont
“le ciel I’a comblé; un étre agité de mille pas-
“ sions différentes, mélé de grandeurs et de foi-
“ blesses, de vertus et de vices; un étre qui
“ cherche sans cecsse son bonheur et ne peut le
“ trouver ici-bas ; dont le vrai partage en cette
“ vie est d’éviter le mal et de faire le bien, dont
“ la fin doit étre une éternité heureuse ou mal-
“ heureuse, suivant qu’il aura bien ou mal
“vécn.”

Quelquefois la définition se fait par un assem-
blage de noms qui font mieux comprendre la
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chose ; comme quand Cicéron, dans sa milo-
nienne, appelle le Sénat de Rome : “Le temple
“de la sainteté, de la majesté, de la sagesse, des
“ délibérations publiques, le refuge des alliés,
“ lazile de toutes les nations, le premier tribu-
“ nal de I'univers, le sanctuaire accordé par le
“ peuple Romain au seul ordre des sénateurs.”
D’autres fois, pour expliquer la nature d’une
chose, on a recours 2 une énumération de par-
tics, et autres lieux communs dont nous allons
parler.

L’art de la définition oratoire consiste a ne
point insister sur des circonstances inutiles ; mais
a dattacher aux traits les plus saillants, les plus
essentiels, & ceux qui caractérisent mieux la
chose quon veut définir, et & choisir parmi ces
traits ccux qui sont propres & faire envisager la
chose sous le point de vue le plus : avantageux au
but gu’on se propose ; autrementl\ac_lgﬁﬁmtlon ne
serviroi /_Rlus de preuve. Sil’on vouloit, par ex-
emple, prouver que la cour est le séjour de la du-
plicité et de la mauvaise foi, il seroit hors de propos
de s’¢tendre sur le luxe et la maghificence qui y
régnent ; mais il suffiroit de dire avec Lafon-
taine dans la fable des obséques de la lionne :

Jeo définis la Cour, un pays oi les gens

Tristes, gais, préts i tout, a tout indifférens,

Sont ce qu’il plalt au Prince ; ou, 8'ils ne peuvent Pétre,
‘TAchent au moins de le paroitre :

Peuple caméléon, peuple singe du maitre,
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Dol Pon peut conclure : done la cour est le sé-
jour de la duplicité et de la mauvaise foi.

il faut néanmoins observer que, dans les com-
positions oratoires, une précision rigoureuse est.
quelquefois nécessaire ; car la question toute en-
tiere peut dépendre d’une dé‘initi(_)n. Par ex-
emple, un meurtre été commis, le fait est con-
stant ; mais emt-ce hom1c1de volontauc(a uquel

la 101 inflige une pumtxon capitale)? ou n -ce ¢ ’/c

qu’une juste défense 7 Dans un tel cas il faut
que la définition 'Soit précise pour faire preuve.
On peut voir chez les modernes la définition
d’une armée par Fléchier dans loraison funcbre
de Turennc; et en poésie, celle d'un intendant

par Lafontaine, (Belphégor.)

20- De U Enumération des Parties.

L’énumération des parties est le dénombre-
ment des propositions particuliéres renfermées
dans une proposition générale. Par exemple :
Fléchier veut prouver que Turenne réunissoit les
talents et les vertus dun excellent capitaine ; voila
une proposition générale, qu’il développe ainsi
par une énumération de parties. * Ou brillent
¢ avec plus d’éclat les effets glorieux de la vertu
¢ militaire ; conduites d’armées, sitges de places,
“ prises de villes, passages de rivieéres, attaques
“ hardies, retraites honorables, campements bien

-# ordonnés, combats soutenus, batailles gagnées,



33 COURS DE RHETORIQUE.

“ ennemis vaincus par la force, dissipés par I'a~
“ dresse, lassés et consumés par une sage et noble
“ patience? O peut-on trouver tant et de st
“ puissants exemples, que dans les actions de cet
“ homme sage, modeste, libéral, désintéressé,
“devoué au service du prince et de la patrie,
“ grand dans Padversité par son courage, dans
“la prospérité par sa modestie, dans les difficul-
¢ 1&s par sa prudence, dans les périls par sa va-
“ leur, dans la religion par sa piété 1”

Bossuet dans Pexorde de Poraison funebre de
la reine d’Angleterre, au lieu de dire simplement
que dans la seule vie de cette reine on verra
toutes les extrémités des choses humaines, fait
cette belle énwmération. “ Vous verrez dans
“ une zcule vie toutes les extrémités des choses
¢ humaines ; la félicité sans bornes, aussi bien
“ que les miseres ; une longue et paisible jouis-
“ sance d’une des plus nobles couronnes de 'uni-
“vers; tout ce que peuvent donner de plus glo-
“ rieux la naissance et la grandeur accumulées
“ sur une téte, qui ensuite est exposée a tous les
¢ outrages de la fortune ; la bonne cause d’abord
“suivie de hons succes, et depuis, des retours
“ goudains, des changements inouis; la rebel-
“lion longtemps retenue, & la fin tout-a-fait
 maitresse ; nul frein & la licence ; les lois abo-
“lies ; la majesté violée par des attentats jus-
“ qualors inconnus ; Pusurpation et la tyrannie
* sous le nom de liberté ; une reine fugitive, qui
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“ ne trouve aucune retraite dans trois royaumes,
* et a qui sa propre patrie n’est plus qu’un triste
“lieu d’exil ; neuf voyages sur mer entrepris
 par une princesse malgré les tempétes; Iocéan
¢ étonné de se voir traversé tant de fois en des
“ appareils si divers et pour des causes si diffé-
“ rentes ; un trone indignement renverse, et mi-
“ raculeusement rétabli.”

Ce lieu est trés fréquent chez les orateurs, et
leur est trés avantageux. Souvent un détail
vrai et frappant de ce que renferme la proposi-
tion qu’on a avancée est plus propre & porter la
conviction dans ’Ame des auditeurs, & remuer et
a exciter les passions, que tous les raisonnements
métaphysiques.

3o Le Genre et D Espece.

Le genre est une idée générale qui comprend
différentes especes: Ainsi la vertu est un genre,
parceque cette idée de vertu comprend sous elle
la prudence, la justice, la force, la tempérance....
qui sont des especes de vertu.

Lespece est une idée particuliere ou moins gé-
nérale renfermée dans une idée plus générale
appelée genmre. La gourmandise, la colere, la
paresse.....sont des especes de vice, parcequ’elles
sont toutes renfermées dans 'idée générale de
vice.,

Les rhéteurs appellent encore genre toute
proposition générale. Par exemple: rien n’est
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plus funeste que le vice. Par la méme raison, ort

peut appeler espéce toute proposition particu-

liere renfermée dans une proposition générale :
par exemple : Ia mollesse est un vice pernicieus.

3 b4 - - . : L4

Bi on veut prouver le genre ; 'Rah{fgemple :

PRV

que l.}?‘ vegtu en général est aimable,l gt prou~
1% e‘" L %

ver qu ertu en particulier est aimable.

R X 4 Sop o .
Si Pon veut prouver lespéce ; par‘?‘e‘r}lgemplbe i

qu’il faut aimer la vertu de douceur, lﬁs&é
- prouvér que la vertu en général mérite d’étre
aimée.

Un orateur est encore souvent obligé d’établir
des propositions générales pour en tirer des con-
séquences particuliéres ; souvent aussi il est né-
cessaire de recourir a des questions particulieres
pour éclaircir une these générale. Supposons,
par exemple, qu'un orateur ait a prouver qu’on
doit mépriser les biens du monde. Il parcourt
tous ces biens en particulier ; il en montre le
néant et la vanité ; et de la il tire la conséquence
générale, que les biens du monde sont méprisa-

bles. Changeons Pétat de la question. 1l fa~

git de prouver que telle espece de bien en parti~
culier est digne de mépris. Alors Porateur peut
remonter a la proposition genérale, que tous
les biens du monde sont méprisables aux yeux
du sage ; il établit méme ce principe, il en est
besoin ; et de 1a il conclut que telle espéce de
bien en particulier est digne de mépris.
Démosthéne, dans P’oraison funébre des Grecs

£
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morts 2 la bataille de Chéronnée, commence par
louer la: prudence et la valeur en général ; et il
en vient & Péloge particulier de ceux qui se sont
signalés par leurs vertus.

Cicéron, dans loraison pro JArchid, voulant
prouver que, si Archias n’étoit pas citoyen ro-
main, il mériteroit de I’étre, le loue comme poéte,
ot c’est Pespéce ; de la il passe a ’éloge de tous
les hommes de lettres, et c’est le genre.

4° Les Causes et les Effets.

On appelle cause ce qui produit un effet, et effet
ce qui provient d’une cause. Ces deux idées
sont trés différentes, si on les considere en elles-
mémes ; mais par rapport a 'usage qu’en fait
Péloquence, elles se réunissent, L’effet se mon-
tre par la cause, et la cause par Deffet. C’est
pourquoi Porateur peut remonter des effets aux
causes, ou descendre des causes aux effets, soit
pour établir, s=oit pour infirmer une preuve.
Veut-on prouver, par exemple, que Péloquence est
un talent bien avantageuz ? On le fait par le dé-
tail des effets qu’elle produit. *Savoir mettre
¢ la vérité dans un jour avantageux, gagner les
“ esprits, se rendre maitre des ceceurs, &c.”.....
(Vide page le.)

Veut-on combattre Dirréligion? On peut le
faire ou en remontant 2 sa source qui est la cor,
ruption du cceur et Paveuglement de Pesprit ; ou
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en décrivant les tristes effets de ce vice : quels
maux n’enfante-t-il pas pour la vie présente.....
pour la vie future....!

De méme, selon I'idée que I’on donne d’une
cause, on fait aimer ou appréhender ses effets.
Esther prouve & Assuerus qu’il doit craindre le

Dieu d’Israél, en lui faisant connoitre quel est ce
Dieu.

Ce Dieu, maitre absolu de la terre et des cieux,
Nrest point tel que Uerrcur le figure 4 vos yeux.
Lréternel est son nom, le monde est son ouvrage =
Il entend les soupirs de ’humble qu’on outrage,
Juge tous les mortels avec d’égales lois,
Et du haut de son tréne interroge les rois.
Des plus fermes états la chute épouvantable,
Quand il veut, n’est qu’un jeu de sa main redoutable.
Les Juifs & d’autres dieux osérent s'adresser ;
Rois, peuples, en un jour tout. se vit disperser :
Sous fes Assyriens leur triste servitude
Devint le juste prix de leur ingratitude.

Racine, Tragédie &’Esther.

50 Les Contraires.

On donne le nom de contraires au tour que
prend I’écrivain, lorsque, pour rendre plus sail-
lante 'image de son objet, il commence par en
présenter le contraire.

Ainsi un prédicateur pourroit dire : ¢ Si je ve-
¢ nois vous proposer des travaux sans fruit, des
¢ zacrifices sans compensation, des combats sans
¢ couronne, des larmes sans fin, vous awriez rai-
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“son de ne pas vouloir m’entendre. Mais je
“viens vous inviter & des travaux que Dieu a
“ promis de récompenser, a des sacrifices dont il
‘“ s’est engagé a vous dédommager, & des com-
“ bats pour lesquels il a préparé des couronnes,
‘2 des larmes qu'il veut lui méme essuyer.”
L’orateur imite alors le peintre, lorsque celui-ci
employe les oppositions.

On trouve un exemple admirable du genre
contraire dans le sermon sur la résurrection par
Bourdaloue. L’orateur prend pour texte ce pas-
sage de Décriture : Surrexit, non est hic ; il est
ressuscité, il n’est plus ici.

¢« Ces paroles sont bien différentes de celles
“ que nous voyons communément gravées sur
¢ les tombeaux des hommes. Quelque puissants
« qu’ils aient été, & quoi se réduisent ces magni-
« fiques éloges qu’on leur donne, et quec nous
“lisons sur ces superbes mausolées que leur
«¢rige la vanit¢ humaine? A cette inscrip-
“tion : hic jacet. Ce grand, ce conquérant, cet
¢« homme tant vanté dans le monde, est ici cou-
<« ché sous cette pierre, et enseveli dans la pous-
“giere sans que tout son pouvoir et toute sa
« grandeur l’en puissent tirer. Mais il en va
% bien autrement & ’égard de Jésus-Christ. A
“ peine a-t-il été enfermé dans le sein de la
« terre, qu’il en sort dés le troisitme jour, victo-
% rieux et tout brillant de lumiére.......Au lieu
« donc que la gloire des grands du siecle se ter-
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* mine au tombeau, c’est dans le tombeau que
« commence la gloire de ce Dieu-homme. Clest
“ 1a, c’est, pour ainsi parler, dans le centre méms
« de la foiblesse, qu’il fait éclater toute sa force,
“ et jusqu’entre les bras de la mort qu’il reprend
“ par sa propre vertu une vic bienheureusc et
< immortelle.”.... (Mysteres.)

6> La Comparaison.

Comparer deux choses ensemble, c’est exami-
ner en quoi elles sont semblables ou en quoi elles
diffcrent 'une de autre,

La comparaison peut se faire en cinq ma-
nieres: 1% Par similitudes, cn examinant en quoi
deux choses, d’ailleurs différentes, sont sembla-
bles: 2° Par différence, en examinant en quoi
deux choses, semblables sous quelque rapport, dif-
férent néanmoins 'une de Pautre: 3° Par un
argument du moins au plus: 4° Par un argu-
ment du plus au moins: 5% Par un argument
d’égal a égal.

Ie- 11 est des comparaisons de similitude qui

-4 sont de pur_ornement, telle que celle-ci dans P’o-
raison funébre de lareine d’ Angleterre par Bossuet,
et une des plus belles qui aient jamais été em-
ployées : ¢ Comme une colonne, dont la masse
“ solide paroit le plus ferme appui d’un temple
¢ ruineux, lorsque ce grand édifice, qu’elle sou-
¢ tenoit, fond sur elle sans l’abattre : ainsi la
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“reine se montre le ferme soutien de Iétat,
“ lorsqu'aprés en avoir longtems porté le faix,
“ elle n’est pas méme courbée =ous sa chute,”

M . . P .
ey {e]l en est d’autres qui donnent de 1’6 e au

CHErgle
discours et servent & confinmer ce que Pon
avance, comme dans cet éloquent passage du
livre de la sagesse, oit Pinstabilité et la briéveté
des choses humaines sont exprimées par des
comparaisons accumulées: ¢ Quel fruit avons-
“ nous retiré, disent les impies, de notre orgueil,
“et de la vaine ostentation de nos richesses !
¢ Toutes ces choses ont passé comme Pombre ;
“ comme un courrier qui se hate ; comme un
“ vaisseau qui fend les eaux dont on ne trouve
“plus de traces; comme un oiseau qui divise
“ P’air, sans qu’on puisse remarquer ot il a passé ;
“ comme une fleche lancée vers son but sans
““quon en reconnoisse de vestige.”.....Sup. c. 5.
v. 8 et seq.

ulran Enfin il en est qui servent & éclaircir et a faire
mieux comprendre des choses abstraites. Cicé-
ron dans son oraison pour Cluentius, voulant faire
sentir le besoin des lois dans un état, se sert de
cette comparaison : “Un état qui seroit sans lois,
“ ressembleroit & un corps distitué¢ d’ame. Il ne
¢ pourroit mettre en action les parties qui le
“ composent, et qui en sont comme les nerfs, le
“ sang, et les membres.”

20 Cicéron se sert d’'une comparaison de diffé-
rence pour relever les talents de Muréna audessus
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de ceux de Sulpitius son compétiteur au consu~
lat. Muréna s’étoit distingué par ses talents
militaires, Sulpitius &toit célebre jurisconsulte.
% Qui peut douter, dit Porateur, que pour parve-
“ nir au consulat, la réputation acquise par les
“armes ne soit un titre préférable i celle que
¢ procure la science du droit civil?  Vous Sulpi-
¢ lius, vous veillez pendant la nuit pour préparer
“des réponses a ceux qui vous consultent ; et
- Muréna veille pour arriver de bonne heure
“avec ses troupes au rendez-vous qu’il a mar-
“qué.  Cest le chant des cogs qui vous réveille;
ct lui, ¢’est le son des trommpettes.  Vous met-
tez une affaire en ordre, et il range une armée :
vous précautionnez vos clients contre les sur-
prizes, et lui, ses places et son camp.....Vous
savez régler les bornes d’un champ, et lui éten-
dre les limites de Pétat.  Enfin, comme je dois
dire ce ue je pense, le meérite militaire est su-
* périeur a tous les autres.  C’est a ce grand art
que le peuple Romain doit sa renommeée, et
cette ville une gloire immortelle. C’est ce
grand art qui a soumis Punivers 2 cet empire.
C’est sous la protection et azile des vertus
guerriéres que nous jouissons de nos fortunes
“et des talents qui nous distinguent dans le
“ barreaw.”

3°- Le Pere Bourdaloue fait sentir par un ar-
gument du moins au plus combien est déraison-
nable et inconséquent incrédule qui nie la Pro-
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vidence. Il croit, cet incrédule, qu’un état ne
¢ peut étre bien gouverné que par la sagesse et
e conseil d’un Prince. 1l croit qu’une maison
‘ ne peut subsister sans la vigilance et I’écono«
‘“ mie d’un pere de famille. Il croit qu’un vais-
“ seau ne peut étre bien conduit sans I’attention
‘et ’habileté d’un Pilote. Et quand il voit ce
“vaisseau voguer en pleine mer, cette famille
‘ bien reglée, ce royaume dans I’ordre et dans la
“ paix, il conclut sans hésiter qu’il y a un esprit,
“une intelligence qui y préside. Mais il pré-
“tend raisonner tout autrement & ’égard du
“ monde entier ; et il veut que sans providence,
“ sans intelligence, par un effet du hazard, ce
« grand et vaste univers se maintienne dans’or-
« dre merveilleux ot nous le voyons. Nlest-ce
¢ pas aller contre ses propres lumiéres, et con-
¢ tredire sa raison 1’

4o Jésus-Christ, par un argument du plus wu
moins, excite ainsi ses apotres a Phumilité.
“ Yous m’appelez maitre et seigneur, et vous
“ avez raison ; je le suis en effet. Si donc je
“vous ai lavé les pieds, moi qui suis maitre et
“ seigneur, vous devez vous laver les pieds les
“ uns aux autres.”.....St. Jean, c. 13, v, 13.

50 Enfin il est un argument dégal & égal,
comme lorsque le sauveur nous exhorte a la cha-
rité envers nos fréres, en nous assignant pour
mesure des traitements que nous éprouverons de
la part de Dieu ceux que nous aurons faits a nos
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semblables. ¢ Ne jugez point, et vous ne serez
“ point jugés: ne condamnez pas, et vous ne
“serez point condamnés: remettez, et il vous
“ gera remis: donnpez, et il vous sera donné.
¢ Car on se servira envers vous de la méme me-
“sure dont vous vous serez servis envers les
“ autres.”

On peut cncore rapporter aux comparaisons
les paraboles, les allégories, les fables, ainsi que la
figure appelée parallelle dont nous parlerons plus
loin.

Les paraboles et les allégories sont des compa-
raisons étendues sous lesquelles on enveloppe
quelque vérité importante. L’Ecriture Sainte
en est pleine, et le sauveur du genre humain s’en
est servi fréquemment pour accommoder ses
divines legons a la foiblesse de ceux & qui elles
s'adressoieni.  Nous n’en citerons point, parce
qu’elles sont assez connues de tout le monde.

Les fables ne sont pas, & proprement parler,
des preuves, puisque ce n’est qu’un mélange de
fictions ; et il est rare qu’un orateur puisse les
employer. Il est néanmoins des circonstances ot
elles sont trés-propres a réveiller Pattention des
auditeurs, & insinuer adroitement la vérité, a cal-
mer les esprits. Ce fut par un apologue que
Démosthéne réveilla Pattention des Athéniens
sur les démarches de Phili g; et longtempsqy v
apres, Ménénius Agrippa se'servittrés-heureuse-
ment de la fable des membres et de Pestomac pour
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calmer tout un peuple mutiné. (Vide Lafon-
taine, liv. 8, fab. 4, Le pouvoir des fables, et liv.
8, fab. 2, Les membres et Destomac.)

7o Les Circonstances.

Les circonstances sont des particularités dont
les unes précedent Paction, et s’appellent anté-
cédentes; les autres accompagnent Paction, et
g’appellent concomitantes ; les derniéres suivent
Paction, et s’appellent subséquentes.

Les rhétcurs ont renfermé les circonstances
dans ce vers latin, qu’il est utile de retenir :

Quis, quid, ubi, quibus auxiliis, cur, quomedo, quando,

Ce qui comprend la personne, la chose, le lieu,
les moyens, les motifs, la manitre, le temps. Ces
circonstances servent a prouver qu’une chose cst
ou n’est pas; quelle est possible ou impossible,
facile ou difficile, louable ou blamable.....Il n’est
point de sujet oratoire, surtout dans le genre
judiciaire, ou elles ne se rencontrent toutes ou
presque toutes, et sur lequel elles ne fournissent
de quoi parler, pour peu quon lait médité.
Supposons, par exemple, quil s’agisse d’un
homme accusé d’un meurtre. On peut le con-
vaincre par les témoignages de haine et les me-

. maces de vengeance qui ont précédé; par le ca-

ractere de Paccusé, homme ,fgroce et violent ;

par la considération de Vhction en elle-méme
' E
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errc)eonforme A son caractere ; par les facilités qu'il
a eues pcur Pexccution ;‘lﬁ; les” ‘mbtifs qui Py
ont porté ; par les mbyens qiil a employés ; par
3 R re— . . .
les circonstances du{t’émps et du lieu qui lui ont
Ve Cte favorables; enfin par les conséquences avan-
4. { tagenses qui en ont résulté pour lui, ou dumoine
quil en espéroit. Sl Yagissoit de détruire ac-
cusation, on emploieroit les mémes vues, mais
prises en sens contraire. C’est ce que Cicéron
a exécuté d’une maniere admirable dans son
discours pro JAlilone. 11 tire des circonstances
qui ont précédé, accompagné et suivi la mort de
Clodiu~, les preuves les plus convaincantes de
Iinnocence de son client. Cet exemple est trop
long pour ¢tre cité en entier ; nous n’en donne-
rons ici qu’une partie.
¢ On sait, Messieurs, qu’il étoit utile & Milon
¢« que Clodius véciit; que celui-ci, pour ses des-
“ seins, désiroit vivement la mort de Milon.
¢¢ Clodius haissoit mortellement Milon ; Milon
¢ ne lui vouloit aucun mal. Clodius usoit ordi-
‘¢ nairement de violence ; Milon ne savoit que la
*“ repousser. Clodius avoit menacé publique-
“ ment Milon de le faire mourir, il s’en étoit
“ vanté; jamais pareille menace n’étoit sortie de
¢ la bouche de Milon. Le jour du départ de
¢« Milon étoit connu de Clodius ; le retour de
¢ Clodius étoit ignoré de Milon. Le voyage de
i celui-ci étoit nécessaire ; le retour de Clodius
#-gtoit hors de saison.

Le
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* Yoyons maintenant le point capital, le lieu:.
“ou ils se rencontrérent. Au quel des deuxz
« fut-il plus commode pour dresser des embQ-
“ches? Mais v a-t-il matiere de doute; et
“ faut-il y réflechir longtemps? L’attaque s’est
* faite devant la maison de Clodius, ot un mil-
* lier d’homumes robustes travailloient & ses édi-
“fices extravagants. Sans doute que Milon
“ avoit pensé qu’il seroit le plus fort contre un
“ ennemi posté dans un lieu élevé et avanta-
“ geux? Nlest-il pas évident quil y étoit plu-
* ot attendu par celui qui, connoissant Pavan-
“tage du terrein, avoit résolu de I'y attaquer ?
* La chosc parle d’elle-méme, Messieurs, et elle
“ a toujours heaucoup de force.

“ Quand on ne vous raconteroit pas les choses
comme clles se sont passCes, et que vous ne les
verriez (’en peinture, vous reconnoitriez aisé-
“ ment lequel des deux étoit en embuscade, le-
quel ne pensoit point & commettre un assassi-
“nat. Milon étoit dans un carosse, enveloppé
dans sun manteau, sa feinme i coté de lui.
On ne sait ce qu’il y a ici de plus embarras-
¢ sant, ou [’habillement, ou la voiture, ou la
“ compagnie. Quoi de moins propre pour une
“attaque que d’étre cnveloppé d’un mantean,
¢ serre dans une voiture, et comme enchainé
“ entre les bras d’une épouse ? Voyez d’un autre
“ coté Clodius; comme il sort brusquement de
“ ga maison sur le soir. Pourquoi si tard, et

b

°
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““dans un temps-si peu convenable? Il passe
* par la maison de Pompée. KEtoit-ce pour le
“vyoir? Il savoit qu’il étoit assez loin de la.
“ Etoit-ce pour voir le lieu? 11 y étoit allé mille
‘i fois. Quelles raisons avoit-il donc pour gar-
“ réter 13, et s’y amuser ? C’est qu’il ne vouloit
“ pas g’éloigner, pendant que Milon approchoit.

“ Comparez maintenant la marche de ce bri-
“gand que rien ne géne, que rien n’embarasse,
“avec celle de Milon. Auparavant Clodius
“ gtoit toujours avec sa femme; il ne Pavoit
“ point alors. Il alloit toujours en carosse; ce
“ jour-ia il étoit & cheval. Quelque part qu’il
“ portit ses pas, il menoit avec lui de petits
 Grecs pour le divertir; il n’avoit rien pour lors
¢ de cet attirail. Milon avoit avec lui, contre
‘ gon usage, les musiciens de sa femine, et une
“ troupe de servantes. Clodius au contraire, qui
“ avoit toujours a sa suite des jeunes gens ct des
¢ femmes de mauvaise vie, n’étoit point accom-
¢ pagné de ce honteux cortége, et n’avoit a sa
“ guite qu’une troupe d’hommes que- Pon auroit
¢« dits avoir &té choisis exprés pour une attaque.
* Comment donc a-t-il été vaincu? Clest qu’il
« arrive quelquefois que le voyageur prive de la
“vie le voleur qui veut la lui oter. C’est que
« Clodius, tout préparé qu’il étoit contre des
‘¢ personnes qui ne P’étoient pas, n’étoit cepen-
“dant quune femme qui s’attaquoit a des
“ hommes.”

?
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PARAGRAPHE SECOND.

Des Lieuz Communs Ea:h‘inééquea.

Les lieux communs extrinseques et les raisonne-
ments que on en tire sont ceux qui ne naissent
pas du fond du sujet que ’on traite, mais qu’on
emprunte d’ailleurs. On peut les comprendre
sous le nom général d’aulorités.

Les autorités sont divines ou humaines.

Les autorités divines sont contenues dans 'Ecri-
ture Sainte qui est la parole de Dien. On doit
v joindre les décisions de PEglise, les décrets des
souverains Pontifes, et les textes des Peres. Ces
sources sacrées appartiennent spécialement aux
matieres de religion, et Pétude en est surtout né-
cessaire aux prédicateurs. Mais, en nulle ma-
tiere, il n’est permis de s’en écarter ; d’ou il suit
que tout orateur a besoin d’en étre assez instruit,
au moins pour ne rien dire qui s’y oppose, et
pour reconnoitre et détruire tout ce quiles com-
battroit dans les discours des adversaires.

Les autorités humaines sont celles qui émanent
des dits et des faits humains, telles que les maz-
imes regues dans la société, les paroles mémorables
des sages et des grands hommes, les textes des
auteurs, les ezemples.....Les citations sont souvent
d’un grand poids ; mais il ne faut s’en servir
qu’a propos et pour Putilité réelle du sujet que
Pon traite.

e?
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Les exemples surtout ont une trés-grande vertu
pour persuader. Ils ont méme ce double avan-
tage sur les raisonnements, qu’ils entrent plus
aisément dans les esprits et sont moins suspects
aux auditeurs. Un raisonnement ne se saisit
pas toujours dans le moment qu’il est présenté ;
au licu que Pexemple est aussitdt compris qus
proposé. On ne s’en défie pas non plus, parce
qu’on ne peut pas soupgonner qu'il ait €té in-
venté a plaisir pour le besoin du sujet.

En tout genre de cause, les exemples sont
dun grand usage. Dans le genre délibératif, ils
sont, pour ainsi dire, dans leur centre.  Les heu-
renx succes ou les suites funestes, (ui ont eu
lieu dans des cas semblables & celui dont on dé-
libere, sont de puissants motifs pour influer sur
la détermination.  Auguste, délibérant avee
Cinna et Maxime s’il doit quitter ou retenir 'em-
pire, se proposc les exemples contraires de Sylla
st de César, Ainsi le fait parler Corneille :

Sylla m'’a précédé dans ce pouvoir snpréme;

Le grand César mon pére en a joui de méme.
D'un il si différent tous deux l'ont regardé,

Quc 'un #'en est demis, et I'autre 1’a gardé.

Mais 'un, cruel, barbare, est mort aimé, tranquille,
Comme un bon citoyen dans le sein de sa ville:
Lrautre tout débonnaire, au milieu du Sénat

A vu trancher ses jours par un assassinat.

Ces exemples récents suffiroient pour m’instruire,
Si par l’exemple seul on devoit se conduire.

Dana le genre démonstratif, les exemples sem-
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blables ou contraires servent 4 augmenter la
gloire ou 'ignominie. Pour faire rougir des en-
fants vicieux, il suffit quelquefois de leur oppo-
ser les vertus de leurs Péres, ou méme de ceux
de leur 4ge. Car comme les exemples sont des
faits, et que le fait démontre la possibilité d’une
chose, ils laissent hors d’excuse ceux qui alle-
guent une impuissance volontaire. Clest ce
quwavoue St. Augustin dans ’endroit de ses con-
fessions ol il représente la chasteté qui linvite
4 se donner a elle par ’exemple de ceux et de
celles qui, dans le Christianisme, se- vouent 2 la
continence :

Mais devant moi 'aimable et douce chasteté

Dr’un air pur et serein, pleine de majesté,

Me montrant ses amis de tout sexe et tout age,

Avec un ris moqueur me tenoit ce langage :

Tu m’aimes, je t'appelle, et tu n’oses venir :

Foible et lache Augustin, qui peut te retenir ?

Ce que d’autres ont fait, ne le pourras-tu faire ?

Incertain, chancelant, & toi-méme contraire,

Tu veux rompre tes fers, tu veux et ne veux plus.

Ne fixoras-tu point tes pas irrésolus?

Regarde 4 mes cotés ces colombes fidéles ;

Pour voler jusqu'a moi Dieu leur donna des ailés:

Ce Dieu t'ouvre son sein, jette-toi dans ses bras.
Rac. fils. Poém de la Grace, ch. 3¢.

Les prédicateurs emploient sans cesse, pour
nous exhorter & bien faire, les exemples des
faints, et surtout celui de Pauteur de toute Sain-
tetd, notre Seigneur Jésus-Christ.



SECTION SECONDE.

DES LIEUX PARTICULIERS.

Il y a des lieux particuliers pour le genre dé-
monstratif ; il y en a pour le genre délibératif ;
d’autres enfin pour le genre judiciaire : c’est-a-
dire que, pour chacun de ces genres, il y a des
avis particuliers a suivre.

1o Lieux propres au genre démonstratif.

Le genre démonstralif comprend tout ce qui re-
garde la louange et le blazme. De ce genre sont
les invectives contre les vices en général et
méme contre les personnes en particulier, les
satires, les remerciments, les félicitations ou com-
pliments, les éloges, les discours académiques,
les panégyriques des saints, les oraisons fune-
bres.....Pour louer ou pour blamer, il faut rap-
porter le bien ou le mal : et comme les lieux qui
s'offrent au service de Vorateur pour la louange,
sont les mémes pour le blame ou la censure en
les prenant en sens contraire, il suffira d’assigner
ici les lieux propres a la louange.

Les louanges ont pour but de rendre un témoi-
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gnage honorable & la mémoire des illustres
morts, ou & la vertu des vivants, et d’exciter ces
derniers & devenir encore meilleurs et plus par-
faits.  Or pour dire d’une personne tout le bien
qu’on en peut dire, il faut observer qu’il y 2 trois
sortes de biens dans ’homme : les uns regardent
le corps, les autres D’esprit, les autres dépendent
de la fortune. Les biens du corps sont une pa-
trie glorieuse, une naissance noble, une bonne
éducation, la santé, la force, la beauté.....Les
biens de Pesprit sont la science, la sagesse, la pru-
dence, les auutres v.uts ct bonnes qualités. Les
biens de la fortune sont les richesses, les dignités,
les charges.....

Supposons donc qu’un orateur ait & louer un
grand homme. 1l peut le considérer par rapport
& sa naissance, soit qu’il en ait soutenu Péclat si
elle a été illustre, soit qu’il en ait vaincu et illus-
tré la bassesse si elle a &été obscure: par rapport
& sa patrie, sous les mémes regards: par rapport
auz biens de la fortune, ’il a usé noblement de
son opulence, ou s’il a supporté avec courage la
disette et la pauvreté: par rapport & son esprit et
& ses talents, ’il a scu en faire un bon usage : par
rapport auz belles actions qu’il a faites, aux char-
ges et aux emplois qu’il a dignement remplis ;
aux victoires qi’il a remportées, si c’est un guer-
rier ; aux négociations qu'il a habilement et utile-
ment conduites, si ¢’est un Ministre ou un Am-
bassadeur ; & la sagesse de son gouvernement, si
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C’est un Souverain. i c’est un savant, il parlere
de la variété et des richesses de ses connoissan-
ces. Sicelui quil loue 1west plus, il 1elevera ce
que sa mort a cu de remarquable ; si elle a été
gloricuse et tragique comme celle de Turcnne,
picuse et chritienne comme celle du grand
Cond¢.

Dans les louanges, il faut surtout respecter la
verité, et fuir Péxagération. Tout ¢loge qui
n’est pas fonde sur la vérité dégénére en une
basse adulation, qui déshonere également et ce-
lui qui prodiguc les louanges et celui qui les re-
¢oit. L’éxogération est aussi un grand défaut.
Il v en a qui ne trouvent rien de plus beau, de
plus riche, de plus étendu, de plus essentiel que
l¢ sujet dont ils ont entrepris de faire valoir 'im-
portance. Le guerrier giils louent est toujours
le plus grand des héros : le saint dont ils font le
panégyrique est le plus grand de tous les habi-
tants du ciel. Ce vice, eftet ou de ’enthou-
siasnic ou de la séduction de Pamour piopre, ne
sert qu’a attirer du ridicule.

L’art de louer est ce qu’ill v a de plus difficile
en éloquence. Aussi les éloges fins et délicats,
adroitement amengés, et masqués sous une cnve-
loppe qui les cache & demi sont rares dans les
auteurs. On voit un exemple de louange fine
dans le récit de la Mollesse vers la fin du 2e
¢hanrt du Lutrin de Boileau. Les louanges de
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Louis XIV y sont déguisées en reproches, et pren-
nent méme le ton de plainte et d’indignation :

Hélas ! quest devenu ce temps, cet lieureux temps,

Ot les Rois s’honoroient du nom de fainéants,

S’endormoient sur le trone, et me servant sans honte,

Laissoient leur sceptre aux mains ou d’un Maire ou d'un
Comte?

Aucun soin n’approchoit de leur paisible cour :

On reposoit la nuit, on dormoit tout le jour.

Seulement au printemps, quand Flore dans les plaines

Faisoit taire des vents les bruyantes haleines,

Quatre beufs attelés, d’un pas tranquille et lent,

Promenoient dans Paris le Monarque indolent.

Ce doux siécle n’est plus : Le ciel impitoyable

A placé sur leur trone un Prince infatigable.

Il brave mes douceurs, il est sourd & ma voix :

Tous les jours il m'éveille au bruit de ses exploits ;

Rien ne peut arréter sa vigilante audace:

L’été n’a point de feux, 'hiver n’a point de glace :

Jentends A son seul nom tous mes sujets frémir.

En vain deux fois la paix a voulu 'endormir ;

Loin de moi son courage entrainé par la gloire

Ne se plait qu’a coutir de victoire en victoire. _

Je me fatiguerois a te tracer le cours

Des outrages cruels quil me fait tous les jours.

Un autre exemple de louange ingénieuse et
des mieux tournées dont s’honore la langue
Francaise, est le compliment de Massillon a
Louis XIV, dans Pexorde si justement vanté de
son Sermon pour le jour de la Toussaint. L’ora-
teur y prend pour texte ces trois mots tirés de
Pévangile du jour, beati qui lugent : bienheureux
ceux qui pleurent : puis il continue aini :
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SIRE,

“ Si le monde parloitici 2 la place de Jésus-
* Christ, sans doute il ne tiendroit pas a votre
- Majesté le méme langage. Heureux le
¢ Prince, vous diroit-il, qui n’a jamais combattu
“ que pour vaincre ; qui n’a vu tant de puis-
“ sances armées contre lui, que pour leur donner
“ une paix plus glorieusc; et qui a toujours été
« plus grand ou que le péril, ou que la victoire.

¢« Heureux le Prince, qui durant le cours d’un
« regne long et florissant jouit & loisir des fruits
¢ de sa gloire, de ’amour de ses peuples, de ’es-
“ time de ses ennemis, de I’admiration de I'uni-
“ vers, de Pavantage de ses conquétes, de la
“ magnificence de ses ouvrages, de la sagesse de
“ ges lois, de Pespérance auguste d’une nom-
“ breuse postérité ; et qui n’a plus rien a désirer
“que de conserver long temps ce qu’il possede.
“ Alinsi parleroit le monde ; mais, Sire, Jésus-
¢ Christ ne parle pas comme le monde.

< Heureux, vous dit-il, non celui qui fait Pad-
“ miration de son siécle ; mais celui qui fait sa
« principale occupation du siecle a venir, et qui
‘ vit dans le mépris de soi-méme et de tout ce
¢ qui passe, parce que le royaume du ciel est a
¢ lui.

¢ Heureux, non celui dont Ihistoire va immor-
* taliser le régne et les actions dans le souvenir
* des hommes ; mais celui dont les larmes au-
« ront effacé Phistoire de ses péchés du souvenir
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« de Dieu méme, parcequ’il sera éternellement
“ consolé.

« Heureux, non celui qui aura étendu par de
‘¢ nouvelles conquétes les bornes de son empire ;
¢ mais celui qui-aura su renfermer ses desirs et
‘ ses passions dans les bornes de la loi de Dieu,
“ parce qu’il possédera une terre plus durable
¢ que ’empire de Punivers.

“ Heureux, non celui qui, élevé par la vouix
‘¢ des peuples au-dessus de tous les Princes qui
« Pont précédé, jouit a loisir de sa grandeur et de
“ sa gloire ; mais celui qui, ne trouvant rien sur
¢ le trone méme digne de son ceeur, ne cherche
“ de parfait bonheur ici-bas que dans la vertu et
“ dans la justice, parce qu’il sera rassasie.

* Heureux, non celui & qui les hommes ont
“ donné les titres glorieux de grand et d’invin-
¢ cible ; mais celui a qui les malheureux donne-
¢ ront devant Jésus-Christ le titre de pere et de
“ miséricordieux, parce qu’il sera traité avec mi-
< séricorde.

¢ Heureux enfin, non celui qui, toujours arbi-
< tre de la destinée de ses ennemis, a donné plus
« d’une fois la paix a la terre ; mais celui quia pu
¢ ge la donner & soi-méme, et bannir de son
“ cceur les vices et les affections déréglées qui en
« troublent la tranquillité, parce qu’il sera ap-
« pelé enfant de Dieu.

“Voila, Sire, ceux que Jésus-Christ appelle
“ heureux ; et l’Evangii‘g ne connoit point d’au-
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“tre bonheur sur la terre que la vertu et Vin-
“nocence.”

I1 est impossible de rien trouver d’aussi parfait.
Massillon parut si éloquent dans cette circon-
stance, que les courtisans les plus spirituels en
furent étonnés; et il excita dans Passemblée,
malgré la gravité dulieu, un mouvement invo-
lontaire d’admiration.

e Lieux propres au genre Délibératif.

Le genre délibératif comprend tout ce qui re-
garde la persuasion ou la dissuasion. Ce genre
s'occupe de ce qui est utile ou nuisible. L’ora-
teur s’y propose de détourner son auditeur d’un
mal ou de le porter a un bien. On assigne a ce
genre la plupart des sermons des prédicateurs,

eaucoup de harangues ou de discours sur les
affaires publiques, sur la paix, sur la guerre, sur
les négociations, sur les interéts politiques des
gouverncnients ou des corps qui les composent,
sur les points généraux de législation, sur les
devoirs des hommes.

Pour réussir dans ce genre, il faut examiner
quelle fin on se propose, et voir par quels moyens
on prétend y arriver ; car on peut se méprendre
dans la fin et dans les moyens. On doit consi-
dérer si la chose dont il s’agit est utile par rap-
port au temps, au lieu, et aux personnes. : ‘En
effet, la chose sur laguelle on délibere, peut con-
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venir dans un certain temps, mais non pas au
temps présent ; peut réussir par tels moyens et
manquer par tout autre ; peut éire avantageuse
dans une province et dangereuse dans une autre.
L’orateur doit aussi avoir égard aux personnes
qu’il veut persuader, au sexe, a lage, a la di-
gnité, aux meeurs et au caractére ; car les uns se
laissent persuader par des vues d’interét, de
crainte, de respect humain ; d’autres se rendent
aux motifs de la vertu, de Phonneur, de la ré-
putation. ‘

Si Pon veut dissuader ou détourner quelqu’un
d’une entreprise, on se sert des raisons contraires
& celles que Pon emploie pour persuader: c’est-
a-dire qu’alors on doit prouver que la chose sur
1a quelie on délibere, est ou contre ’honneur, ou
peu nécessaire, ou injuste, ou impossible, ou du
moins environnée de tant de difficultés qu’il se-
roit bien difficile de réussir, si on vouloit Pentre-
prendre.

Le discours de Pacuvius a son fils Pérolla, pour
le détourner de tuer Annibal, neus fournit un
beau modele de dissuasion: “Je vous en prie,
“ 6 mon fils, je vous en conjure par tous les
“ droits les plus sacrés de la nature ; ne com-
“ mettez point sous les yeux de votre pére une
 action aussi détestable en elle-méme que fu-
‘“ neste dans-ses suités. Tout & I’heure nous
 nous sommes liés par les serments les plus so-
¢ lemnels ; nous avons donné & Annibal les
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¢ marques les plus saintes d’une -amitié inviola-
“ble; et sortis & peine de cet entretien, nous
““ armerions contre lui cette méme main. que
“ nous lui avons présentée pour gage de notre
“fidelit¢ 7 Cette table sacrée par les droits de
“ Phospitalité, o vous avez été& admis par une
“faveur que deux seuls campaniens partagent
“ avec vous, vous ne la quitteriez que pour la
“ souiller du sang de votre hate 7 Seroit-il bien
“ possible que, aprés avoir obtenu d’Annibal la
“ grace de mon fils, je ne pusse obtenir.de mon
“ fils celle d’Annibal %....Mais je veux qu’il n’y
* ait rien de sacré pour nous ; violons tout en-
‘“ semble la foi, la religion, la piété ;.rendons-
“ nous coupables de ’action du monde la plus
“ noire, pourvu du moins que notre perte ne se
“trouve pas jointe avec le crime. . Seul, vous
¢ prétendez attaquer Annibal! Mais quoi! Cette
 foule d’hommes libres et d’esclaves qui ’envi-
“ ronnent ; tous ces yeux qui veillent a sa sureté,
“tant de bras armés pour sa défense, pensez-
« yous qu’ils demeureront immobiles an moment
“ ol1 vous vous porterez a cet excés de fureur ?
¢ Soutiendrez-vous le regard d’Annibal, ce re-
<« gard terrible que ne peuvent soutenir des ar-
‘ mées entieres, et qui fait trembler le peuple
“Romain? Et quand méme tout autre secours
“lui manqueroit, aurez-vous le courage de me
“ frapper moi-méme, .lorsque je le couvrirai de
““mon corps? Car je vous le déclare, ce n’est
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* qu’en me percant le sein que vous pourrez aller
“jusqu’a lui. Laissez-vous fléchir en ce mo-
“ ment plutdt que de vouloir périr dans une en-
“ treprise si mal concertée. Souflrez que mes
¢ prieres aient sur vous quelque pouvoir, apres
“que mes larmes ont été aujourd’hui si puis-
“santes en votre faveur.”.....(Tite Live lib. 144.)

Voici un modele de persuasion. C’est Mar-
dochée qui exhorte Esther chancelante a aller
se présenter devant Assuérus.

Quoi ! loreque vous voyez périr votre patrie,

Pour quelque chose, Esther, vous comptez votre vie!
Dieu patle, et d’un mortel vous craignez le courroux !
Que dis-je? votre vie, Esther, est-elle a vous?
Nrest-elle pas au sang dont vous étes issue?
N'est-cle pas & Dieu dont vous I’avez reque ?

Et qui sait, lorsqu’au tidne il conduisit vos pas,

Si pour sauver son peuple il ne vous gardeit pas ?
Songez-y bien : ce Dieu ne vous a pas choisie

Pour &tre un vain spectacle aux peuples de I'Asie,
Ni pour charmer les yeux des profunes humains :
Pour un plus noble usage il réserve ses Saints.
S’imrmoler pour son nem, et pour son héritage,

D'un enfant d'Israél voild le vrai partage.

Trop heureuse pour lui de hazarder vos jouts!

Et quel besoin son bras a-t-il de nos secours?

"Quue peuvent contre lui tous les rois de la terre?

En vain ils s’uniroient pour lui faire la guerre:
Pour dissiper leur ligue il n’a qu’a se montrer;

11 parle, et dans la poudre il les fait tous rentrer.

Au seul son de sa voix la mer fuit, le ciel tremble;

1! voit comme un néant tout 'univers ensemble ,

Et les foibles mortels, vains jouets du trépas,

Sont tous devant ses yenx, comme 'ils n’étoient pas,

f2
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&'il a permis d’Aman ’audace criminelle,

Sans doute qu’il vouloit éprouver votre zéle.

C’est lui qui m’excitant & vous oser chercher,
Devant moi, chére Esther, a bien voulu marcher.

Et &'il faut que sa voix frappe en vain vos oreilles,
Nous n’en verrons pas moins éclater ses merveilles.
11 peut confondre Aman, il peut briser nos fers

Par la plus foible main qui soit dans l'univers.

Et vous qui n'aurez pas accepté cette grice,

Vous périrez peut-étre, et toute voire race.

'

30- Lieua propres au genre Judiciaire.

Le genre judiciaire comprend tout ce qui re-
garde Paccusation ou la défense; son théatre est
le barreau. 1l s'occupe du juste et de Pinjuste,
et a pour objet toutes les questions de fait ou de
droit portées devant les tribunaux. JMilon a-t-il
tué Clodius ? Voila une question de fait. J-t-il
eu raison de le tuer ? Voila une question de droit.
Tous les mémoires ou pladdoyers des avocats sont
donc dans le genre judiciaire, ainsi que tous les
discours par les quels on accuse ou 'on défend,
dans la vue d’obtenir un jugement qui absolve
ou qui condamne.

Les rhéteurs ont distingué dans le genre judi-
ciaire trois états de cause : L’¢tat de conjectures,
Pétat de définition, et ’état de qualité.

Sil’on ne connoit pas, par exemple, Pauteur
de Paction qui fait le sujet du discours, alors
comme lon tiche de découvrir-cet auteur par
des conjectures, cet état s'appelle état de conjec-
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Dans ’état de qualité, c’est-a-dire pour savoir
si une action est juste, ou injuste, innocente ou
criminelle, on consulte la raison, les lois, la cou-
tume, la convention, I’¢quité, les jugements ren-
dus dans des causes semblables.

I seroit fastidieux et peu utile de parcourir
successivement tous ces objets, et de donner sur
chacun d’eux des observations et des regles.
Les principes généraux de l’art de bien dire,
Joints a la lecture des bons plaidoyers, a I'habi-
tude de parler et d’¢crire dans le got cratoire,
suffisent abondamment et supplécent aux pré-
ceptes particuliers.  Nous nous contenterons de
cet avis général : c’est que, dans toute cause, il
est extrémement important de bien poser Pétat
de la question, d’exaininer §’il Sagit du droit ou
du fait, de marquer jusqu’a quel terme Padver-
saire est d’accord avec nous, ce qu’il nie, ce que
nous soutenons. Pur cette analysc se découvre
un principe lumineux qui influe sur toute Paf-
faire, et qui la décide. Le discours de Cicéron
en faveur de Milon fournit lui seul un exemple
des trois états de cause dans le genre judi-
ciaire.

Il faut observer ici que les trois geures démon-
stratif, délibératif et judiciaire ne sont pas telle-
ment séparés, qu’ils ne se réunissent jamais. Il
est méme difficile de trouver un discours qui soit
uniquement dans un genre. Dans toute sorte
de matieres, on a fréquemment ’occasion de
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louer ou de blamer, de conseiller ou de dissua-
der, quelquefois d’accuser ou de défendre. Mais
on donne au discours le nom du genre qui y do-
mine, et qui en fait le principal objet.

Tels sont les moyens que orateur doit em-
ployer pour chercher et trouver les preuves.
Mais il n’est pas seulement obligé de prouver;
il faut de plus, pour réussir a persuader, qu’il
trouve le secret de rendre sa personne aimable.
C’est ce qu'on appelle mewrs en Rhétorique.






CHAPITRE SECOND.
DES MEURS.

Péur bien comprendre ce que 'on entend par
meurs en Rhétorique, il faut distinguer les meeurs
réelles des meeurs oratoires. Qu’un homme méne
une vie conforme a la saine morale, il aura des
moeurs réelles.  Mais qu’un homme paroisse ver-
tueux, quand il parle ; il aura ce qu’on appelle
meurs oratoires. Par moeurs oratoires il ne faut
donc pas entendre ce que Porateur est en lui-
méme, mais 'idée qu’il donne de Iui-méme par
son discours. Ainsi les meeurs oratoires peuvent
se définir : Le soin que Porateur prend de gagner
Pestime et la confiance de ses auditeurs, en donnant
une opinion aventageuse de son mérite personnel.
Par ol Pon voit que la Rhétorique n’enseigne
pas la pratique, mais seulement Pimitation ou
Pexpression des meeurs.

I ne faudroit pas conclure de Ia qu’il suffit a
Porateur de paroitre vertueux, et qu’il peut, sans
nuire au succes de son éloquence, se dispenser
de I’étre. L’imitation qu’il voudroit faire de ver-
tus qui lui seroient ‘étrangeres, ne ‘seroit qu’une
fiction, qu’un vrai mensonge, qu’une pure hypo-
crigie ; il se trahiroit toujours par quelquw’endroit.



72 COURS DE RHETORIQUE.

Comment en effet bien exprimer ce qu’on ne
sent pas, ce qu’on n’éprouve pas, ce dont on n’a
que des idées imparfaites. En imitant les
meeurs, Porateur doit trouver son modele en lui-
méme, ct joindre les meurs réelles aux meeurs
oratoires, c’est-a-dire, étre vertueux pour pouvoir
le paroitre.  L’expérience nous apprend que
c’est la le fondement de Pestime u’on fait de
lui ¢t de la persuasion qu’il opere. Aussi les
anciens définissoient-ils Porateur, un homme de
bien qui possede le talent de la parole ; vir bonus
dicendi peritus; et Quintilien dit qu’il est plus
avantageux i orateur que sa vertu éclate (ue
sa doctrine.

Quatre qualités ou vertus principales sont ne-
cessaires & tout orateur : la probité, la modestie,
la bienveillance, et la prudence.

1> La probité. Elle consiste dans une cer-
taine droiture d’esprit et de cceur, qui fait que
nous ne voulons jamais tromper personne. Il
importe beaucoup au succes d’un discours, qu’on
regarde celui qui en est Pauteur comme un
homme vrai et sincére, plein d’honnenr et de
bonne foi, ennemi capital du mensonge, incapa-
ble d’user de fraude et d’artifice. Un orateur de
ce caractere persuade plus aisément qu’un autre ;
sans y penser, il se peint dans ses discours, il
inspire la confiance qui fait la moitié de la per-
suasion, il s’insinue dans les ceeurs, il gagne jus-
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quaux plus rébelles; tout plie sous son ascen-
dant victorieux.

2°- La modestie. Il est plus aisé de la sentir
que de la définir. On dit que Porateur est mo-
deste, lorsqu’en parlant il paroit s'oublier lui-
méme, pour ne s’occuper que de son sujet. La
modestie plait & tout le monde, tandis que la
présomption et PPorgueil révoltent tous les esprits.
Un orateur, dit Quintilien, a mauvaise grace de
tirer vanité de son éloquence : rien ne donne
tant de dégolit & ceux qui I’entendent, et sou-
vent tant d’aversion. ¥’il Sen fait trop accroire,
il blesse notre amour propre ; nous croyons qu’il
nous rabaisse et nous méprise ; et la fierté qui
nous est naturelle soppose a ces airs d’affectation
et de hauteur. L’orateur sera donc simple, sans
faste, sans prétention ; il ne parlera de lui-méme
que trés-rarement, qu’avec beaucoup de précau-
tions et que lorsqu’ll y sera forcé; il évitera en-
fin de prendre ce ton de supériorité accablante
qui fait sentir aux auditeurs leur ignorance, et
dont ils se vengent en résistant & ce que lora-
. teur dit d’ailleurs de plus convaincant et de plus
persuasif.

3o La bienveillunce. Nous sommes naturelle-
ment portés & croire aux discours de ceux qui
nous aiment. Si Porateur a pour nous de la
bienveillance, ¢’est-a-dire s’il paroit nous vouloir
du bien et chérir nos interéts, il nous plaira, et
nous serons de son avis. Il faut done qu’on re-
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marque en lui un grand désir d’étre utile; qu'on
s'appegoive aisément qu’il est bien disposé & I’é-
gard de ses auditeurs, et animé pour eux du zeéle
le plus pur : c’est un puissant moyen de déter-
miner les volontés. C’est pour quoi les sorties
les plus véhémentes, les invectives les plus
ameres doivent venir de la haine du vice, et non
de la haine de la personne ; et lorsqu’on poursuit
un coupable, ce ne doit pas étre pour le plaisir
cruel de faire un malheureux, mais pour venger
ou sauver des innocents,

Il suit de 14, que Dorateur doit avoir le cceur
hon et aimer sincerement les hommes. Un meé-
chant ou un égoiste rempliroit mal ce précepte
de rhétorique. Il suit encore, que Porateur doit
toujours envisager ses sujets du c6té le plus
utile, et g’interdire d’en traiter aucun qui ne
puisse qu’amuser sans aucun profit réel.

O:mne talit punctum qui miscuit utile dulci;
Lectorem dolcctando pariter que monendo.
Horacc, Art. Poet.

4~ La prudence. Elle releve infiniment les
autres vertus de ’orateur. Dans une route diffi-
cile et incertaine, il faut un guide non seulement
homme de bien, mais encore éclairé: car les au-
diteurs veulent trouver dans ’orateur une science
accompagnée de sagesse, & la quelle ils puissent
sabandonner sans crainte d’étre .égarés. On
observera donc dans le véritable orateur un grand
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fonds de bon sens et de raison; il se montrera
comme un guide sir, incapable de tomber dans
Perreur et d’y faire tomber les autres; il fera
concevoir une idée satisfaisante et de Pétendue
et de la solidité de ses connoissances. Sans pa-
roitre trop savant, et sans I’étre hors de propos, il
eaura néanmoins, dans la matiére qu’il traite,
embrasser tout ce qu’il y a d’essentiel, prévoir les
difficultés, les inconvénients, éviter les &cueils,
et ne pas se laisser emporter par son impétuosité
dans aucun exces.

8i un prédicateur préchoit les devoirs des
maitres de maniére a rendre les domestiques in-
solents, ou au contraire ceux des domestiques de
maniére & autoriser la dureté des maitres, il tom-
beroit dans I’exceés, et pécheroit contre la pru-
dence.

8i, au barreau, un avocat s’attache 2 la rigueur
des formes jusqu’a méconnoitre Pesprit des lois,
ou si au contraire il fait valoir Desprit des lois
Jusqu’a en détruire le texte et les dispositions, il
péche par exces et contre la prudence.

Les quatre vertus ou qualités, dont nous ve-
nons de parler, sont d’usage dans tous les dis-
cours; et un orateur qui établira son autorité
sur elles, et qui les exprimera dans le sujet qu’il
traite, ne pourra manquer de se faire écouter
avec attention, avec interét, avec plaisir et avec
succes. Mais elles ne sont pas les seules desti-
ukes & rendre aimable la personne de Porateur,
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Chaque circonstance particuliere lui impose des
devoirs particuliers, et doit lui rappeler quelque
vertu dont il faut qu’il fasse comme ’ame de ses
discours. C’est tantét la bonté et la douceur,
tantdt le courage et 'intrépidité ; ici ’amour et
la tendresse ; la le respect et le dévouement ;
ailleurs le mépris de la gloire, des plaisirs et des
richesses. ’

(’est une vérité bien honorable aux beaux
arts et particulierement a I’éloquence, quon ne
puisse y exceller sans un grand fonds de vertu.
Qu’on cite, tant qu’on voudra, des orateurs qui
en ont manqué ; ils en ont au moins pris les li-
viées. L’horrible Catilina jouoit I’homine de bien
dans ses harangues.  Les discours les plus gédi-
tieux, les plus sanguinaires, les plus impies ont
toujours invoqué les noms sacrés d’humanité, de
patrie, de concorde, d’union, de bonnes mceurs,
de religion méme. C’est que ’homme ne trouve
de sauve-garde que dans la vertu pour laquelle
il est né, et dont les apparences le charment, le
gagnent et ’entrainent. L’orateur le plus admi-
rable, le plus prodigieux, seroit donc celui qui
auroit a la fois le plus de vertu, de génie et de
ialent.
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d’emouvozr les passzons.?z. .pouvoir des passions.
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es passmns sonl,ées mouvements impétueux
de ’ame qui nous emportent vers un objet ou qui
nous en détournent. A proprement parler, il n’y
a que deux espéces dc passions, Pamour et la
haine. Ce qu’on appelle espérance, pitié, com-
misération, tendresse, respect, reconnoissance,
admiration, joie, bienfaisance, n’est autre chose
que Deffet de Pamour premicr principe de ces dif-
férentes affections. Ce qu’on nomme crainte,
honte, ressentiment, tristesse, colére, vengeance,
indignation, provient de la haine premiére source
de ces différentes passions. Ces divers senti-
ments en général ne sont ni bons ni mauvais.
Ce sont des secours que la nature nous donne
pour nous aider 2 agir. Selon que leur objet est
légitime ou défendu, ils deviennent innocents ou
criminels, utiles ou pernicieux.

%181 1a cause de Porateur est honne et Juste, il

D y a nul doute qu’il ne puisse appeler les pas-
g3
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sious & son secours. Si au contraire il lea excite
pour de mauvaises fins, il abuse d’un art qui est
bon en lui-méme : P’abus retombera sur sa per-
sonne ; mais 'art demeurera exempt de tout
reproche. C’est en vain que quelques mé-
taphysiciens trop austéres se sont élevés contre
Pusage des passions en éloquence, en voulant
qu'on s’adresse purement a la raison. La saine
mnorale permet cet usage ; car puisqu’il est de la
nature de ’homme d’avoir des passions, il doit
étre permis a celui qui veut le conduire & une
fin honnéte de s’en servir pour Pamener au but
qu'il se propose. La rhétorique exige cet usage:
clle est ’art de parler non seulement 2 esprit
pour Iinstruire, mais encore au cceur pour le tou-
cher; et elle ne peut obtenir cette fin, sans ex-
citer et remuer les passions.

I est vrai que les passions sont un instrument
dangereux, quand il n’est pas manié par la rai-
son; mais il est plus efficace que la raison
méme, quand il Paccompagne et qu’il la sert,
(’est par les passions que I’éloquence triomphe,
gu'elle régne sur les ceeurs.  Quiconque sait les
exciter & propos maitrise & son gré les esprits
Il les fait passer de la tristesse & la joie, de la_
pitié & la colére. Aussi véhément que 'orage,
aussi pénétrant que la foudre, aussi rapide que
les torrents, il emporte, il renverse tout par les
flots de sa vive éloquence. C’est ainsi qu’en ont
parlé tous les maltres; ot c’est par Ia que Dé-
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moithene a régné dans!’Aréopage, Cicéron dans
les rostres, Bourdaloue, Massillon et Bossuet
dans les temples. | ol YSmys

mg}x}km ~WQuoxque Porateur puisse et doive exciter les
passions, cependant il ne peut pas les remuer
toutes indifferemment.

D’abord, il ne doit pas, comme nous Pavons
déja insinué, exciter celles qui sont essentielle-
ment mauvaises, comme P’envie qui n’est capa-
ble que de nuire.

Ensuite, il est des passions véhémentes qu’il
faut exciter avec un certain ménagement, parce
qu’elles peuvent aller trop loin, comme P’indigna-
tion et la colére.

Il en est de douces, qui sont plus souvent trop
foibles que trop fortes. Ce sont presque toutes
celles qui ont pour objet le bien des autres, telles
que la reconnoissance, la bienfaisance, la com-
misération, qu’il faut en général exciter forte-
ment, parce que rarement elles vont trop loin.

Il en est d’autres qui ont plus besoin d’étre
éclairées et dirigées, que d’étre excitées ; telle
est la passion de la gloire qui peut, si elle est
bien eonduite, opérer de grandes choses, comme
elle peut en opérer de monstrueuses, si elle est
mal dirigée.

Enfin il est permis a Porateur d’inspirer la
haine qu’il lui est permis d’avoir lui-méme. Ce
n’est jamais la haine de Phomme considéré
comme tel, mais celle de Phomme considéré
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comme méchant ou comme ennemi. Par exem-
ple, si un accusateur public est convaincu que
Paccusé est coupable, et surtout ¢’il le connoit
pour un scélérat consommeé, il peut inspirer aux
juges la volonté de le faire périr. Si un avocat
plaide pour un innocent contre un calomniateur,
il faut bien qu’il détourne et fasse tomber sur la
téte du coupable la haine qui plane sur celle de
’innocent. Dans ces cas, la haine excitée par
la vue de Pindignité sappelle indignaticn, et ce
sentiment est aussi juste que celui de la vertu.
Il est méme des occasions ot il faut allumer la
haine contre les hommes en qualité d’ennemis.
Un général qui harangue ses soldats en lear dis-
ant: camarades, voila Pennemi, voilir ces trailres,
voilts ces perfides.....allame en eux un sentiment
de baine non personnelle, mais meurtridre, qui
néanmoins n’a rien d’injuste, quand la guerre ne
P’est pas. C’est alors une malheureuse néces-
sité de tuer, et on ne le fait pas ordinairement
de sang froid.

e preuve bien frappante du pouvoir des pas-
slons est le succes du plaidoyer pour Ligarius.
Ligarius avoit pris le parti de Pompée contre
César.  Celui-ci regardoit Ligarius comme son
ennemi personnel et irréconciliable ; il avoit juré,
sa perte. Cicéron néanmoins entreprit d’obte-
nir sa grace. César étoit en méme temps le
juge et offensé ; il tenoit déja dans ses mains
la sentence de proscription, et ne vouloit pas
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méme entendre Porateur. Cependant il y con-
gentit en disant: écoutons Cicéron; mon parti
est pris; il n’en sera ni plus ni moins. Cicéron
parla: il ne justifia point le coupable ; mais il
sut si bien profiter du penchant que César avoit
a la clémence, que le Dictateur attendri laissa
tomber le papier qu’il avoit entre les mains, et
g'écria : {u as vaincy, Cicéron; César ne peut te
résister. Dompter ct renverser par la force du
discours une ame telle que celle de César est
sans doute une preuve bien forte que rien n'est
lmposmble a I'éloquence ‘gmmee par le sen-
Bl o ngmem Lo i (
Pour réussir & émouvoir les passions, orateur

,ea,dzo—- @

e, dmt observer certaines choses “ du coté de sa

Low v .;(propre pelbonne,% par rapport aug a jxteurs,

V‘par am')o tau su;et quil traite. {o e
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ARTICLE PREMIER.

De ce qui est requis dans la personne de Poratewr

pour exciter les passions.

Un mot unique comprend tous les devoirs de
Porateur qui veut exciter les passions: pour tou-
cher ceur qui Découtent, il faut qu'il svit touché lui
méme :

.......... «.....Sivis me flere, dolendum est
Primtm ipsi tibt.....Horace, Art. Poét.

Pour me tirer des pleurs, il faut que vous pleurica...... Boileau.

Tous les grands maitres se sont réunis, comme
de concert, pour donner ce précepte.  Mais
“ est-il au pouvoir de ’homme, s'objecte Cicé-
“ ron, de se donner, quand il veut, les sentiments
“de la pitié, de la colere, de lindignation, et
“ des autres passions? Oui sans doute répond-
“1il, la chose est possible a l’orateur, et méme
* sans qu’il lui faille employer ni feinte ni trom-
“ perie. La nature y a pourvu. Les sujets
“ mémes qu'il traite, les idées et les tours qu’il
“ met en ceuvre peuvent beaucoup, et agissent
“ gur lui avant que de communiquer leur action
“2 ceux qui P’écoutent. Il en est lui-méme
“ plus fortement ému qu'aucun de ceux qu’il
“ prétend émouvoir.”

Pour éprouver cette émotion, il faut 1°- que
Porateur se serve du secours de Pimagination,
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e’est-a-dire de cette faculté de 1’ame par laquelle
nous nous peignons promptement dans 1esprit
les objets vers les quels se porte la pensée, avec
toutes leurs circonstances intéressantes. ¢ C’est
‘“ par elle, dit Quintilien, que les objcts méme
‘ absents, méme chimériques, deviennent aussi
‘“ présents a notre esprit que si nous les avions
“ sous les yeux : nous croyons les voir, les tou-
“cher. Par exemple, jai 4 faire la peinture
“ dun crime affreux, d’un horrible assassinat.
¢ Ne puis-je pas me mettre sous les yeux le lieu, le
“ moment, toutes les circonstances de ’action ?
¢ Je vois assassin sortir subitement de Pendroit
“ ou il s’étoit caché : je vois le malheureux qui
“ est attaqué trembler d’cffroi, crier au secours,
“ demander gréce, ou tacher de prendre la fuite.
¢ Je vois 'un qui porte le coup, Pautre qui tombe
‘ par terte.  Le sang qui coule, la paleur répan-
¢ due sur le visage, les gémissements, enfin le
“ dernier soupir du mourant se peignent 3 mon
“esprit.” Qui saura se représenter les choses a
Pimagination avec cettc force ne demandera pas
comment il peut s’émouvoir au gré des circon-
stances.

Il faut 2° que Porateur ait de la sgnsibilité.
C’est une disposition naturclle du ceur a rece-
voir aisément les impressions diverses de la joie,
de la tristesse, de la pitié......Celui qui posséde
cette précieuse qualité ne manque jamais d’élo-
quence : 1l exprime tout ce qu’il sent avec viva-
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cité et avec énergie: soit qu’il parle pour lui-
méme, ou pour les autres, il est également tou-
chant ; de son cceeur partent ces élans pathé-
tiques et sublimes qui ravissent les auditeurs, et
qui les mettent comme hors d’eux-mémes. Car
le ceeur, dit Quintilien est le siege, le foyer de
Péloquence ; pectus est quod disertos facit ; et c’est
de lui que viennent les grandes comme les tou-
chantes penséex. Nous en avons la preuve dans
des personnes qui, dans la douleur d’une perte
récente, disent les plus belles choses du monde,
uniquement par la force du sentiment; et aux
quelles, sans le secours de Pétude et la culture
de Desprit, la colere suffit et vaut un Apollon.

Mais malheur & celui qui manque de sensibi-
lit¢ ! II doit renoncer a la premiére et a la prin-
cipale gloire de Porateur; il pourra instruire,
mais il ne parviendra pas a toucher ; il pourra
feindre la douleur, et mettre sur son visage le
masque de la tristesse, mais on ne verra point
couler de ses yeux ces larmes réelles et sincéres
qui sont presque toujours victorieuses : il pourra
méme se croire éloquent ; mais il ne sera jamais
qu’un sec et froid déclamateur.

Mais,comme Pimagination et la sensibilité
pourroient étre souvent des guides infidéles, Pora-
teur doit y joindre, pour les régler, une 3e qua-
lité qui est le discernement.

Le discernement est cette qualité de Pesprit qui
fait envisager les objets sous leur véritable point
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de vue, et qui avertit de ce qui convient et de ce
qui ne convient pas. C’est A cette faculté qu’il
appartient de connoitre la nature et le caractere
des passions, de savoir le langage qui leur est
propre, de distinguer les ressorts qui peuvent les
mettre en jeu, et dec ne méconnoitre aucune des
bienséances relatives aux temps, aux lieux et aux
personnes.  Les passions ne se ressemblent
point entre elles; elles font toutes sur ’ame une
impression diverse, et se manifestent au dehors
d’une maniére différente. L’orateur doit donc
discerner le caractére et le langage de chacune
d’elles, pour les exprimer convenablement dans
son discours ; ce qui ne peut étre que le fruit de
la réflexion et d’une longue étude du g
humain. \\\\\\ '
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ARTICLE SECOND.

De ce que Porateur doit considérer dans les personmes

qw’il veut toucher, ou des BIENSEANCES.

L’orateur, qui veut &mouvoir les passions de
ses auditeurs, doit pour cela bien connoitre les
hommes, et &tudier les dispositions particuliéres
des personnes aux quelles il adresse la parole,
pour régler sur Jelles le ton de son discours:
C’est ce qu'on appelle les bienséances. Cicéron
définit les bienséances : lart de placer & propos
tout ce que Don fait et tout ce que Pon dit. (Off. lib.
1, c. 40.) Quintilien observe que la qualité la
plus nécessaire non seulement pour P’art de par-
ler, mais encore pour toute la.conduite de la vie,
est ce gout, ¢e discernement des bienséances, qui ap-
prend, en chaque matiere et en chaque occasion,
ce qu’il faut faire et comment il faut le faire.
(Lib. 6, c. 5.) 1

Le véritable orateur, I’otateur homme de bien
observera donc trés-attentivement les circonstan-
ces dans les quelles il est placé, et verra ce qu’exi-
gent de lui,

1> Les bienséances relatives aux &ges: on
sent bien qu’on ne doit pas parler & un homme
mir comme a un enfant, et que les motifs qui
remuent un jeune homme ne sont pas les mémes
qui agissent sur Pesprit d’un vieillard.

20. Les bienséances relatives aux talents, aux
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meurs, et aux caractéres: Les gens d’esprit
sont plus difficiles & émouvoir que les simples, et
ceux qui ont Pesprit cultivé plus que les igno-
rants. Il faut d’autres motifs pour toucher un
méchant homme que pour faire impression sur
un homme vertucux; et les caructires posés et
tranquilles demandent, pour étre ébranlés, d’au-
ires ressoits et une autre manceuvre gue les ca-
ractéres vifs et ardents.
3¢ Les bienséances relalives aux conditions,
aux fortunecs, aux professions: La dignité de
Roi et de Prince demande un profond respect;
les grands ei les riches doivent étre traités avec
un certain ménagement ; les pauvres et los foi-
bles avec affection et Lonté: L’ordre médiocre
des citoyens st touché des biens de la paix et du
bon ordre : La noblesse et les gens de guerre
sont surtout sensibles & Phonneur, et ¢’est le
plus puissant ressort pour les échauffer. Quelle
exhortation plus capable d’enflammer le courage
que ce peu de mots de Henri IV a la bataille
d’Ivri: «“Mes compagnons, si vous courez au-
* jowrd’hui ma fortune, je cours aussi la vétre.
« Je veux vaincre ou mourir avec vous. Gardez
< bien vos rangs, je vous prie; si la chaleur du
‘“ combat vous les fait quitter, pensez aussitdt au
“ ralliement ; c’est le gain de la bataille.....Et
¢ 8i vous perdez vos enseignes, cornettes et gui-
‘“ dons, ne perdez point de vue mon panache

-
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“ blanc ; vous le trouverez toujours au chemin
 de 'honneur et de la victoire.”

1> Les bienséances relatives a la diversité des
religions, des gouvernements et des nations: Les
discours alors doivent prendre des formes diffe-
rentes.  La gravité espagnole, la vivacité pétil-
lante des Francais, la finesse des ltaliens, la
fiert¢ anglaise, la pesanteur judicieuse des peu-
ples du Nord, ne seroient pas sans doute remuées
par des motifs semblables, et semblablement ex-
posés.  Tite-Live remarque qu’ Annibal, qui avoit
une armée composée de plusieurs nations, em-
ployait divers motifs pour les engager a bien
faire. Il promettoit aux troupes auxiliaires,
outre la paie ordinaire, de grandes récompenses
a prendre sur les dépouilles des ennemis. 1l ré-
veilloit dans les Gaulois la haine qu’ils portoient
au nom romain. Il mettoit sous les yeux des
Liguriens les fertiles campagnes de I’Italie au
lieu des montagnes stériles qu’ils habitoient.
I faisoit craindre aux Maures et aux Numides
la domination tyrannique de Massinissa. Pour
ce qui regarde les Carthaginois, il leur représen-
toit qu’il s’agissoit de défendre les murailles de
leur patrie, lewis dieux pénates, les tombeaux de
leurs ancétres, leurs peres, leurs meres, leurs
femmes et leurs enfants.

5° Enfin les bienséances relatives & la per-
sonne de orateur méme : qu’il ne perde jamais
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de vue, dii Cicéron, son age, sa dignité, sa répu-
tation. Qu’il considérc bien ce qu’il est, pour
bien dire ce qu’il faut et ne rien dire de plus.
I} appartient 2 Bossuet de parler de ses cheveux
blancs ; a Massillon, de son expérience ; 2 Bour-
daloue, de ses inspirations: mais le pardonne-
roit-on a itout autre qui n"auroit pas la méme au-
writé . Ce qui fait plaisir dans la bouche d’un
orateur & qui 'age concilie tous les respects. de-
vient indécent et déplait dans cclle d’un jeune
homme. Le magistrat ne s’exprime pas comme
le simple citoyen; et celui dont la réputation
’¢tend au loin pourra se permettre bien des
choser, défendues avee raison a celui qui a tou-
jours vécu dans Pobscurité.

Aux bivnséances se rattachent ce que Rollin,
et avec lui quelques autres rhéteurs appellent
précautions orafoires.  Ils donnent ce nom “a de
* certains ménagements que Porateur doit pren-
* dre pour ne point blesser la délicatesse de ceux
* devant qui ou de qui il parle ; a des tours étu-
¢ iés et artificicux dont il se sert pour dire cer-
¢ tuines choses, qui autrement paroiiroient dures
¢ et choqnantes.”

C’est ainsi que Bourdaloue disoit aux grands
de la cour qu’il ne vouloit pas trop choquer en
leur préchant leurs devoirs envers le peuple:
“ Quand je parle aux peuples, mon ministere
* ;m’oblige 2 leur apprendre le respect et Pobéis-

h2
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“ sance qu'ils vous doivent; mais puisque je
“ vous parle dans cette cour, puisque je parle
** des grands, je dois leur dire ce qu’ils doivent
** aux peuples......”

C’est ainsi que Scipion, haranguant ses soldats
révoltés pour lui donner la mort, suppose peu de
coupables, et accuse les circonstances plus que
les hommes: “ Non, s’écrie-t-il, vous n’avez pas
“ tous désiré ma mort......Quelques furicux ont
« porté le désordre au milieu de vous; ils sont
“ la cause de tout le mal ; une contagion mal-
* heureuse a gagné tous les autres.”

C’est encore ainsi qu’un prédicateur moderne
disoit & Dicu en présence d’un potentat ombra-
zeuy, et qui ne se distinguoit pas par sa religion :
“ Seigneur, faites qu’il vous craigne, puisqu’il
“n’a plus que vous i craindre.” (M. de Bou-
logne. Bonaparte.) .

Voyez un autre exemple tiré de Bossuet dans

la Rhétorique de ’Abbé Girard.
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ARTICLE TROISIEME.

De ce que Porateur qui veut exciler les passions doit
considérer dans les choses.

La premierc attention de Dorateur relative-
ment aux mouvements des passions, est de con-
sidérer si sa matiére s’y préte, et jusqu’a quel
point elle &’y préte. Car les grands mouve-
ments ne conviennent pas aux petites affaires,
et méme les matiéres les plus importantes n’en
sont pas toujours susceptibles. Celui qui dans
un petit sujet feroit des efforts pour exciter de
grands mouvements, manqueroit aux biensé-
ances, et ’on seroit plus tenté d’en rire que de
répandre des larmes. Martial a joliment tourné
en ridicule ce défaut commun a plusieurs ora-
teurs. Il ne s’agit dans ma cause, dit-il & son
“ avocat, ni de violence, ni de meurtre, ni de
¢ poison, mais de trois cheévres quon m’a enle-
“ vées. J’en accuse mon voisin, ¢t mon juge
‘¢ demande qu’on lui prouve que jai raison. Et
“ vous parlez de la bataille de Cannes et de la
« guerre de Mitridate ; et vous rappelez la per-
« fidie et la cruauté des Carthaginois, et d’une
““ voix sonore et avec de grands gestes, vous
“ nommez les Sylla, les Marius, les Mucius.
“Eh'! de grice, avocat, dites un mot de mes
“ trois chevres.” (Epigr. 19, lib. 6.)

La 2e précaution a prendre, c’est de ne point
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se jeter tout a coup dans des transports éclat-
ants sans y avoir préparé¢ les auditeurs. Les
mouvements de PAme supposent quelque con-
noissance dans Desprit, et ils ne peuvent venir
qu’a la suite. Un orateur qui, sans préparation
et sans un motif raisonnable vu et senti par ses
auditeurs, s’abandonne a des mouvements pas-
sionnés, ressemble, dit Cicéron, a un homme
ive au milieu d’une troupe d’hommes a jeun:
ebrius inter sobrios. C’est une fureur hors de sai-
son, dit un ancien auteur cité par Longin. Les
Jeunes gens tombent facilement dans ce défaut.

La 3e précaution, est de ne pas insister trop
long temps sur les passions oratoires. 1l est de
justes bornes en deca des quelles il faut sayoir
Sarréter : est modis|in rebus, sunt, c'e'rli] denique |
/z'r'zé's,gquzs uljra clre, que ndgiit con tstére) réctum.
(Hor.) En insistant trop long te)fnps, on court
risque de lasser et d’ennuyer Pauditeur, et Pon
doit craindre pour soi-méme que, aprés avoir
épuisé les traits les plus forts, on ne retombe de
son propre poids dans le foible. Un discours, ot
les mouvements passionnés seroient soutenus
d’un bout a l’autre, ressembleroit a un orage
pendant lequel les éclats de la foudre se succe-
deroient sans interruption. Si Dorateur a les
pouraons assez forts pour tonner pendant tout un
discours, le ceur des auditeurs est trop foible
pour tenir a cet exces d’agitation.

Mais si c’est une faute grave de soutenir trop
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long-temps les mouvements oratoires, c’en est
une autre peut-étre plus grave encore de les ar-
réter trop tdt. On voit des orateurs trouver as-
sez heureusement les avenues du ceeur, y arri-
ver, et commencer méme a Pémouvoir : mais
comme s'ils craignoient eux-mémes Pincendie
qu’ils vont allumer, ils laissent tout d’un coup
leur feu s’éteindre, et auditeur surpris court en
vain aprés une émotion qui lui échappe, et re-
tombe tristement dans une sorte d’apathie qu’il
déteste. Cette juste mesure, il est vrai, entre le
trop et le trop peu, n’est pas aiséc i trouver, mais
elle est le triomphe des bons orateurs.

Lie morceau suivant est tout a la fois un mo-
dele et des meeurs que lorateur doit exprimer
dans son discours, et de la maniére d’exciter les
passions. En voici le sujet en peu de mots.

Les habitans d’Antioche ayant renversé et
trainé dans la boue les statues de Théodose,
PEmpereur entra dans un si grande coléere qu’il
envoya des troupes pour détruire la ville de fond
en comble, St. Flavien qui en étoit alors Evéque
partit sur le champ, malgré son extréme vieil-
lesse et la rigueur de la saison, pour aller implo-
rer la clémence du Prince en faveur de son peu-
ple. Quand il fut arrivé dans le palais, et qu’il
apperqut le Prince, il s’arréta de loin, baissant
les yeux, versant des larmes, se couvrant le
visage, demeurant muet, comme &l eut été le
coupable, Théodose, calmé par cet état de sou-
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mission, ne lui fit point de durs reproches ; mais
prenant le ton de la douceur, il lui fit un long
dénombrement de tous les bienfaits dont il aveit
comblé la ville d’Antioche, et & chacun de ces
bienfaits, il ajoutoit : est-ce donc 12 la reconnois-
sance que j’en devois attendre ? Pour lors Fla-
vien ne pouvant soutenir plus longtemps de si
tendres reproches: ¢ Prince, dit-il, notre ville in-
* fortunée n’a que trop de preuves de votre
“amour; et ce qui faisoit sa gloire, fait aujour-
 d’hui sa honte et notre douleur. Détruisez-la
“ jusqu’aux fondements ; réduisez-la en cen-
‘dres; faites périr jusqua nos enfants parle
“ tranchant de I’épée : nous méritons encore de
“ plus séveres chatiments ; et’ toute la terre,
‘ épouvantée de notre supplice, avouera cepen-
_““ dant qu’i! est au dessous de notre ingratitude.
¢ Nous en sommes méme déja réduits 3 ne pou-
“ voir étre plus malheureux. Accablés de votre
“ disgrace, nous ne sommes plus qu'un objet
“ d’horreur. Nous avons, dans votre personne,
“ offensé 'univers entier : il s’éléve contre nous
¢ plus fortement que vous-méme. Il ne reste a
‘ nos maux qu’un seul remeéde : imitez la bonté
“ de Dieu outragé par ses créatures; il leur 2
‘“ ouvert les cieux. Jose le dire, grand Prince,
“si vous nous pardonnez, nous devrons notre
“ salut & votre indulgence ; mais vous devrez a
“ notre offense I’éclat d’une gloire nouvelle:
“ nous vous aurons, par netre attentat, préparé
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“une couronne plus brillante que celle dont
“ Gratien a orné votre téte ; vous ne la tiendrez
‘“ que de votre vertu.

“On a détruit vos statues ! ah! qu'il vous
“ est facile d’en rétablir qui soient infiniment
“ plus précieuses! Ce ne seront pas des statues
“ muettes et fragiles, exposées dans les places
““aux caprices et aux injures: ouvrages de la
“ clémence, et aussi immortelles que la vertu
“méme, celles-ci seront placées dans tous les
““cceurs ; et vous aurez autant de monuments
“quil y a ’hommes sur la terre, et qu’il y en
“aura jamais. Non les exploits guerriers, les
“ trésors, la vaste étendue d’un empire, ne pro-
“ curent pas aux Princes un bonheur aussi pur
“et aussi durable que la bonté et la douceur.
“ Rappelez-vous les outrages que des nains sé-
« ditieuses firent aux statues de Constantin, et
« les conseils de ses courtisans qui Pexcitoient a
“la vengeance. Vous savez que ce Prince, por-
“ tant alors la main a son front, leur répondit en
“ souriant : rassurez-vous, je ne suis point blessé.
* On a oubli¢ une partie des victoires de cet il-
“ lustre empereur ; mais cette parole a survécu
2 ses trophées; elle sera entendue des siécles
“ 2 venir ; elle lul méritera 2 jamais les éloges
« et les bénédictions de tous les hommes.

« Mais qu’est-il besoin de vous mettre sous les
“ yeux des exemples étrangers? Il ne faut
“ que vous montrer vous méme. Souvenez-
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“ vous de ce soupir généreux que la clémence

“ fit sortir de votre bouche, lorsque, aux appro-
¢ ches de la féte de Paques, annongant par un
«édit aux criminels leur pardon et aux prison-
“ niers leur délivrance, vous ajoutates : que n’ai-
“ je aussi le pouvoir de ressusciter les morts ¢ Vous
« pouvez aujourd’hui opérer ce miracle. An-
« tioche n’est plus qu’un sépulchre ; ses habitans
“ ne sont plus que des cadavres ; ils sont morts
“ avant le supplice qu’ils ont mérité : vous pou-
“ vez d’un seul mot leur rendre la vie. Les in-
¢ fideles s’écrieront : qu’il est grand le Dieu des
¢ chrétiens ! Des hommes, il en sait faire des anges :
¢ il les affranchit de la tyrannie de la nature. Ne
* craignez pas que notre impunité corrompe les
“les autres villes. Hélas! notre sort ne peut
“ qu’eflrayer. Tremblants sans cesse, regardant
“ chaque nuit comme la derniére, chaque jour
“ comme celui de notre supplice, fuyant dans les
“ déserts, en proie aux bétes féroces, cachés dans
“les cavernes, dans les creux des rochers, nous
“ donnons au reste du monde le spectacle le plus
“ funeste. Détruisez Antioche, mais détruisez-
“la comme le tout-puissant détruisit autrefois
“ Ninive : effacez notre crime par le pardon ;
“ anéantissez la mémoire de notre attentat, en
“ faisant naitre Pamour et la reconnoissance. Il
“ est aisé de briler des maisons, d’abattre des
“ murailles; mais de changer tout-a-coup des
‘“ rebelles en des sujets fideles et affectionnés,
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“ o’est Peffet d’une vertu divine. Quelle con-
“ quéte une seule parole peut vous procurer !
«“ Elle vous gagnera les ceurs de ‘tous les
“ hommes. Quelle récompense vous recevrez
“de PEternel! Il vous tiendra compte non
« geulement de votre bonté, mais aussi de toutes
“ les actions de miséricorde que votre exemple
« produira dans tous les siécles.

“ Prince invincible, ne rougissez pas de céder
“a un foible vieillard, aprés avoir résisté aux
« prieres de vos plus braves officiers. Ce sera
« céder au souverain des empereurs, qui m’en-
“ voie pour vous présenter ’Evangile, et vous
<« dire de sa part : si vous ne remettez pas les offen-
 ses commises conlre vous, votre pere céleste ne vous
“ remettra pas les voOtres. Représentez-vous ce
“ jour terrible, dans lequel les princes et les su-
¢ jets comparoitront au tribunal de la supréme
“ justice ; et faites réflexion que toutes vos fautes
« seront alors effacées par le pardon que vous
“nous aurez accordé. Pour moi, je vous le
« proteste, grand Prince; si votre indignation
« g’appaise, si vous rendez & notre patrie votre
“ bienveillance, J’y retournerai avec joie ; j’irai
¢ bénir avec mon peuple la bonté divine, et célé-
“ prer la votre. Mais si vous ne jetez plus sur
s Antioche que des regards irrités, mon peuple
““pe sera plus mon peuple; je ne le reverrai
* plus; j’irai dans une retraite éloignée cacher

I
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“ ma honte et mon affliction ; )’irai pleurer jus-
“ qu’a mon dernier soupir le malheur d’une ville
“ qui aura rendu implacable a son égard le plus
“ humain et le plus doux de tous les Princes.”



SECONDE PARTIR

DE LA

RHETORIQUE.

De la Disposition.

La disposition est la partie de la Rhétorique qui
apprend & meltre dans un ordre convenable les moy-
ens de persuader fournis par Pinvention.

On peut considérer un discours comme un
&difice dont Porateur est larchitecte. Or, de
méme que pour batir, dit Quintilien, il ne suffit
pas d’assembler des pierres, des matériaux, enfin
toutes les choses nécessaires & un'édifice, et qu'il -
faut encore qu’une main habile les dispose et
les place; de méme, en matiére d’éloquence,
quelque multitude de choses que nous ayons a
dire, ce ne sera qu’un amas conius, si la dispo-
sition ne les arrange et ne les lie les unes avec
les autres, pour en faire un tout régulier.

La nature elle-méme, dit Cicéron, nous en-
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seigne le plan que nous devons suivre dans cet
arrangement. C’est elle qui nous avertit de ne
pas entrer brusquement en matiére, mais d’y
préparer les esprits ; d’exposer ensuite la chose
dont il Sagit, puis de la prouver en faisant valoir
nos raisons, enfin de mettre au discours une con-
clusion qui le termine. (De orat. lib. 2, 307.)

Ainsi tout discours a nécessairement quatre
parties : 1% L’exorde qui prépare les esprits : 2°-
La proposition qui expose le sujet: 3° La confir-
mation qui le prouve: 4° La péroraison qui
conclut.

Les discours du barreau et les plaidoyers ont
deux parties de plus, savoir, la narration qu’on
place apres la proposition, et la réfutation qu’on
place avant ou aprés la confirmation. Nous
parlerons successivement de chacune de ces
parties.
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ARTICLE PREMIER.
De P Ezorde.

L’exorde est la partie du discours qui prépare
Dauditeur & recevoir favorablement ce quon va lui
dire. Le but de Porateur, dans cette partie, est
de se concilier la bienveillance ¢t Pattention de
ceux qui ’écoutent.

1o 1l se conciliera la bicnveillance par Pex-
pression des meeurs, c’cst-a-dire par cet air de
douceur, de probité, de modestie, si prévenant
dans tous ceux qui parlent en public.  Quoique
Porateur doive plaire dans tout le discours, il doit.
tacher d’y réussir surtout en commensant. Un
air trop confiant révolteroit les esprits: son début
sera donc simple, modeste, et naturel. La mo-
destie, compagne insC¢parcble du vrai mérite,
attire I'estime et la bicnveillance. Un air sim-
ple porte un caractere de candeur qui ouvre le
chemin a la persuasion. Beaucoup d’orateurs
parlent d’cux-mémes dans lexorde; ils ont
presque toujours tort. 1l ne faut parler de soi
que lorsque la nécessité exige. Ceux-mémes
qui s’excusent sur leur foiblesse, leur incapacité,
leur impuissance, n’emploient souvemr en cela
qu’un raffinement d’amour-propre, qui aime
mieux dire du mal de soi que n’en rien dire du
tout.

2> L’orateur ec¢ econciliera l'aitention, s’il

‘ 12
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donne dés le commencement une bonne idée de
sos talents et de ses lumieres ; 'il sait faire envi-
sager son sujet comme capable d’intéresser, en
annongant qu’il va parler de choses importantes,
utiles ou agréables; enfin ¢’il est clair, net et
précis.  D’on Pon doit conclure, qu’il faut tra-
vailler Pexorde avec un soin particulier; c’est
pourquoi les rhéteurs conseillent de ne le faire
qulapres le corps du discoirs, parce qu'alors on
posseéde mieux son sujet : qu’il faut y présenter
le sujet en gros par les endroits les plus frap-
pants, sans toute fois entrer dans les détails et
sans rien approfondir, parce qu’on courroit risque
de s répéter ensute, et de fatiguer les audi-
wur-: que Pon doit sexprimer en termes usités
qui ne sentent ni Papprét ni la recherche, et ne
donner i Pexorde que I'étendue nécessaire.  Car
Iexorde est comme la téte du discours; or la
t&te doit étre proportionnée au reste du corps.
n exorde trop long fatigue et ennuie, et fait
souvent désirer la fin du discours avant qu’il soit
commmencé.

On peut diviser tous les exordes en deux clas-
a3 L'exorde modéré ou par insinuation, et Pexorde
véhément ou er abrupto. Néanmoins pour plus
grande clarté nous distinguerons,

1o L’exorde simple : Ce n’est A proprement
parler qu’'un début, un commencement. Il est
sans art, et consiste & exposer en peu de mots et
avec netteté ce dont il sagit. . On Pemploie
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dans les circonstances ot Porateur, étant assuré
de I’attention et de la bienveillance de ses audi-
teurs, n’a rien de mieux a faire qu’a entrer
promptement en matiére : alors les précautions
ordinaires seroient inutiles et méme déplacées.
20 L’exorde par insinuation : il demande beau-
coup d’art et de finesse. On le met en usage
eurtout lorsqu’on a a craindre, de la part de au-
diteur, des dispositions peu favorables; Lorsqu’il
s’agit, par exemple, de détruire une erreur, d’at-
taquer un préjugé, de combatire un sentiment
regu, d’affoiblir les raisons d’un adversaire puis-
sant ou respectable. Dans ces circonstances et
dans plusieurs autres, on a besoin de dextérité
pour s’insinuer dans les esprits et les amener &
son but. Si on commengoit par les heurter de
front, on se mettroit en risque d’échouer. L’o-
rateur alors doit avoir recours a ce qu’on appelle
précautions oratoires. Le discours d’Ulysse, dans
Ovide, nous offte un beau modele de cette es-
pece d’exorde. En voici Poccasion: Apres la
mort d’Achille, Ajax et Ulysse se disputent les
armes de ce héros: ils exposent tous deux leurs
prétentions en présence des princes confédérée.
Ajax parle le premier; mais il le fait avec une
telle présomption et un tel emportement qu’il in-
dispose tous les juges contre lui. Ulysse com-
mence son discours d’une fagon toute différente :
« Princes, dit-il, si vos vceux et les miens avoient
« gté remplis, I’béritier de ces armes ne seroit
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* pas incertain et n’auroit pas excité cette grande
« querelle ; tu les posséderois, Achille, et nous
* te posstderions encore ! Mais puisque les des-
“ tins cruels m’ont refusé cette consolation
“ainsi qua vous (en méme temps il porte la
“main 3 ses yeux comme pour essuyer ges
“larmes,) qui doit succéder au grand Achille,
“si ce nest celui qui ’a conduit dans votre
camp P’ (JMet. lib. 13.) 1l n’y arien dans ces
paroles qui ne previenne favorablement les au-
diteurs.

3o L’exorde qu’on peut appeler de circonstan-
ces : il se tire et est quelquefois inspiré par les
circonstances particuliéres ot lon se trouve.
Tel est le fameux exorde du premier sermon
préché par le célébre missionnaire Bridaine, dans
PEglise de St. Sulpice 3 Paris, en 1751. La
réputation du P. Bridaine Pavoit devancé dans
la capitale. A peine y fut-il arrivé, que la plus
haute compagnie voulut ’entendre par curiosité.
En arrivant a la chaire, il appergut dans assem-
blée plusieurs Evéques, un grand nombre de per-
sonnes décorées, bcaucoup d’ecclésiastiques ; et
ce spectacle, loin de l'intimider, lui inspira Pex-
orde suivant, que I'on ne trouvera peut-étre pas
indigne de Bossuet lui-méme.

“ A la vue d’un auditoire si nouveau pour
* moi, il semble, mes fréres, que je ne devrois ou-
“ vrir la bouche que pour vous demander grace
* on faveur d’un pauvre missionnaire dépourvu
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“ de tous les talents que vous exigez quand on
‘“ vient vous parler des affaires de votre salut.
 JPéprouve cependant aujourd’hui un sentiment
“bien différent; et si je suis humilié, gardez-
“vous de croire que je m’abaisse aux niiséra-
“ bles inquiétudes de la vanité, comme si j’étois
“ accoutumé a me précher moi-méme. A Dieu
“ ne plaise qu’un ministre du ciel pense jamais
“ avoir besoin d’excuse auprés de vous ! Car,
“ qui que vous soyez, vous n’étes tous comme
“moi que des pécheurs. C’est devant votre
“ Dieu et le mien que je me sens pressé dans ce
“ moment de frapper ma poitrine. Jusqu’a pré-
“sent j’ai publié les justices du trés-haut dans
“ des temples couverts de chaume: jai préché
““les rigueurs de la pénitence a des infortunés
“ qui manquoient de pain: j’ai annnoncé aux
“ bons habitans des campagnes les vérités les
¢ plus effrayantes de ma religion. Qu’ai-je fait
“malheureux! Jai contristé les pauvres, les
“ meilleurs amis de mon Dieu : j’ai porté ’épou-
“ vante et la douleur dans ces 4mes simples et
« fideles que j’aurois dd plaindre et consoler.
¢« C’est ici, ol mes regards ne tombent que sur
“ des grands, sur des riches, sur des oppresseurs
¢ de ’humanité souffrante, ou sur des pécheurs
« audacieux et endurcis : ah! c’est ici seule-
“ ment qu’il falloit faire retentir la parole sainte
¢ dans toute la force de son tonnerre, et placer
“avec moi dans cette chaire d’un cdté la mort
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“qui vous menace, et de l’autre mon grand
“ Dieu qui vient vous juger. Je tiens aujour-
“ @’hui votre sentence en mes mains : tremblez
donc devant moi, hommes superbes et dédai-
gneux qui m’écoutez. La nécessité du salut,
la certitude dc la mort, incertitude de cette
heure si effroyable pour vous, Pimpénitence
finale, le jugement dernier, le petit nombre des
¢lus, Penfer, et par dessus tout ’éternité......
L’éternité......Voila les sujets dont je viens vous
entretenir, et que j’aurois dd sans doute réser-
ver pour vous seuls. Eh! qu’ai-je besoin de
vos suffrages, qui me damneroient peut-€tre
sans vous sauver? Dieu va vous émouvoir
tandis que son indigne ministre vous parlera ;
car j’ai acquis une longue expérience de ses
miséricordes.  Alors pénétrés d’horreur pour
‘ vos iniquités passées, vous viendrez vous jeter
entre nes bras en versant des larmes de com-
ponction et de repentir ; et & force de remords,
vous me trouverez assez éloquent.”

4° L’exorde pompeux et magnifique. Il a
lieu surtout dans le genre démonstratif. &l
faut faire, par exemple, un panégyrique ou une
oraison funébre, et louer par conséquent un saint
ou un héros, ou traiter quelqu’autre grand sujet,
Pauditeur alors apporte les dispositions les plus
favorables, il admire et méme respecte celui dont
il vient entendre les lonanges. Ainsi- Porateur
peut dés le comniencement &taler les richesses
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‘et toute la pompe de Péloquence, comme I’a fait
Bossuet dans’oraison funébre de la Reine d’An-
gleterre : “ Celui qui 1égne dans les cieux et de
 qui relévent tous les empires, a qui seul appar-
“ tient la gloire, la majesté et I'indépendance,
“ est aussi le seul qui se glorifie de faire la loi
“ aux rois, et de leur donner, quand il [ui plait,
“ de grandes et de terribles lecons. Soit qu’il
« gleve les trones, soit qu’il les abaisse ; soit
“quil communique sa puissance aux princes,
“ soit qu’il la retire & lui-éme et ne leur laisse
“ que leur propre foiblesse, il leur apprend leur
% devoir d’'une maniére souveraine et digne de
%lui. Car en leur donnant sa puissance, il leur
“ commande d’en user, comme il fait lui-méme,
« pour le bien du monde ; et il leur fait voir, en
¢ la retirant, que toute leur majesté est cmprun-
« tée, et que, pour étre assis sur le trone, ils n’en
“ sont pas moins sous sa main et sous son auto-
“rité supréme. Clest ainsi qu’il instruit les
« princes, non seulement par des discours et par
¢ des paroles, mais encore par des effets et par
« des exemples : et nunc, reges, intelligite : erudi-
“ mini, qui judicatis terram......

5° Enfin ’exorde véhément ou ez abrupto.

11 convient de I’employer, lorsqu’il s’agit d’une
chose trés-grave, trés importante, et qui excite
par elle-méme des sentiments violents d’indigna-
tion, de crainte, de douleur......On peut alors
commencer avec éclat, et se livrer tout de suite
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a des mouvements conformes aux dispositions de
ceux qui écoutent. C’est ce qu'a fait si habile-
ment et si & propos Cicéron dans ’exorde de
son premier discours contre Catilina le chef
d’une conjuration incendiaire. L’indignation
étoit 2 son comble contre ce scélérat, lorsque
Porateur Romain lui adressa, en présence des sé-
nateurs assemblés, ces foudroyantes paroles:
¢ Jusques a quand, Catilina, abuseras-tu de notre
« patience ? Combien de temps serons-nous en-
 core le jouet de ta fureur? Quand mettras-tu
¢ des bornes i ton audace effrénée? Quoi ! ni
“la garde qu’on fait toutes les nuits sur le mont
¢ Palatin, ni les soldats distribués pour veiller
¢ partout a la sureté de la ville, ni Peffroi répan-
 du parmi le peuple, ni le concours de tous les
“bons citoyens, ni Pappareil redoutable de ce
“ lieu auguste, ni le visage et les regards irrités
“ des sénateurs ne font aucune impression sur
“toi ! Tu ne sens pas, tu ne vois pas que tes
¢ desseins sont découverts! qu’éclairée de toutes
“ parts et connue de tous ceux qui sont ici, ta
“ conjuration est par 1a méme arrétée, et comme
“ enchainée ! Ce que tu as fait la nuit derniére,
“ ce que tu fis la nuit précédente, le lieu ol tu
“tes rendu, les hommes que tu as réunis, les
“ projets que tu as formés, crois-tu qu’il y en ait
“ parmi nous un seul qui n’en soit instroit? O
“temps! O meeurs! le sénat connoit ces com-
“ plots, le consul'les voit, et cet homme vit encore !
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“ 11 vit! que dis-je ? il vient au sénat, il prend
¢ part & nos délibérations, il désigne, il marque
“ de I’eil ceux d’entre nous qu’il destine 2 la
“mort! Et nous, hommes courageux, nous
“ croyons étre quittes envers la république, si
nous échappons aux fureurs de ce forcené, si
nous évitons ses poignards ! Il y a longtemps,
¢ Catilina, qu’un ordre du Consul auroit dii t’en-
“ voyer & la mort, et faire retomber sur toi les
¢ maux que tu nous prépares.”

Il faut cependant observer que Pexorde ex ab-

rupto, quelque soit son impéiuosité et sa véhé-
mence, demande toujours de la dignité dans le
style. La coléle de Porateur doit étre toujours
celle d’un homme qui a de 1’éducation, de I’hon-
nétete, et de la décence. Il faut encore obser-
ver que cette sorte d’exorde suppose, de la part de
Porateur, de I’ascendant sur son auditoire. Tout
le monde ne réussiroit pas, comme Massillon, o
commencer ainsi un sermon sur l'impénitence
finale, .
“Si vous n’avez pas frémi en m’entendant
¢ prononcer ces paroles, les plus terribles sans
“ doute qu’on lise dans nos divines &critures : je
“m’en vais, vous me chercherez, et vous mourres
“ dans volre péché, je ne vois plus de vérité dans
«la religion capable de vous toucher.” .

Suivant les différents genres, Lexorde peut se
tirer de bien des sources : de la personne méme
de Porateur; ce qui estK trés-rare, et ce qui de-

(14
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mande beaucoup de modestie—De la personne
des juges; et alors il doit étre respectueux et
honorable—De celle du client; et on doit le
présenter sous un aspect intéressant—De celle
de Padversaile ; et Pon peut y prendre de quoi
rendre sa cause odieuse, par exemple, si c’est un
chicaneur de profession—Du fond du sujet ; et
c’est la maniére la plus philosophique de com-
mencer—Des maximes regues, des affaires, du
temps, du lieu, des circonstances comme celui
de Bridaine, d’un trait d’histoire comme celui de
Fléchier dans Poraison funeébre de Turenne,

Le Pere Desmares de Poratoire trouva un jour
une occasion de faire un second exorde au mi-
lieu de son sermon. Le Prince de Condé entra.
L’orateur =c tut jusqu’a ce que le prince fut
placé; et ensuite il lui dit: “ Monseigneur,
« yexplique cet endroit de ’Evangile ol il est
“ dit que Jésus-Christ guérit une main séche.
« Il m’est glorieux que votre Altesse vienne aug-
“ menter le nombre de mes auditeurs: je prie le
« Seigneur de conserver ce bras qui est la ter-
“ reur de PEurope et le bonheur de la France.
 Mais en méme temps que votre altesse se sou-
“ vienne que, si elle ne rapporte pas tous ses ex-
« ploits @ Dieu comme a sa fin derniere, Dieu
“ permettra que ce bras séche comme celui de
“ notre Evangile.”

Les défauts de Pexorde sont d’étre vulgaire,
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c’est-a-dire propre également & différents sujets,
ce qui le rend fade et ennuyeux: exagéré ; hors
d’ceuvre ; trop long ; déplacé ou a contre sens.
Isocrate en a fait un qui a ce dernier défaut. A
la téte de Iéloge des Athéniens, il dit que le
propre de lart de parler est d’exalter les petites
choses, et de déprimer les grandes: ce qui &toit
propre & faire passer orateur pour un charlatan,
et son discours pour un jeu d’esprit qui n’avoit
rien de sérieux.

ARTICLE SECOND.

De la Proposition.

La proposition est Pexposition simple, claire, et
précise du sujet que U'on va traiter.

On la place ordinairement vers la fin de Pex-
orde ou a la téte de la confirmation. C’est dans
cette partie du discours surtout que doit régner
la clarté. Une exposition bien précise annonce
la netteté des idées, Pamour de la vérité, et in-
spire de la confiance a 'auditeur qui aime qu’on
lui dise ol on se propose de le mener.

Il y a des propositions simples et des propo-
sitions composées. On appelle propositions sim-
ples, celles qui ne renferment quw’un seul objet 3
prouver. Exemple: Llincrédulité a sa source
dans Porgueil.  On appelle propoesi:ions composées
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celles qui renferment plusieurs objets qui deman-
dent chacun leur preuve a part. Exemple:
Lincrédulité « sa sourc: dans Porgueil, dans la
mawvaise foi, et dans Pignorance.

Quelques rhéteurs ne distinguent pas la pro-
position de la division, et disent que la division
est la proposition méme ou son développement.
D’autres trouvent entre I'une et Pautre cette dif-
ference que, dans la proposition, Porateur dégage
son sujet de ce qui lui est étranger; au lieu que,
dans la division, il prend son sujet ainsi dégagé,
et en fait autant de parties qu’il juge a propos
pour les traiter successivement. Ainsi quand
Massillon, dans son sermon sur la mort du pé-
cheur et du juste, dit que, puisque la mort du
juste paroit & plusieurs si désirable, et celle du
pécheur si affreuse, il leur exposera 'une et ’au-
tre, il fait sa proposition. Mais il passe & la di-
vision en disant; dans le portrait du pécheur
mourant, vous verrez ol aboutit le monde avec
tous ses plaisirs et toute sa gloire ; dans le récit
de la mort du juste, vous apprendrez ot conduit
la vertu avec toutes ses peines.

Il y a division tous les fois que la proposition
est composée ; si la proposition est simple, il n’y
a division quwautant que cette proposition doit
étre prouvée d’abord par tel moyen, ensuite par
tel autre.

La division n’est donc que le partage du sujes
en plusieurs points qui doivent éire iraités les uns
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apres les autres, dans Pordre marqué par Porateur.
Ces points ne sont gueres quau nombre de
deux ou trois. Comme ils peuvent eux-mémes
se prouver de plusieurs maniéres, ils peuvent par
conséquent aussi se diviser: de la les subdivi-
sions. Elles se placent dans le corps du discours
au commencement de chaque point ou de chaque
partie principale. La proposition avec les divi-
sions et subdivisions forme ce qu’on appelle le
plan du discours.

Les regles de la division sont 1° Qu’elle soit
entiere, c’est-a-dire, que les membres divers qui
la composent annoncent toute Pétendue du sujet :
20 Qu’un membre ne rentre point dans Pautre
ct ne le rende pas inutile, en ne présentant que
la méme idée sous différents termes : 3° Que le
premier membie soit, s’il est possible, un dégré
pour monter au second, et que celui-ci enché-
risse sur Pautre : 4° Enfin que la division soit
naturelle et cxprimée en termes clairs et précis.

Une division tout-a-fait heurcuse est celle du
discours de Massillon sur la passion de Jésus-
Christ ; elle est formée sur ce texte: consum-
matum est.

“ La mort du sauveur renferme trois consom-
“ mations qui vont nous expliquer tout le mys-
¢ tere de ce grand sacrifice : une consommation
“ de justice du coté de son pére ; une consom-
“ mation de malice de la part des hommes ; une

“ consommation d’amour de la part de Jésus-
k2
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* Christ. Ces trois vérités partageront ce dis-
* ecours.”

Il y a des auteurs qui blament 'usage des di-
visions, et d’autres qui les conseillent; et ces
dernicts semblent plus judicieux. La division
est fondée sur la nature méme qui veut qu'on
procede d’une chose & une autre. Elle contri-
bue singulierement 3 la clarté du discours ; elle
soulage non seulement celui qui parle, nais en-
core ceux qui écoutent.  Tout auditeur en effet
aizye quon lui indique la route qu’on veut lui
faire tenir, et qu’on lui en marque les principaux
puints; et comme on ne voyageroit pas volon-
tiers avec un guide qui feroit faire cent lieues
sans nommer aucun des endroits par ou il fau-
droit passer; de méme on n’entendroit pas vo-
lonticrs un orateur avec lequel en ne sauroit ni
ou l'on est, ni quand on arrivera. Mais si les
divisions sont utiles et méme nécessaires, d’un
autre coté 1l faut éviter d’en trop faire. Nen
pas faire assez, c’est se renfermer dans un terrain
trop cCtroit, et s’exposer A ne pas donner a ceux
qui ccoutent tous les éclaircissements que de-
mande le sujet: en faire trop, c’est rendre le
discours subtil et minutieux; c’est assujétir a
une marche trop uniforme qui interdit les grands
mouvements dont I’éloquence se nourrit: c’est
dissiper l'attention des auditeurs que tant de di-
visions et de subdivisions fatiguent, parce qu’ils
ne peuvent les retenir. Un orateur judicieux
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considérera donc la nature de son sujet pour sa-
voir combien il faut de divisions et de subdivi-
sions ; il examinera méme §'il doit en faire ; car
il est des sujets si simples, qu’on ne les éclairci-
roit pas en les divisant ; comme il en est d’autres
ot il"est utile de cacher Pordre et P’économie,
ainsi que des occasions oll un heau désordre est
quelquefois préférable & un arrangement mé-
thodique.

ARTICLE TROISIEME.

De la Confirmation.

La confirmation est la partic du discours dans
la quelle Vorateur prowve ce quil a avancé dans la
proposition ou la division.

De toutes les parties du discours, la confirma-
uon est la pius importante, et celle qui demande
le plus de solidité¢. Dans un auditoire, les per-
sonnes les plus instruites redoublent dattention
a cette partie : elles ne se payent point d’an-
nonces et de promesses ; elles veulent que Pora-
teur g'acquitte ; et méme sans instruction les
gens sensés voient si Pon prouve ee que on a
avancé. Il n’y a que la populace la plus aveu-
gle qui puisse étre émue par une déclamation
dénuée de preuves: encore cette émotion est.
elle passagere, parceque le discows n’a rien
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laissé dans Desprit qui puisse la soutenir. La
confirmation est Pécueil des orateurs qui n’ont
que de Pimagination. Ils peuvent se montrer
assez bien, tant qu’il ne faut que s’avancer sur
le champ de bataille ; mais quand on en vient
aux mains, on voit que leurs coups ne portent
pas, et qu’ils ne parent pas ceux qui leur sont
portés. Mais cette partie est le triomphe des
bons esprits, surtout aux yeux de ceux qui ont
du jugement et des connoissances. Parussent-
ils foibles en ornements et en mouvements, on
sent, quand on en vient au point esgentiel, une
justesse et unc solidité qui produit la conviction,

L’aitention de Poraicur, apres avoir trouve les
preuves que lui fournit son sujet, est de les
choisir, de les arranger, et de les bien présenter.

D’abord il est nécessaire que orateur fasse
un choix entre les différents matériaux qui se
présentent a son esprit; car souvent le sujet lui
en fournit beaucoup, et dans cet amas il se
trouve des choses de si petite conséquence
qu'elles ne valent pas la peine d’c¢tre mises en
cuvre : d’zutres sont mélées de bien et de mal,
de fagon que le mal qui en résulteroit surpasse-
roit le bien qu’on en pourroit espérer. Un ora-
teur éclairé et judicieux sait en débarasser son
sujet, et les laisser & ’écart. Il évite aussi la
multiplicité qui deviendroit fatiguante ; il n’a
pas tant coutume de compter ses preuves que de
les peser, persnadé qu’une seule raison solide
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vaut vieux quun grand nombre d’autres qui ne
seroient que médiocres.

Cependant aux preuves péremptoires I’orateur
peut en joindre de foibles, et cela pour deux mo-
tifs: 1> Un moucheron est bien petit, dit un pro-
verbe, et cependant il a son ombre: un grain est
peu de chese, et cependant il a son poids dans
la balance : une preuve foible fait peu, mais elle
fait quelque chose : il est méme dc fortes preuves
qui ne se composent que de preuves foibles
prises séparément, mais fortes parleur réunion.
Quintilien nous en donne un exemple: “Sup-
“ posons, dit-il, un homme accusé d’avoir tue
“ celui dont il étoit héritier pour jouir plus vite
“de sa succession: on peut accumuler ainsi
“ plusieurs circonstances pour justifier ’accusa-
“tion : vous espériez, peut-on dire 4 Pacvusé,
“ yous esptriez une succession et une ample suc-
“ cession: vous étiez dans Dindigence, ct ac-
“ tuellement pressé par vos créanciers; vous aviez
“ offensé celui dont vous deviez hériter, et vous
“sgaviez qu’il se disposoit & changer son testa-
“ ment.” Chacune de ces considérations n’a
pas un grand poids, mais toutes ensemble elles
ne laissent pas d’avoir beaucoup de force. 2 Il
faut des preuves pour tout le monde : il y a des
esprits tournés de toutes les fagons. Tel sera
insensible & une raison excellente, qui sera
ébranlé par une raison assez légere : telle raison,
qui paroit foible en soi, deviendra triomphante
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pour tel auditeur qu’elle prend par son endroit -
sensible. Il ne faut donc pas dédaigner entiere-

ment les preuves foibles. Mais il ne faut pas

non plus les traiter comme si on en faisoit le fort

de la confirmation, parce qu’on donneroit par 1

mauvaise idée de son jugement.

Pour que les preuves soient bonnes il faut:
1° Qu’elles soient propres au sujet, qu’elles lui
appartiennent particulierement. Ce caractére
de propriété donne aux preuves toute leur véri-
table force, et les rend concluantes; sans lui,
elles sont vagues, indéterminées et ne signifient
rien.

2°> Qu’elles conviennent a ceux a qui on
patle; c’est-a-dire qu’elles soient comme pro-
portionnées i leur intelligence, et comme assor-
ties & leur disposition.

En second lieu Porateur, ayant choisi ses
moyens, doit penser & Pordre dans lequel il les
arrangera. Mais comment doit-il les disposer ?
C’est une question sur la quelle les maitres de
Part ne sont pas d’accord. Les uns veulent que
Porateur commence par les preuves les plus foi-
bles et qu’il finisse par les plus fortes, en sorte
que le discours aille teujours en croissant.

Les autres prescrivent de mettre les preuves
les plus puissantes en partie au commencement,
en partie a la fin, et les foibles dans le milieu.

D’autres enfin aiment mieux que 1’on disperse
pour ainsi dire les preuves foibles entre les fortes,



COURS DE RHETORIQUE. 119

afin que celles-ci fortifient les autres ; ce qui ar-
rivera surtout si ’on sait mettre chaque preuve
foible & coté de celle qui est la plus propre a la
faire valoir.

Mais on peut dire qu’il n’y a point de regle
qu'on doive universellement adopter pour Par-
rangement des preuves, et qu’il dépend de la na-
ture et du besoin de la cause et des matieres
que Pon traite. En général néanmoins, il est a
soubaiter que le discours aille toujours ¢n crois-
sant, sclon ce principe, semper augeatur et crescat
oratio ; de sorte qu’il commence par quelque
chose d’assez fort, et que de 1a jusqua la fin il v
ait une progression constante. Un discours ar-
rangé de cette maniére seroit trés-pressant, et
triompherait bientdt de toutes les résistances.

8o Les preuves étant choisies et arrangées, il
faut encore beaucoup d’art pour les présenter.
Pour leur donner de la force, on doit les déve-
lopper par le raisonnement, et de plus les ampli-
fier pour les rendre agréables et touchantes, cn
les revétant de tout ce qui est capable de plaire
et d’émouvoir.  Ainsi cet art renferme deux par-
ties, Dargumentation et Pamplification. (Nous
avons parlé de 'argumentation dans la e par-
tie ; nous parlerons de Pamplification dans la 3e.)

Mais en faisant usage de ces deux moyens, il
y a deux défauts a éviter: le premier est de
prouver les choses claires que personne ne con-
teste ; on n’a besoin que de les énoncer. Le se-
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cond, c’est de s’arréter trop long temps sur une
preuve et de ’épuiser ; Pamplification doit avoir
ses bornes: ne dire que ce qu’il faut est un grand
art; c’est le fruit de ’expérience et le secret des
habiles maitres.

Il ne suffit méme pas de rendre les preuves
concluantes par des raisonnements justes, et des
développements convenables ; il faut de plus les
enchainer les unes aux autres. C’est & quoi sont
destinées ce qu’on appelle les transitions. On
entend par ce mot les expressions, les tours ou les
pensées dont Porateur se sert pour passer d'un objet &
un autre. Elles sont d’une grande importance
dans le discours oratoire. Sans elles il est dé-
cousu et composé de pieces et de morceaux qui
se rapprochent et ne s’unissent pas, qui se suc-
cédent et ne se suivent pas, qui ne font jamais
un tout, et qui ressemblent, dit Quintilien, a ces
corps de figure ronde qui ne peuvent jumais
s’emboiter parfaitement et cadrer juste les uns
avec les autres. (Lib. 8, c. 5.)

Quelquefois cependant un habile orateur sait
se passer de fransitions ; ce qui arrive quand les
preuves semblent naitre les unes des autres, et
se suivre naturellement d’elles-inémes. Le dis-
cours alors ressemble 2 ces ouvrages de lart,
fondus d’un seul jet, ouiPceil cherche en vain le
point de réunion des parties qui le composent.
C’est 'euvre d’un génie supérieur.
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ARTICLE QUATRIEME.

De la Péroraison.

La péroraison est Uart de terminer un discours :
est le couronnement de toute la piece. Comme
fe succes dépend souvent des derniéres impres-
sions, Porateur doit redoubler ses efforts pour
terminer son discours par une péroraison frap-
pante et animée. Pour cela, il y a deux sortes
de fonctions & remplir dans la péroraison : la 1=
«consiste & faire un résumé, une courte récapitu-
lation de~ principales preuves ; et la 2% est des-
tinée a exciter dans Pame des auditeurs les sen-
timents qui peuvent conduire a la persuasion :
ce qui fait que la péroraison a deux parties, la
partie logique et la partie pathétique.

1> La récapitulation n’est pas nécessaire dans
tous les discours: un discours est quelquefois si
court et si simple, que Porateur peut, sans au-
cune crainte de n’avoir pas ¢té entendu, se dis-
penser de reporter un regard en arriére pour re-
mettre sous les yeux I’essentiel ct la substance
de ce qu’il a dit.

Mais, ou la récapitulation est indispensable,
c’est principalement dans les grandes questions,
dans les sujets importants qui, par ’étendue et
la variété des objets et des preuves qu’ils em-
brassent, pourroient laisser quelque confusion et
quelquembarras dans Desprit des auditeurs,
Dans ces cas, Porateur ramasse avec discerne-

L



122 COURS DE RHETORIQUE.

ment, avee interét, avec force, dans un court
abrégé, ce quil a dit de plus frappant, sans se
répéter néanmoins. Par ce moyen Pattention se
ranime, et la conviction dure toujours. Clest
d’apres ces principes que Massillon termine son
sermon sur la vérité d’un avenir.

«“Que conclure de ce discours ? Que Pimpie
« est a plaindre de chercher dans une affieuse
« jpcertitude sur les vérités de la foi la plus
« douce espérance de sa 'destinée ; qu'il est 2
¢ plaindre de ne pouvoir vivre tranquille qu’en
¢ vivant sans foi, sans culte, sans Dieu, sans
* confiance ; qu’il e+t a plaindre ¢l fatt que
¢« Pévangile ne soit qu’une fable; la foi de tous
¢ Jes siecles, une crédulité ; le sentiment de tous
¢ les hommes, une errewt populaire; les pre-
« miers principes de la nature et de la raison,
« des préjugis de Penfance; le sang des mar-
¢ tyrs que Pespérance d’un avenir soutenoit dans
“les tourments, un jeu concerté pour tromper
¢ les hommes ; la conversion de Punivers, une
« entreprisc humaine ; -Paccomplissement des
« prophéties, un coup du hazard ; en un mot,
« ¢l faut que ce quil y a de mieux établi dans
“ ’univers sc trouve faux, afin qu’il ne soit pas
« gterncllement malheurcux,

“ O hommes! jc vous montrerai une voie plus
« siire de vous calmer : craignez cet avenir que
¢ yyus vous efforcez de ne pas croire ; ne vous
«:demandez pas ce qui se passe dans cette autre
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“ vie dont on vous parle ; mais demandez-vous
“ sans cesse i vous-mémes ce que vous [aites.
“ dans celle-ci ; calmez votre conscience par
“ Pinnocence de vos meeurs, et non par impiété
 de vos sentiments; mettez votre cceur en re-
“ pos en y appelant Diev, et non pas en doutant,
“ gl vous regarde. La paix d’un impie n’est
“ qu’un affreux désespoir. Cherchez votre bon-
“ heur, non en sccouant le joug de la foi, mais
“en goQtant combien il cst doux. Pratiquez
« les maximes quelle vous prescrit, et votre rai-
“ son ne refusera plus de se soumettre aux mys-
“ teres qu'elle vous ordonne de croire. L’avenir
« cessera de vous paroitre incroyable, deés que
“ vous cesserez de vivre comme ceux qui-bor-
¢ nent toute leur félicité dans le court espace de
« ceilte vie. Alors, loin de craindre cet avenir,
“ vous le hiterez par vos désirs; vous soupirerez
“ apres ce jour heurcux ot le fils de I’homme, le
« peére du siecle futur, viendra punir les incré-
“ dules, ct conduire dans son royaume tous ceux
 qui auront vécu dans Pattente de la bienheu-
“ reuse (ternite.”

20 Mais Péloquence réserve sa plus grande
force pour la 2¢ partie ; c’est par le secours du
pathétique qu’elle triomphe des cceurs. Les
preuves sont comme une lumiére qui éclaire sans
&chauiler ; mais les sentiments remuent, agitent,
transportent Pame hors d’elle-méime, et la lais-
sont, dans les mouvements que nous lui avons

-~
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mspirés.. Ici Porateur recueille toutes ses forces
pour s’assurer la victoire ; il déploie toutes les
voiles de I’éloquence, il en ouvre toutes les sour-
ces, et fait usage de tous les mouvements pathé-
tiques que la passion peut lui suggérer. Les
tours animés, les expressions énergiques, les
figures hardies, les images attendrissantes cou-
leront de sa bouche pour toucher, ébranler, sub-
juguer les auditeurs.

Chez les anciens, la plus belle péroraison que
Pon connoisse, et qui peut-étre ait jamais été
faite, est celle de Cicéron dans son oraison pro
Milone. Tous les sentiments y sont exprimés,
toutes les passions y sont excitées, et chacune
dans le style qui lui est le plus peopre.

Chez les modernes, la chaire nous fournit plu-
sieurs modeéles de péroraisons ; mais rien n’égale
celle de loraison funébre de Condé par Bossuet.
Cest un des morceaux les plus sublimes, les
plus magnifiques, les plus touchants, et les plus
dignes d’orner la mémoire des amateuwrs de la
grande éloquence. Bossuet vient de raconter
la mort de son héros, et il continue <

“ Venez, peuples, venez maintenant; mais
* venez plutdt, princes et seigneurs ; et vous qui
“ jugez la terre ; et vous qui ouvrez aux hommes
“ les portes du ciel; et vous plus que tous les
¢ autres, princes et princesses, nobles rejettons
“ de tant de rois, lumieres de la France, mals
“ aujourd’hui obscurcies et couvertes de votre
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“ douleur comme d’un nuage ; venez voir le peu
“ qui nous restc d’'une si auguste naissance, de
“tant de grandeur, de tant de gloire. Jetez
“ les yeux de toutes paris: voila tout ce qua pu
“ faire la magnificence et la pi¢ié pour honorer
“un héros; des titres, des inscriptions, vaines
“ marques de cc qui n’est plus; des figures qui
“ semblent pleurer autour d'un tombeau, et des
“ fragiles iinages d'une doulcur que le temps
“ emporte avec tout le reste; des colonnes qui
“ semblent vouloir porter jusqu’au cicl le magni-
“ fique témoignage de notre néant : et 1ien enfin
“ne manque dans tous ces honneurs, que celui
“aquionlesrend. Pleurez donc sur ces foibles
“ restes de la vie humaine; pleurez sur cette
« triste immortalit¢ que nous donnons aux héros.
« Mais approchez en particulier, & vous qui cour-
“rez avec tant d'nrdeur dans la carriere de la
« gloire, 4mes guerritres et intrépides. Quel
“autre fut plus digne de vous commander ?
“ Mais dans (nel autre avez-vous trouvé le com-
* mandement plus honnéte? Pleurez donc ce
¢ grand capitaine, et dites en gémissant: voila
« celui qui nous menoit dans les hazards; sous
* lui se sont formés tant de renommés capitaines,
“ que ses excmples ont élevés aux premiers hon-
* neurs de la guerrc : son ombre edt pu encore
« gagner des batailles ; et voila que, dans son
* gilence, gon nom méme nous anime, et cnsem-

“ ble il nous averlit que, pour trouver a la mort
12
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¢ quelque reste de nos travaux, et n’arriver pas
““ sans ressource a notre éternelle demeure, avec
* le roi de la terre il faut encore servir le roi du
“ciel. Servez donc ce roi immortel et si plein
* de miséricorde, qui vous comptera un soupir
* et un verre d’eau donné en son nom, plus que
‘ tous les autres ne feront jamais tout votre sang
‘“répandu; et commencez & compter le temps
“de vos utiles scrvices du jour que vous vous
‘“ serez, donnes @ un mailre si bienfaisant.  Et
vous, ne viendrex-vous pas & ce (riste monu-
ment, vous, di=-jv, qu’il a bien voulu mettre au
‘rang de ses amis 7 Tous ensemble, en quelque
degre de sa confiance qu’il vous ait regus, en-
‘ vironnez ce tombeau ; versez des larmes avec
“des prieres; et almirant dans wn si grand
prince une amitié i commode et un commerce
“ si doux, conservez le souvenir d’un héros dont
“la bont¢ avait galé le courage.  Ainsi puisse-
t-il toujours vous étre un cher entretien ; ainsi
‘ puissiez-vous profiter de scs vertus; et que sa
“ mort, que vous déplorez, vous serve i la fois
“de consolation et d’exemple.  Pour moi, s'il
“m’est permis aprés tous les autres de venir
“rendre les derniers devoirs & ce tombeau, &
Prince, le digne sujet de nos louanges et de
nos regrets, vous vivrez éternellement dans ma
mémoire : votre image y sera tracée, non point
avec cettc audace qui promettoit la victoire ;
non, je.ne-veux rien voir en vous de ce que la
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“mort y efface. Vous aurez dans cette image
* des traits immortels: je vous y verrai tel que
“ yous étiez 4 ce dernier jour sous la main de
“ Dieu, lorsque sa gloite sembla commencer &
““ yous apparoitre. C’est la que je vous verrai
¢ plus triomphant quw’a ¥Fribourg et a Rocroi; ct
“ravi d’un si beau triomphe, je dirai en action
“ de graces ces belles paroles du bien-aimé dis-
*“ ciple : La véritable victoire, celle qui met sous nos
“ pieds le monle enticr, cest notre foi. Jouissez,
¢ Prince, de cctte victoire ; jouissez-en éternelle-
“ment par inmmortelle vertu de ce sacrifice.
« Agrécz ces dernicrs cfforts d’unc voix qui vous
“ fut commue.  Vous mettrez fin 4 tous ces dis-
“coura. Au licu de déplorer la mort des autres,
« grand Prince, dorénavant je veux apprendre
“ de vous & rendre la mienne sainte.  Heureux,
“sgi, averti par ces cheveux blancs du compte
“ que je dois rendre de mon administration, je
“ réserve au troupeau ue je dois nourrir de la
« parole de vie les restes d’une voix qui tombe,
“ et d’une ardeur qui s'¢teint.”

Avant Bossuet et Massillon, St. Vincent de
Paul avoit terminé un de ses discours par une
péroraison remarquable par sa briéveté pathéti-
que, et célebre par Peffet qu’elle produisit, et qui
fut de déterminer les dames de la charité a con-
tinuer ’ceuvre des enfants trouvés, qu’clles vou-
loient abandonner. Apres leur avoir donné tous
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les motifs que pat lui suggérer le zele de sa cha-
rité, le saint conclut ainsi :

“QOr sus, mezdames; la compassion et la
« charité vous ont fait adopter ces petites créa-
“ tures pour vos enfants.  Vous avez &t leurs
“ meéres sclon la gidce, depuis que leurs méres
“ gelon la nature les ont abandonnées. Voyez
“ gussi si vous voulez les abandenner ; cessez a
¢ présent d’¢ire leurs meéres pour devenir Jeurs
““juges.  Leur vie ct leur mort sont entre vos
“mains: je m’en vaiz prendre les voix ct les
“suffrages. Il est temps de prononcer leur arrét,
“et de savoir si vous ne voulez plus avoir de
“ miséricorde pour cux. I« vivront si vous con-
“tinuez d’en prendre un soin charitable; et ils
“ mourront si vous les délaissez ; Pexpérience ne
“ vous permet pas d’cn douter.”

ARTICLE CINQIEME.

D¢ la Nuarralion.

La narration, dans les discours du barreau, est
Pexposition du fait sur lequel les juges auront &
prononcer, assortic & Putilité de la ¢ .use. Ces der-
nieres paroles, assortie & lutilité de la cause,
marqué la différence quil y a entre la narration
historique et 'oratoire. L’historien et I’avocat
narrent I'un et Pautre : mais le premier unique-
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ment occupé du vrai ne se propose que d’exposer
la chose telle quelle est: Pavocat au contraire
cherche 'utilité de sa cause. Sans détruire la
_substance du fait, parce qu’il ne lui est pas per-
mis d’altérer la vérité, il peut le présenter sous
des couleurs favorables, insister sur les circons-
tances avantageuses et les mettre dans le plus
bean jour, enfin adoucir celles qui seroient o-
dieuses et choquantes ou les passer légerement.
Un historien racontant la mort de Clodius auroit
dit : Les esclaves deMilon tutrent Clodius. Cicéron
dit : Les escluves de M:lon firent ulors ce que chacun
de nous voudroit que ses esclaves cussent fuit en
pareille rencontre : tour extrémement adroit qui
voile sous une périphrase ingénieuse tout ce
que Paction de Milon pouvait avoir d’odieux.
Comme Pavocat ne doit pas différer d’ins-
truire les juges de ce qui fait le fondement du
proces, il est naturel de placer la narration im-
médiatement aprés 'exorde. Il est néanmoins
des causes qui demandent une conduite diffé-
rente. Il peut étre & propos, comme dans le
discours de Cicé:on pro Milone, de détruire d’a-
bord certains préjugés funestes que plusieurs
circonstances aurcient fait naitre dans Pesprit
des juges, et qui seroient comme des nuages qui
obscurciroient la vérité des faits, et qu’il faut
dissiper. Il'y a aussi plusieurs narrations qu’on
ne place point aprés ’exorde, mais que Pon 1é-
pand, pour ainsi dire, et que Pon. distribue dans

v
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tout le plaidoyer. A ces exceptions prés, que la
nature des choses indique assez d’elle-méme; la
narration doit suivre immédiatement ’exorde.

Les rhéteurs assignent quatre qualités a la:
narration : la clarié, la brieveté, la vérité ou vrai-
semblance, et selon que la matiére le permet, Pin-
térét ou Vagrément.

1° La narration doit étre claire.  On ne parle
que pour se faire entendre ; ainsi la clarté doit
en général régner dans toutes les parties du dis-
cours ; mais c’est principalement dans la narra-
tion que Porateur doit étre clair; car comme elle:
est la base du plaidoyer, celui-ci pourroit n’étre,
pas compris si elle manquoit de clarté: narratio
obscura lotam obeecat oraticnem.  (Cic. de orat.
XI. 329.)

Pour que le narration soit claire, il faut que
Porateur, tout en distinguant nettement les
choses, les circonstances, les temps, les lieux,
les motifs et les personnes, ait soin de n’employer,
dans l'exposition des faits, que des expressions
usitées, prises dans leur sens propre, et placées
dans un ordre naturel.

2° La narration doit étre vraisemblable. S le
vrai peut quelquefois wétre pas vraisemblable, comme
Pa dit Boileau, on a raison de regarder la vrai-
semblance comme une qualité nécessaire dans
la parration. Or la narration sera vraisemblable,
si les faits qu’elle présente sont motivés, c’est-a-
dire, ¢’ils s’accordent avec les caracteres: ou log
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interéts connus des personnages, avec les cir-
constances des temps et des lieux; §’ils sont
appuyés sur de bons témoignages ; en un mot,
si ces faits paroissent tellement liés entr’eux,
tellement vrais ct naturels par les circonstances
qui 8’y rattachent, qu’en n’ait pas de peine a con-
cevoir que les choses ont di se passer comme on
les rapporte. ¢ Ainsi, dit Quintilicn, si vous
% accusez un homme de vol, représentez-le do-
“ miné par avarice ; ¢'il est adultére, peignez-
“ le dérangé dans ses meeurs ; si vous le pour-
“ suivez comine coupable d’homicide, qu’il soit
“ colére, violent, témeéraire, emporté, prét a tout
‘“ entreprendre : si vous le défendez contre de
¢ telles accusations, donnez-lui des maurs toutes
* contraires.” (Lib. IV. 2.)

3°- La narration doit étre courte.  Horace a dit
d’Homere : semper ad evertum festinat : c’est une
louange que avocat doit étre jaloux de mériter
quand il raconte.  Qu’il aille done toujours au
fait par le chemin le plus court. Mais il ne faut
pas se faire une fausse idéc de la brieveté. Elle
consiste, non pas précisément a se renfermer
dans peu de paroles; mais i ne rien dire de su-
perflu. ¢ Quand je recommandec la briéveté, dit
“ Quintilien, je la fais consister, non a dire
“ moins qw’il ne faut, mnais a dire tout ce qutil
“ faut et rien de plus.” Un récit de deux pages
est -court, g’il ne contient que ce gai est néces-
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gaire ; au lieu quun récit de vingt lignes est
long, ¢’il peut étre renfermé dans dix.

Un moyen de paroitre court dans les narra-
tions les plus longues, ¢’est d'y placer a propos
quelques ornements. Une narration =ans grice
-ennuie et paroit ne devoir jamais finir. Le plai-
sir trompe ct amuse, dit Quintilien; et ce qui
plait passe vite : fallit voluptas, et minis longa,
que delectant, videntur. (Lib. iv. 2.) C’est ainsi
‘qu'un chemin riant et uni, bien qu’il soit long,
fatigue moins qu’un autre «ui seroit plus court,
mais escarpé ou désagréable.  Aussi assigne-t-
on lintérét pour quatrieme qualité a la narra-
tion.

4o La narration doit étre intéressante. La nar-
ration sera intéressante, si, lorsqu’il sagira d’un
crime, d’un fait grave, ou d’une action qui attire
tous les regards, on sait attacher Pauditeur par
Pélévation et le pathétique, si Pon peint avec
chaleur et vérité: ou bien si, lorsque la cause
est médiocre, on donne de Pagrément au récit
par ’éléegance et la variété du style, et par des
traits ingénicux qui souticnnent Pattention. I
n’y a guere de récit qui ne soit susceptible de
ces sortes de beautés. Néanmoins il faut obser-
ver que, dans aucun cas, ’avocat ne doit em-
ployer un style trop pompeux, ni des ornements
trop recherchés.  Son but est de se rendre croy-
able ; or il n’arriveroit pas a cette fin, s'il parois-
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eoit: occupé du désir puéril de briller par son es-
prit.  On pourroit applaudir & son action, maie
on n’entendroit pas la cause. Lors donc que la
narration admet le plus d’ornements, elle ne doit
jamais passer certaines bornes fixées par la rai-
gon et le bon goitt. C’est ce qui a fait dire que,
gi le talent de bien narrer &toit le plus agréable,
il &toit aussi le plus difficile ct le plus rare.

Quant aux matieres ot il s’agit de choses peu
importantes, et qui ne présentent qu’un interét
tout-a-fait minime, la clarté et la précision sont
les seuls ornements qui leur conviennent.

Quoique nous n’ayons parlé jusquici de la
narration que par rapport au genre judiciaire,
on sent assez que les mémes principes doivent
gappliquer & toute espéce de narration dans tous
les genres connus des anciens rhétewrs, et dans
d’autres dont ils n’ont pas parlé :

Dans le genre démonstratif ; c’est-a-dire dans
les éloges, les oraisons funébres, les panégy-
riques, qui nc sont autre chose que le récit des
belles actions des héros et des saints, et qui ne
peuvent étre solides qu’autant qu’ils sont ap-
puyés sur des faits.

Dans le genre délibératif ; parce que souvent
il faut y rendre compte des événements.

Dans les matieres philosophiques ; lorsqu’il
faut exposer la marche de Pesprit humain ; et
surtont dans celle de physique, ol la méthode

M
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d’analyse demande que Pon remonte aux pre-
miers essais et aux premieres découvertes. ‘

Dans les matieres méme de controverse ;
parce que souvent il faut faire ’histoire des opi-
nions, montrer la naissance, les progres, les
variations de Perreur ; comme 1’a fait Bossuet
dans son é&loquente ct inimitable histoire des
variations.

Pour modeles de narrations ornées et pathé-
tiques, on peut voir dans les verrines de Ci-
céron le supplice de Philodamus et celui de
Gavius. Son oraison pour Milon fournit peut-
étre les plus beaux exemples de narration judi-
ciaire qu’il soit possible de trouver.

Dans le genre oratoire parmi les modemnes,
voyez l'oraison funébre de Louis XIV par Mas-
sillon, celle de Turenne par Fléchier ; mais
surtout les oraisons funébres de la reine d’An-
gleterre et de Condé par Bossuet.
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13 ARTICLE SIXIEME.
De la Réfutation.

La réfutation est la partie du discours oi Pora-
rateur détruit les raisons que son adversaire allégue
ou peut alléguer & Uappui de ses prétentions. Dans
les plaidoyers, on la considére comme une partie
du discours distincte de la confirmation ; et il
faut en dire autant de la plupart des autres dis-
cours dans les quels on emploie. Elle se place
ordinairement apres la confirmation ; mais il faut
la placer avant, si Pon s’apergoit que les raisons
de Padversaire ont fait une impression forte qu'il
importe, avant tout, de détruire pour dissiper les
préventions des auditeurs, et les préparer a ac-
cueillir plus favorablement les preuves. Quel-
quefois la réfutation et la confirmation marchent
de front; et & mesure qu’on fait valoir ses rai-
sons, on renverse celles de ses adversaires. Llor-
dre en cela dépend des mati¢res que 'on traite,
et des circonstances dans les quelles on parle :
Porateur qui a du goit ne se trompe jamais a cet
égard.

La réfutation est tres-difficile ; et c’est dans
cette partie du discours que se fait le mieux sen-
tir le besoin qu’a Porateur de savoir bien raison-
ner ou d’étre bon logicien. C’est pourquoi P’avo-
cat doit joindre ici 'adresse a la sagacité, et unir
la finesse du coup d’cil a ’habitude du raisonne-
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ment. Pour bien réfuter son adversaire, il faut
qu’il divise les preuves qu’il a données pour les
affoiblir en particulier ; qu’il observe adroitement
une contradiction ; qu’il ne s‘amuse point & ce
qu’il a dit d’inutile, et ne se laisse point entrainer
hors du sujet par ses écarts; qu’il profite de ses
aveux qui lui sont favorables, et tire d'un prin-
cipe reconnu par lui une conséquence quile con-
fonde ; qu’il reltve ses défauts dans le raisonne-
ment ; s'il a donné pour clair ce qui est douteux ;
pour avouéPce qu’on lui conteste, pour propre a
la cause ce qui n’est que propos vagues et lieux
communs ; qu’il remarque ce que Panimosité, la
passion ou la mauvaise foi lui ont fait avancer.
En un mot Padresse de Porateur, en réfutant, est
de tourner les objections de maniére qu’elles pa-
roissent ou frivoles ou absurdes, ou se contredire,
ou s’éloigner de état de la question.

Il faut néanmoins observer ici que la réfuta-
tion, quelque véhémente qu’elle soit, doit tou-
jours ¢tre équitable ; ce qui renferme deux points,
1a justice et la modération. Il faut d’abord étre
juste, ne point faire a 'adversaire de mauvaises
difficultés, ne lui point contester ce qu’il a bien
étabii, parce qu’il est nécessaire pour soi-méme
Q’avoir de la bonne foi, el pour Pinterét de sa
cause de montrer que Pon en a. Mais on doit

‘teumendjoindre a cela des principes, des procédés, un air
de modération ; étre humain, accommodant ;

ne pas user de ses moyens jusqu’a P’abus, et ne
//lM\vav\/ ey
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pas pousser le droit juq(ﬁ%ém ce. On
gagne plus qu'on ne perd a cette conduite.

Il est aussi des occasions o, aprés avoir ré-
pondu aux objections les plus fortes par des rai-
sons solides, on peut recourir au ridicule pour
combattre les plus foibles: vidiculum acri fortius
ac melits magnas plerumque secat res, dit Horace.
L’ironie est d’un grand usage dans le barrcau, et
elle y produit souvent les plus grands effets.
Rien n’est plus propre a déconcerter un adver-
gaire confiant, audacicux, emporté. Mais elle
exige un orateur de force, qui la manie avec
finesse et la place & propos. Déplacée ou gros-
siere, elle déplait toujours; c’est alors un trait
qui revient contre celui qui Pa lancé. 1l se
perce de ses propres armes, et sert lui-méme de
risée aux spectateurs. '

Ce n’est pas au barreau seulement que Pon
peut avoir des réfutations & faire. Dans les au-
tres genres de discours, dans le sermon par exem-
ple, on a souvent & combattre des ennemis re-
doutables, c’est-a-dirc des préjugés, des erreurs
¢t des passions. L’oratcur doit entendre leurs
réclamations, leurs plaintes et leurs objections,
les aborder franchement et les détruire, en en
faisant voir la foiblesse et le ridicule. La
marche du prédicateur ne peut pas étre exacte-
ment la méme que celle de Pavocat. Celui-ci
expase de suite dans son plaidoyer les objections

de son adversaire, qwi} réduit en autant de pro-
o ‘ . m?2
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positions, pour les prendre ensuite chacune en
particulier, afin de les renverser et de les anéan-
tir. Mais cette méthode entrainant une discus-
sion et une sécheresse qui ne conviennent point
a Péloguence de la chaire, le prédicateur est
obligé de se mettre & la place de Pauditeur, ctde
fairc les objoctions que le sujet ameéne, et aux
quelles il répond & mesure qu’il se les propose.
Cest ce qu'a fait Bourdaloue dans Pexemple
suivant:

¢ Les temps sont mauvais, chacun souffre ; et
“nest-il pas alors de la prudence dec penser 2
“Pavenir, et de garder son revenu? Clest ce
“que la prudence vous dit, mais une prudence
“ réprouvie, une prudence charnelle et ennemie
“ de Dieu. Tout le monde souffie et est incom-
“modé, Jen conviens ; car jamais le faste, ja-
“ mais le luxe fut-il plus grand qu’il Pest au-
“jourd’hui? Et qui sait si ce n’est point pour
“ cela que Dieu nous chéatie?  Dieu, dis-je, qui,
“ selon I’¢criture, a en horreur le pauvre superbe.
¢ Mais encore une fois, je le veux, les temps sont
“ mauvais; et que concluez-vous de la? Si
“ tout le monde souffre, les pauvres ne souffrent-
“ils pas? Kt si les souflrances des pauvres se
“ trouvent chez les riches, a quoi doivent étre
“ réduits les pauvres mémes? Or i qui est-ce
“ 3 assister ceux qui souffrent plus, si ce n’est
“pas & ceux qui souffrent moins? Est-ce
“ donc bien raisonner de dire que vous avez
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* droit de retenir votre superflu, parce que les
¢ temps sont mauvais, puisque c’est justement
“ pour cela méme que vous ne pouvez le retenir
“ sans crime, et que vous étes dans une obliga-
¢ tion particuli¢re de le donner.”

Aprés avoir raité les parties essentielles qui
composent un discours, il convient, avant de ter-
miner ce qui regarde la disposition, de dire un
mot de ce qu’on appelle digressions.

Les digressions sont les endroits d’un ouvrage ot
Pon traite de choses qui sont ‘lrungeres au sujet
principal, mais qui vont pourtant au but essentiel que
s’est proposé Pauteur.

Il n’est guere d’écrits d’une certaine étendue
ol 'on ne rencontre quelques morceaux de ce
genre. lls font une des principales beautés des
ouvrages de poésic ott ils prennent le nom dépi-
sodes, et ol ils sont regardés comme nécessaires ;
en sorte qu’un poéme tant soit peu long, qui en
eroit dépourvu, scmbleroit manquer d’un mérite
essentiel. Sans doute il n’en est pas de méme
dans une piéce d’Cloquence; les digressions y
gont rarement nécessaires; mais elles y sont
souvent agréables et quelquefois utiles, pourvu
que Dorateur sache en faire un usage convena-
ble.

Elles ont pour motif la foiblesse méme, la
fégereté, Pinconstance, et quelquefois la curiosité
de Pesprit humain. Un ouviage qui iroit 2 son
but par le chemin le plus direct et avec la plus
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grande célérité possible ne seroit pas toujours
celui qui plairoit d’avantage. Il pourroit étre
monotone, ennuyeux, fatiguant. Le lecteur,
comme le voyageur, désire des délassements,
des distractions, des repos qui réparent ses forces,
préviennent ses dégolts, et soutiennent son ar-
deur en alimentant sa curiosité et son attention.
Les digressions bien ménagées et faites a propos
ont incontestablement ces avantages. Clest
pourquoi Porateur aura soin de les prévoir pour
les faire entrer dans son plan, et pour qulelles
n’en dérangent pas P’économie. Elles seront
rares et se rapprocheront toujours d’une briéveté
sage et moderée, qui ne fasse pas perdre de vue
le sujet principal. Elles naitront du sujet si a
propas qu’elles sembleront en faire partie, et lui
étre comme nécessaires. Enfin elles seront pla-
cées dans ’endroit du discours ot il est probable
qu’elles produiront un meilleur effet.



TROISIEME PARTIE
DE LA

RHETORIQUE.

De U Elocution.

L’élocution cst la partie de la Rhétorique qui
apprend & exprimer les pensées par la parole.

L’élocution est i Péloquence ce que le coloris
est & la peinture.  Pour fairc un beau tablean,
il ne suffit pas que le dessin soit bicn imaging, et
que les proportions soient exactement observeées ;
il faut encore que le coloris vienne animer tout
Pouvrage, et achever de donner aux objets ce vif
éclat, ce vraj, et cctte parfaite initation de la na-
ture qui charme les spectateurs et enléve les ap-
plaudissements.  Dc méme Porateur a beau fer-
mer un plan juste ct exact, trouver les véritables
raisons qui doivent y entrer, et les placer dans
lear point de vue ; ¢'il ne sait pas les peindre, les
orner, les relever par de vives couleurs, et les a-
nimer par la force et les graces de l’expression,
son discours sera comme un corps sans vie et
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sans sentiments. C’est ce qui a fait dire & Ci-
ctron que, de savoir inventer les choses et les ar-
ranger, c’est le fait d’'un homme sensé ; mais
que, de savoir les exprimer, c¢’est le propre de Po-
rateur. L’¢locution a tant d’éclat ct tant de
charmes, que c’est elle qui a donné son nom &
Part de persuader, et P’a fait appeler éloquence.

Pour bien s’énoncer, il faut choisir les mots,
les arranger, leur donner un tour qui plaise, et
qui convienne au sujet : ce qui donne a P’élocu-
tion quatre propriétés qu’on peut appeler : élé-
gance, harmonie, ornement, convena ce.



CHAPITRE PREMIER.
DE L’£LEGANCE.

Elégance vient du mot latin eligere, choisir.
L’élégance n’est donc autre chose que le choiz
des mots propres & énoncer la pensée. Elle com-
prend deux qualités : La pureté du langage, et la
clarté.

ARTICLE PREMIER.
De la pureté du langage.

La pureté du langage est la premiére qualité
du style oratoire. Boileau la recommande for-
tement dans ces beaux vers :

Surtout qu’en vos écrits la langue révérée

Dans vos plus grands excés vous soit toujours sacrée.
En vain vous me frappez d’un son mélodieux,

Sile terme est impropre ou le tour vicieux :

Mon esprit n’admet point un pompeux barbarisme,
Ni d’un vers empoulé 'orgueilleux solécisme.

Eans la langue, en un mot, ’auteur le plus divin

Est ®wujours, guoiqw’il fusse, un mauvais écrivain.
ors. Poet.

- On ne peut faire mieux sentir la nécessité
d'étudier et de cultiver de bonoe heure la lan-
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gue dans laquelle on est né, ct dans laquelle on
se propose d’écrire. S’il est honteux a tout
homme qui vit parmi les honnétes gens de ne
pas savoir exactement la langue de son pays,
il Pest encore plus & ’homme public qui doit faire
régner la justice et la vérité par le ministére de
la parole. C’est pourquoi un orateur doit pos-
seder sa langue 4 fond.  On ne pardonne dans
aucune les solécismes, les barbarismes, les ex-
pressions impropres, ni les mauvaises locutions.
Mais ici la langue frangaise est plus sévere qu’-
aucune autre ; elle porte Pexactitude jusqu’au
scrupulc. L’homme qui parle mal nous semble
toujours ridicule ; et telle est la délicatesse de
cette langue, qu’elle supporte plus aisément le
vice des pensées, que celui des expressions et des

tours.
La pureté du langage consiste dans la correc-

tion grammaticale et dans.la propriété des
termes.

1> La correction grammaticale consiste &
éviter les barbarismes et les solécismes. On fait
un barbarisme, quand on emploie un mot qui ne
se trouve point dans la langue. On distingue
barbarisme de mot, et barbarisme de phrase :
rafroidir pour refroidir ; il parta pour il partit ; il
il tombit pour il tomba ; il venouvle pour il re-
nouvele ; je donnis pour je donnai, voila des bar-
barismes de mots: adresser une assemblée, pour
Cadregser & une assemblée. ou la karanguer ; op-
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poser quelqgw’un, pour sopposer & quelquwun ; jo
croyois de bien faire, pour je croyois bien faire ;
voila des barbarismes de phrases.

On fait un solécisme, quand on manque &
une des régles de la grammaire. Ily a deux
solécismes dans cette phrase: Cet homme a
beaucoup du mérite, mais point de la fortune. Il
faut dire : Cet homme a beaucoup de mérite, mais
point de fortune.

2o. La propriété des termes consiste a rendre
une peunsée par Pexpression qui lui est propre.
Les mots sont les portraits des choses ; et il n’est
point ou presque point d’idée qui n’ait dane
chaque langue un terme qui l’exprime plus
clairement que tout autre; c’est cc terme qu’il
faut chercher. Il faut donc se défier des mote
qui, au premier coup d’eil, paroiszcnt synonimes,
et qui ne le sont pas récllement. Un mot peut
avoir un sens général et primitif qui lui est com-
mun avec d’autres mots ; mais il a aussi presque
toujours des nuances particuliéres, ou des idées
accessoires qui n’appartiennent qu’a lui. Par
exemple, ces quatre adjectifs, indolent, nonchalant,
paresseur, négligent, expriment un défaut con-
traire au travail ; voilx Iidée commune i tous;
et voici les idées accessoires ou les nuances qui
les distinguent: on est indolent par défaut de
sensibilité, nonchalant par défaut d’ardeur, pares-
seuz par défaut d’action, négligent par défaut de
soin. . On voit bien que l\}:es quatre mots ne peu-
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vent s’employer sans choix et indifieremment
dans toutes les circonstances; et il en est do
méme d’une infinité d’antres. Ceux qui ne sa-
vent pas cn faire la différence n’écrivent jamais
bien, et ce sont ordinairement les esprits médio-
cres, dit La Bruyére. De la vient qu’il y a si
peu d’écrivains supéricurs.

11 ne faut pas confondre néanmoins la pureté
du langage avec le purisme. On donne le nom
de purisme 2 Pexactitude, ou, 8’il est permis de
parler ainsi, & cette superstition grammaticale
qui sacrifie les plus grands effets, les beautés les
plus frappantes aux régles de la grammaire, au
lieu de faire céder quelquefois la grammaire a
Pesprit qui doit animer Pécrivain.  Ce vice rend
un écrivain timide, vétilleux ; il lui fait iécher
ses compositions, amaigrir et affadir ses ouvrages.
Que P'on examine en puriste ce vers de Racine :
Je Paimois inconstant, queussé-je fuit fidéle? On
y trouvera un solécisme ; car suivant la rigidité
grammaticale il faudroit : je Paimois, quoiqu’il fut
inconstant ; qu'eussé-je fait, s’il eut €1é fidele? Un
puriste n’auroit pas fait ce vers, ou il Pauroit
effacé ; mais il auroit perdu un vers d’une
beauté exquise.

Le purisme bannit Paisance et le naturel; il
exclut cette sorte d’abandon, cette aimable né-
gligence d’oti nait pourtant la grace et ’urbanité
du langage. C’est un travers quelquefois risible
ot souvent pédantesque, qui n’appartient guere
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qu’a ceux qui ont plus &tudié leur langue dans
les livres de grammaire que dans la bonne com-
pagnie. A Athénes, une marchande d’herbes
reconnut Théophraste pour un étranger. On
lui demanda a quoi eclle s’en &toit appergue.
Cest quil parle trop bien, 1épondit-elle. Voila le
purisme ; il est au style ce que le rigorisme est
a la morale.

I1 ne s’ensuit pas que on doive éviter d’appro-
fondir la grammaire, de peur de tomber dans le
purisme : car il arrive rarement que l’on soit
obligé de sacrifier la grammaire & Part de bien
dire. Mais il 'en suit, comme nous Pavons déja
dit, que P’on doit étudier sa langue. Celui qui la
posséde bien a vingt expressions, vingt tournures
pour une, et peut choisir & son gré ce qu'il y a
de plus beau.

Un excés bien différent, beaucoup plus dange-
reux, et devenu néanmoins aujourd’hui trés-
commun, est le néologisme. On appelle ainsi
Paffectation de se servir de mots nouveaux, ou
d’employer les mots regus dans des significa-
tions étrangercs. C’est une innovation dans le
langage. ‘

Mobiliser pour rendre mobile, activer pour donner
de Dactivité, impressionner pour faire impression,
voila le néologisme de mots; et voici celui que
Pon pourroit appeler néologisme d’élocution :
organiser un tribunal, signaler une découverte,
®élever & la hauteur des principes, étre au niveau
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des Iumidres, étre fort de scs intentions, avoir une
fortune conséquente......

Cette manie du langage néologique ne tend &
rien moins qua dénaturer la langue Francaise.
Qn ne sauroit trop sc mettre en garde contre un
vice aussi funeste. Le moyen de s’en garantir,
cest de n’admettre aucune expression qui ne
woit consacrée par 'usage non pas du peuple, ni
méime de beaucoup de sociétés, mais par 'usage
des gens instruits, des hommes de goit, et des
bons auteurs, dont Pautorité justific Peinploi des
mots nouveaux.

ARTICLE SECOND.

De la Clarté du Langage.

La clarté est une qualité du style qui fait qwon
saisit sur le champ et sans effort la pensée exprimée
par la parole.

La clarté est la qualité fondamentale de 1’elo-
cution ; elle est si essentielle, dans tous les gen-
res de composition, qu’aucun autre mérite ne
peut la remplacer ; elle est la seule qui ne con-
noisse point d’exces. L’ornement peut dégéné-
rer en parure affectée ; la pureté en servitude et
contrainte ; mais jamais le discours ne peut de~
venir trop clair. C’est avec grande raison que
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Quintilien dit & Porateur : Il ne suffit pas que
“Pon puissc vous entendre, il faut encore que
“Pon ne puisse pas ne pas vous entendre.”

La clarté dépend beaucoup de la pureté du
langage ; car il est assez difficile qu’un discours
soit obscur, quand il a le mérite de la correction
et de la propriété des termes.  Mais elle nait sur-
tout de trois sources : de Pordre naturel des idées,
qui consiste a donner & chacune la place qui lui
convient : de la précision, qui exclut également
et les longueurs inutiles et trop de briéveté, de
la simplicité, qui est enncinic des expressions lou-
ches, affectées et recherchées, guindées ou bour-
soufflées.

Mais n’allez point aussi sur les pas de Brébeuf,
Méme en une Pharsale, entasser sur les rives,
De morts el de mourants cent montagnes plaintives.
Prencz micux votre ton : soyez simple avec art,

Sublime sars orgueil, agréable sans fard.
. Art Paet.

En un mot, pour étre clair, il faut se rendre
raison de ses propres pensées, bien comprendre
ce que P’on veut dire, et, quand on a exprimé sés
idées, s’assurer qu'on P’a fait sans obscurité.
Pour ccla on sc met un instant, par la pensée, a
la place de ses auditeurs, et on examine de sang
froid &’il est viaisemblable qu’on en sera en-
tendu: fotum quod intelligo, dit St. Augustin, vo-
bo ut qui me audit intelligat.  (De cat. rud.)

D’apres ces principes, i12est facile de voir quels

n
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sont les défauts contraires i la clarté.  Ce sont
1o Les expressions vagues et qui ne présentent
rien de fixe & Pesprit: 2> Le langage affecte,
précieux, hyperbolique et gigantesque dont se
servent les petits maities, et quelques personnes
de mauvais gotit.  Un miroir s"appelle chez eux
le conseiller des graces ; les fantcuils sont les s
commodités de la conversation ; une persontie qui
désire vous voir esl un nécessaire qui demande si
vous étes dans la commodité d’ctre visible.  Au lieu
de dire q’ils sont ennuyés, futicuis, ils diront quiils
sont excédés, aniantis; des clioses mediocie-
ment bonnes ou mauvaises sont pour eux divines
ou ézécrables ; tout ce qui est un peu nombreux
estincolculable. 'Telssont encore ces mots scien-
tifiques que plusicurs écrivains sans goit cher-
chent a accréditer : décomposer les ressorts dun
empire, calculer son cxistence, s'¢lcrey au Mmaximum
de la gloire, grossir la masse des erreurs. 3° Les
transpositions vicicuses, ¢’est-ii-dire les phrases
ol les mots sont tellement déplacts, qu’on ne
peut, sans une grande contention d’esprit, en de-
méler le sens. 4™ Les longues paranthéses qui
dissipent Pattention, et qui =ont, dit Blair, une
- roue dans une roue, une phrase dans une phrase,
une manicre incommode d’introduire une pensée
que ’écrivain n’a pas ’art de mettre i sa place.
5° Les équivoques, ou les expressions et les
tours de phrasc qui, offrant deux idées d la fois,
laissent Desprit incertain sur le viritable sens :
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par exemple: Clodius accusé de concussion et crai-
gnant d’étre condamné, trouva le moyen d’en con-
vainere ses juges. Dites, trouva le moyen de con-
vaincre ses juges du méme crime. 6% Le Gali-
matias ct le Phébus, qui tieunent au style guindé
et boursouffic. Ce genre de style trop recher-
ché, trop figuré, semble dire quelque chose et ne
dit rien. C’est un Dbrouillard épais qui laisse
d’abord apercevoir quelques objets, et qui finit
par les dérober tous a la vue.  Les exemples en
sont assez fréquents dans les orateurs maniérés,
qui veulent toujours dire quelque chose d’extra-
ordinaire et de brillant, de mystéricux et d’énig-
matique. En voici un exemple tiré d’un ancien
panégyriste de Louis XII: “Allez, grande
“ e, digne hote d’un «i riche palais (ce pelais
“est le corps de Louis); si d’'une mati¢re aussi
“ vile que celle des animaux, vous en avez fait
“ une aussi pure que celle des astres; comme
« elle est inaliérable par sa vigueur, qu’elle soit
<¢ immortelle par vos récompenses.”

C’est & ces auteurs que Pon pourroit dire avec
le poéte Maynard :

Mon ami, chasse bien loin
Cette noirc Rhétorique :

Tes écrils auroient besoin
D’un devin qut les explique.
&y ton esprit veut cacher

Les belles choses qu'il pense,
Lis-moi qui peut Pempécher
De te servir du silence.
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Les Théteurs reconnoissent néanmoins gu’un
peu d’obscuriré a souvent son mérite. Clest
alors unc pensée ou fine ou adroite. Manlius
craint d’avouer au peuple Romain qu’il aspire au
titre de voi: il enveloppe sa pensée avec une
adresse que le défaut de succes ne sauroit empé-
cher d’admirer.  “Je me déclare le patron du
“ peuple ; je meérite ce nom par mon zéle o dé-
“fendre vos interéts. Quant a vous, ¢’ vous
¢“plait de relever la dignilé de votre chef pear
 quelque titre plus distingué et plus honorable, vous
“n’en trouverez en lui que plus de force et de
“ moyens pour obtenir ce que vous désivez.” I
est méme des occasions ot il convient de voiler
sous une périphrase ¢t une espece de demi-jour
ce que les expressions naturelles pourrotent avoir
de choquant, de grossier, d’odieux, ou d’indé-
cent.



CHAPITRE SECOND.

DE L’HARMONIE.

La qualité du style la plus séduisante, dit
PAbbé Girard, la plus capable de captiver lcs
auditeurs et les lecteurs est Pharmonie ; mot en-
chanteur et presque magique, qui appelle & lui
les idées dc nombre et de cadence, de dignité et
de grace, de majesté et de douceur, et qui at-
tache a la diction de orateur, qui s2it cn fairs
usage, un charme puissant et presque toujours
vainqueur. ¢ En effet, dit Cicéron, ’harmonie
“ produit des cffets si surprenants, que je ne
“ comprends pas qu’on puisse étre homme, et
* n’en pas sentir le pouvoir. Pour moi, Javoue
“ que j’en suis ravi: mon oreille aime un dis-
“oours plein et nombreux : elle veut des
¢ phrases bien cadencécs et parfaitement arron-
“ dies : lorsqu’il y manque quelque chose, ou lors-
¢ qu’il ya du superflu, elle en est aussitdt choquée.
“ Mais qu’est-il besoin de parler de moi ? Com-
“ bien de fois ”’a-t-on pas vu les assemblées du
“ peuple, transportées d’admiration 2 la chute
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* de périodes harmonieuses, témoigner leur sa.
“ tisfaction par des acclamations unanimes }
* Tant les hommes sont naturellement sensibles
“aux charmes de I’harmonie.” (Orat. 168.)
Voila sans doute un bel éloge de Pharmonie ;
nous allons essayer de la faire connoitre.

L’harmonic est une qualité qui résulte du
choix des mots et de leur arrangement daps la
phrase. Dec ce choix et de cet arrangement se
forme immédiatement le mombre oratoire, qui est
le rithme des anciens; et qui n’est autre chose
qu'une certaine étendue de discours, divisée en por-
tions lantot égales et tanlGt inégales, mesurées et ca-
dencées pour le plaisir de Doreille.

On distingue deux sortes d’harmonie, Phar-
mnonic mé:anique, et ’harmonie imitative, qui fe-
ront la maticre de deux articles séparés.
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ARTICLE PREMIER.
De P Harmonie Mécanique.

L’harmonie mécanique est celle qui consiste
dans les mots matériellement pris et considérés
comine sons.

Elle exige d’abord qu’on s’occupe du choix
des mots et de leur succession. Boileau a dit :
il est un heureux choiz de mols harmonieur. En
effet, les mots ont eux-mémes des différences
trés-sensibles dans les sons, de la rudesse ou de
la douceur, de la pesanteur ou de la légéreté, de
la rapidité ou de la lenteur; et ce sont ces diffé-
rences qui déterminent 'orateur dans le choix
qu’il doit faire. Fuyez des mawvais sons le con-
cours odieux, a dit encorc Boileau. C’est surtout
dans I'assemblage des mots qu’il faut éviter les
sons désagréables. La délicatesse des oreiiles
en ce point va presque jusqu’au caprice : Unen-
chainement de sons pesants et rudes, trop légers
ou trop sautillants les choque infailliblement.
Elles sont blessées de ces vers faits exprés par
Boileau en style de Chapelain, pour tourner en
ridicule la dureté de ce poéte :

Maudit soit Pauteur dur, dont I"dpre et rude verve,
Son cerveaun tenaillant, sima malgré Minerve ;

Et de son lourd marteau martelant le bon sens,

A fait de méchants vers douze fuis douze cents.

Boileau sans doute ne pouvoit plus heureuse-
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ment imiter Chapelain. Mais woyez quelle har-
monie mécanique dans ces autres vers du méme
poéte :

Dans la réduit obscur d’une alcove enfoncée

S¢léve uu lit de plume a grands frais amaseée ¢

Quatre ridenux pompeux par un double contour

En défendent 'entrée a la clarté du jour.

La, parmi les douceurs d'un tranquille silence,

Régne sur le duvet unc heureuse indolence.

C’est 1a que le prélat, muni d’un déjeuner,

Dormant d’un léger somme, attendoit le diner.

La jeunesse en sa fleur brille sur son visage ;

Son menton sur son sein descend a double ¢tage ;

Et eon cor;;s ramassé dans sa courte grosseur

Fait gémir les coussins sous sa molle épaisseur.
Lutriv.

Aussi chez tous les peuples savants et polis
on aima toujours une prononciation douce. De
1a cet autre précepte donné par Boileau :

Gardez qu'une voyello a courir trop hAtée
Ne soit d’une voyelle en son chemin heurtée.

C’est ce qu’on appelle Hiatus ou baillement.
L’ Hiatus se trouve dans le style toutes les fois
quune voyelle, finissant un mot, rencontre une
autre voyclle qui commence le mot suivant,
comme dans cette phrase: il alla & Alezandrie,
ot il Sappliqua a. apprendre la peinture. 1’Hia-
tus est banni de la poésie Francaise, et on ne le
permet dans la prose que lorsqu’il n’est pas sen-
siblement désagréable.
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I’harmonie dans la combinaison des mots ex-
ige encore qu’on ne place point & la suite les uns
des autres ceux qui renferment des syllabes de
méme consonance, comme dans ces vers de Vol.
tajre : .

" Pour quoi ce roi du monde, et si libre et si sage,
. tour quol '
Subit-il st souvent un sidur esclavage.

.- Mais en ceci, comme en toute autre chose, il
faut éviter la contrainte et Paffectation.

2o On considére ’harmonie mécanique non
seulement dans les mots et dans leur assem-
blage, mais encore dans les phrases en elles-
mémes et dans leur succession. C’est ce qu'on
appelle harmonie du disciurs. Elle consiste dans
la texture, la coupe, et Penchainement des
phrases et des périodes.

Une phrase simple ou simplement une phrase
est, Pexpression d’une pensée. qui forme un sens
complet.. Par exemple : Dieu nous comble sans
cesse de ses dons : voila unc phrase.” On l’appeile
simple, pour la distinguer de la période.

La période, ou phrase composée, est un assem-
blage de plusieurs pensées, séparées par des inter-
vales bien ménagés pour la satisfaction de Doreille,
de Lesprit et de la respiration, et dont le sens est sus-
pendy jusquw’a un dernier repos oiL le sens est com-
plet.  Par exemple : “Si Monsieur de Turenne
“ n’avoit su que combattre et vaincre ;—g’il ne
“ g'étoit élevé au dessus des vertus humaines ;}—.
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“ si sa valeur et sa prudence n’avoient &té ani-
“ mées d’un esprit de foi et de charité;—je le
« mettrois au rang des Fabius et des Scipions.”
Voila une période. Chacune de ces pensées,
prise séparément, se nomme membre de la période.
Quand il P’y en a que deux, la période est 2
deux membres ; quand il y en a trois, elle est &
trois membres ; quand il y en a quatre, comme
dans celle qui vient d’étre citée, on Pappelle pé-
riode & quatre membres, ou période carrée, et c’est
la plus parfaite. On trouve aussi, mais rare-
ment, des périodes a cing membres. Mais tout
ce qui dépasse ce nombre n’est plus période ; c’est
plutdt un discours périodique. De méme, s’il
n’y a quun seul membre, quelque nombreux
qu’il soit, ce n’est pas non plus une période. La
finale de chaque membre s’appelle chute.

Quelquefois les membres de la période sont
composés d’autres parties qu’on appelle incises.
On nomme incises ces idées accessoires qu’on
pourroit absolument retrancher sans que le sens
en souflrit, et qu’on emploie pour étendre et for-
tifier la pensée. Par exemple : Dieu tire, quand
il le veut, des trésors de sa providence les grandes
dmes; et il les donne au monde, dans sa sagesse,
pour lui servir et d’admiration et d’exemple. Quand
il veut, dons sa sagesse, sont des incises. Il suffit
d’en avoir la notion.

De méme pour les régles des membres de la
pétiode, et pour la distribution des repos d’une
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maniere satisfaisante pour la respiration, Poreille
ot Pesprit, c’est assez que ’on sache que si les
membres sont trop courts, ils n’auront point de
consistance ; que s'ils sont trop longs, ils seront
fatiguants et n’auront point de mouvement ; que
les chutes de chaque membre doivent étre ac-
compagnées de quelqu’agrément, et que celle du
dernier membre doit en avoir plus que les autres ;
que les pensées doivent y étre enchassées sans
géne, et se succeder de maniére que, dans la pro-
gression, les derniéres ajoutent quelque chose a
celles qui précédent ; enfin que, dans le discours,
il faut varier avec art et les cadences et les
chutes des périodes, pour éviter 2 monotonie qui
deviendroit insupportable. De la ce précepte de
Boileau:

Sans cesse, en écrivant, variez vos discoura.
Un style trop égal et toujours uniforme
En vain brille & nos yeux; il faut quil nous endorme.

Le bon goit joint & une oreille délicate, et la
lecture attentive, et méme a haute voix, des au-.
teurs dont la diction est la plus harmonieuse, se-
ront les guides les plus siirs en cette matiere.

I3
ot
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ARTICLE SECOND.
De P Harmonie Imitative,

L’harmonie imitative est celle qui consiste dans
le rapport des nombres et des sons des mots avec
les choses qu’ils expriment. '

Cetle espéce d’harmonie s'appelle imitative,
par ce qu’elle peint et qu’elle imite par la com-
binaison des sons, et qu’elle offre une ressem-
blance réelle et sensible des sons et des mouve-
ments de la langue avec ceux de la nature.
Dans la plupart des langues, on trouvera que
plusieurs mots ont été imaginés de maniere &
représenter quelque ressemblance avec les sons
qu’ils expriment. Tels sont les mots Francais,
tonner, siffler, claquer, cragquer, ronfler, voltiger,
murmurer, ete. C’est encore ainsi que nous di-
sons en Francais, le bouillonnement des ondes, le
mugissement des mers, le murmure d’un ruisseau, le
gazouillement des oiseaur, le croassement des corbeaua,
le roulement du fonnerre, les éclats de la foudre; le
Srizelis des feuilles, le cliquetis des armes, etc....La
prose atteint quelquefois & ce genre de mérite ;
maie c’est en poésie surtout qu’on le recherche,
parceque les inversions et les licences qu’elle au-
torise, la coupe et la cadence des vers permettent
mieux d’exprimer certains objets parles sons.

Or il y a particulierement trois espéces d’ob
jets que I'on peut exprimer par les sons des mots,
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s
les sons de la nature, les mouvements, les pas-
sions et les émotions de I’ame. ‘
1% Les sons de la mature. La Fontaine fait
frissonner a la peinture de Borée qui

Be gorge de vapeurs, s’enfle comme un ballon,
Fait un vacarme de démon,
Siffle, souffle, tempéte. ... ... Cerereeiean .

Delille nous fait entendre tout ce que Pap-
proche d’un orage a d’effrayant :

Au premier sifflement des vents impétueusx,
Tantdt au haut des wmonts d’un bruit tumultueux
On entend Ics éclats; tantot les mers profondes
Soulévent en grondant ct balancent leurs ondes :
Tantot court sur la plage un long mugissement,
Et les noires foréts murmurent sourdement.

Deloyne d’Autroche, dans sa traduction de
I’Enéide, exprime parfaitement I’effet du coup de
la javeline lancée par Laocoon dans les flancs
du cheval de bois :

Il dit; et dans les flancs de horrible machine
1l lance avec effort sa longue javeline :

L’eil a peinc a la suivee; elle part en sifflant ;
En pénétrant le bois, clle y reste en tremblant:
Du cheval, & ee coup, les entrailles gémirent ;

Et ses flancs caverneux long temps en retentirent.
Iab. 2.

'

8> Les mouvements lents ou rapides. On fa.
tigue, on sue, on perd haleine en lisant ees cing
o2
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vers de La Fontaine dans sa fable du coche et de
la mouche :

Dans un chemin montant, sablonneux, malaizé,
It de tous les cdtés au soleil exposé,

Six forts chevaux tiroient un coche.
Femmes, moines, vieillards, tout étoit descends ;
Lrattelage suoit, souffloit, étoit rendu.

Virgile peint ainsi la peine qu’éprouvent les.
Cyclopes a lever leurs lourds marteaux, et le
bruit des marteaux retombant en cadence sur
Pencluine bruyante :

il inter sese magné vi brachia tollunt
In numerum, versant que tenaci forcipe ferrum.

Vers ainsi rendus par Deloyne d’Autroche =

Les cyclopes rangés, levant leurs lourds marteaux,
En eadence les font tomber sur les métaux:,

Et la longue tenaille, i la serre tenace,

Tourne dans tous les sens et retourne la masse.

Nos ¢erivains en prose ont lutté souvent avec
avantage contre les meilleurs écrivains en vers,.
dans Part de peindre les objets par les mouve-.
ments. ‘Le voyez-vous, s’écric Bossuet en par-
¢ lant du Prince de Condé, le voyez-vous, comme
“ il vole ou a la victoire ou & la mort?  Aussitdt
“qu'il eut porté de rang en rang ’ardeur dont
“ il étoit animé, on le vit presqu’en méme temps-
¢« pousser 'aile droite des ennemis, soutenir la
“ notrs ébranlée, rallier les Frangais 2 demi-
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“ vaincus, mettre en fuite ’Espagnol victorieux,
“ porter partout la terreur, et étonner de ses re-
¢ gards étincelants ceux qui échappoient a ses
“coups.” Ne semble-t-il pas que le style se
précipite avec Condé ! Tout-a-coup Vorateur
change de mouvement en changeant d’objet, et
a une rapidité entrainante il fait succéder une
pesanteur immobile :

“ Restoit cette redoutable infanterie de l'ar-
“ mée d’Espagne, dont les gros bataillons ser-
¢ rés, semblables & autant de tours, mais 4 des
“ tours qui sauroient réparer leurs bréches, de-
“ meureoient inébranlables au milieu de tout le
¢ reste en déroute, et langoient des feux de toute
[{4 part.Q’

30 Les passions et les émotions de Pame. Il
sembleroit d’abord que le son des paroles devroit
étre étranger 2 ces objets ; mais on ne peut dou-
ter qu’il n’ait avec cux beaucoup de liaison. Qui
pourroit ne pas sentir Peffet de ce passage de
Fléchier sur la mort de Turenne. *Peu s’en
“ faut que je n’interrompe ici mon discours. Je
*“ me trouble, Messicurs. Turenne meurt, tout
 ge confond, la fortune chancele, la victoire se
% lasse, la paix s’éloigne, les bonnes intentions
¢ des alliés se ralentissent, le courage des
‘ traupes est abattu par la douleur et ranimé par
¢ la vengeance : tout le camp demeure immo-
“bile.” Cette harmonie sourde, brisée, ces
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nombres coupés et rompus sont tristes commae les
objets qu’ils représentent.

Entendez Athalie racontant le songe qui a
troublé son repos. Le principal mérite de cet
admirable morceau appartient sans doute aux
idées qu’il retrace ; mais les mots dont les sons
produisent unc harmonie si sombre et si terrible
contribuent puissamment aux émotions qu’il ex-
cite.

C'étoit pendant Phorreur d’une profonde nuit.

Ma n:ére Jézabel devant moi s’est montrae,

Comme au jour de sa mort, pompeusement parée :
Ses malheurs n'avoient peint abattu sa fiertd ;
Méme elle avoit cncord cet éclat emprunté

Deont elle eut soin de peindre et-d’orner son visage,
Pour réparer des ans l'irréparable outrage.

“ Tremble, m’a-t-elle dit, fille digne de moi ;

‘¢ Le cruel Dicu des Juifs I'emporte aussi sur toj :

# Je te plains de tomber dans ses iains redoutables,
* Ma fille.”  En achevant ces mots épouvantables,
Son ombre vers mon lit a paru se baisser;

Et moi je lui tendois les mains pour 'embrasser:
Mais je n’ai plus trouvé qu’un horrible mélange
Dros et de chairs meurtris et trainés dans la fange,
Des lambeaux pleins de sang, et des niembres affreux,
Que des chiens dévorants se disputoient entreux,

Pour résumer ici tout cc que nous venons de
diresur’harmonie, nousobserverons 1°- Que ’har-
monie mécanique nait des mots artistement com-
binés pour le plaisir de Dloreille, sans aueun
égard au sens qu’ils présentent A Pesprit ; aw
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lieu que ’harmonie imitative n’est telle que par
les rapports qui se trouvent entre les sons des
mots, les nombres et les idées qu’ils représen-
tent: 2° Que I’harmonie mécanique rejette
toutes les combinaisons, tous les arrangements
qui ne flattent pas agréablement loreille ; au
lieu que I’harmonie imitative se plait & rassem-
bler indifféremment les mots les plus pesants ou
les plus légers, les plus durs ou les plus doux, les
plus lents ou les plus rapides, suivant P’objet
quelle se propose de peindre: 3° Enfin que
Pharmonie mécanique doit régner habituelle-
ment dans le discours ; mais que I’harmonie
imitative n’y trouve place que par accident, et
lorsque le sujet s’y préte.

Nous terminerons tout ce chapitre par les vers
suivants sur ’harmonie, olt ’exemple est donné
avec le précepte :

Que le style soit doux, lorsqu’un tendré zéphire

A travers les foréts ’insinue et soupire:

Qu’il coule avec lenteur, quand de petits ruisseaux
Trainent languissamment leurs gémissantes eaux.
Mais le cicl en fureur, la mer pleine de rage

Font-ils d’un bruit affreux retentir le rivage ?

Le vers comme un torrent en grondant doit marcher.
@u’Ajax souléve et lance un énorme rocher:

Le vers appesanti tombe avec cette masse,
Voyez-vous des épis effleurant la surface,

Camille dans un champ, qui court, vole et fend I'air ?

Lo style suit Camulle, et part comme un éclair.
Du ResweL.






CHAPITRE TROISIEME.
DE L’ORNEMENT.

Par omement oratoire, on entend un tour de
phrase qui, par la maniére dont il exprime la
pensée, y ajoute de la force, de la noblesse, de la
grace ou du sentiment. C’est ce que ’on ap-
pelle en général figure de rhétorique.

Il y a des figures qui changent la significa-
tion propre des mots, et on les nomme tropes,
mot grec qui veut dire changement. D’autres
laissent aux mots leur signification propre, et
elles conservent le nom générique de figures.
Le style embelli de cette espéce d’ornement s’ap-

pelle style figuré.

ARTICLE PREMIER.

Des Tropes.

Les tropes sont des figures qui transportent les
mots de leur signification propre et naturelle & une
autre qui lui est étrangeére, de maniére quwil en sé-
sulte quelque beauté.

Tous les mots inventés pour exprimer nos
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idées ont une signification primitive, qu’on ap-
pelle sens propre. Ils en ont souvent une autre
et méme plusieurs autres détournées de la pre-
miére, et qu'on. appelle sens figuré. Par exem-
ple: le mot chaleur a &té institué primitivement
pour signifier une propriété du feu ; le mot rayon,
pour signifier un trait de lumiere. Ainsi quand
on dit la chaleur du feu, les rayons du soleil, ces
mots sont pris dans leur sens propre et primitif.
Mais quand on dit la chaleur du combat, un rayon
d’espérance, leur signification n’est plus la méme,
et ils sont pris dans le sens figuré.

Les rhéteurs ont cherché avec soin I’origine
des tropes.  Si Pon recueille ce qu’ils ont dit de
mieux sur cette matiére, on verra que leurs véri-
tables causes furent d’abord la nécessité et Pin-
digence, ensuite la commodité et Pagrément,
puis la délicatesse ct le sentiment des biensé-
ances, enfin la vivacité et Pardeur de 'imagina-
tion. En effet Pesprit humain se représente les
choses sous tant de manieres différentes, qu’il
ne trouve point de termes pour les peindre sous
toutes les formes. Les mots propres et ordi-
naires ne sont pas toujours justes; ils sont ou
trop forts ou trop foibles. On ne sauroit non
plus parler des objets spirituels sans employer

des. images. sensibles. De 1a vient.que Pon a.
dit; les mouvements de Péame, la chaleur du senti-
ment, la  pénétration de Desprit, la rapidité de la pen-,
sée, le feu de la jeunesse, les glaces de la vieillesse,

i
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guoiqu’il n’y ait que des choses sensibles qu
puissent se mouvoir, étre chaudes, se pénétrer, étre
rapides, étre glacées. Toutes ces opératione de
Pesprit humain, impatient de se former un lan-
gage qui lui convint, n’ont d’abord été que des
licences plus ou moins hardies. Peu-a-peu
Pusage les a autorisées, et elles sont devenues de
wéritables beautés.

L’avantage particulier des tropes est d’enri-
chir la langue, de fournir le moyen de varier le
style d’une maniére aussi satisfaisante pour I'es-
prit que pour loreille. Un historien, par exem-
ple, en parlant d’une flotte, dira tantdt qu’eclle
&toit composée de vingt vaisscaur, tantdt qu’elle
étoit de vingt voiles. Mais le trope donne de plus
a ’expression une énergie qui tient quelquefois
lieu d’un discours. Quand on dit d’un conqué-
rant que c’est un foudre de guerre, 'image du
foudre représente tout a la fois la force avec la
quelle il subjugue les provinces, la rapidité de
ses canquétes, le bruit de sa renommée et de ses
armes, et cela d’une maniere bien plus éner-
gique qu’un long détail.

Les principaux tropes sont la métonymie, la
synecdogue, Vantonomase, la catachrése, la méta-
phore, et Pallégorie.

Meétonymie. Ce mot veut dire changement de
nom. KEn effet ce trope a liea dans le discours
toutes les fois qu’on met le nom d’une chose

pour celui d’upe autre. Il est d’un usage si fa-
P
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milier qu’il n’y a personne qui ne s’en serve &
tout moment et sans y penser.

Elle employe 1° L’auteur de la chose pour la
chose méme, comme quand on dit: lire Cicéron,
Virgile, Massillon, Bourdaloue.....pour les ouvra-
ges de ces auteurs. Les poétes mettent Vulcain
pour le feu, Mars pour la guerre, Apollon pour
les arts, Ceres pour les moissons, Bacchus pour le
vin, Neptune pour la mer.

2¢- L’effet pour la cause, et la cause pour lef-
fet: cette montagne n’a point d’ombres, c’est-a-
dire d’arbres qui donnent de Pombre : vivre de
son travail, c’est-a-dirc de ce qu’on gagne en
travaillant.

3o Le signe pour la chose signifiée : ’épée se
prend pour la profession militaire, la robe pour la
magistrature, le sceptre pour la royauté, la mitre
pour Dépiscopat, la thiare pour la papauté, la
pourpre romaine pour le cardinalat. Chez les
romains les faisceaux se prenoient pour ’autorité
consulaire, les aigles pour les armées. On dit
Polivier pour la paix, le laurier pour la victoire, la
palme pour le martyre......

4> Le nomn du lieu ou une chose se fait pour
la chose méme : on dit, c’est un Sédan, une Mar-
seille, une Perse, une Indienne, pour dire une étoffe
fabriquée & Sédan, a Marseille, en Perse, dans
les Indes: c’est un Damas, pour un couteau, un
sabre fait & Damas: boire le ehampagne, pour le
vin fait en champagne.
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5* Le contenant pour le contenu: comme la
table pour les mets ; le vase pour la liqueur qu’il
renferme ; il aime la bouteille, pouril aime le vin ;
il avale la coupe écumante, c’est-a-dire la liqueur
qui écume dans la coupe.

6° Le substantif pour P'adjectif, et 'adjectif
pour le substantif: comme dans ces vers,

Venger 'humble vertn de la richesse altiére.
Rien n’est beau que le vrai, le vrai seul est aimable.

Synecdoque. Ce mot veut dire compréhen-
sion, conception ; parce que, par ce trope, on fait
concevoir a Desprit plus ou moins que le mot
dont on se sert ne signifie dans le sens propre.
La synecdoque, en un mot, met le plus pour ls
moins, ou le moins pour le plus ; clle étend ou re-
streint la signification des mots, ce qui donne
lieu 2 mille beautés dans le discours.

Elle prend 1°- Le genre pour ’espéce, et I’es-
pece pour le genre : voila un bel oiseau, disons-
nous en montrant un perroquet ; c’est le genre
pour Pespece : cet homme n’a pus de pain, pour
eet homme manque des choses les plus néces-
saires 2 la vie; c’est Pespece pour le genre.

2o La partie pour le tout, et le tout pour la
partie : comme lorsqu’on dit, une téte si chere,
pour une personme qui est si chére; autant de
létes, autant de sentiments, pour autant d’hommes
autant de manieres de penser: aprés quelques
moissons, quelques étés, quelques hyvers, c’est-a-dire,



17% COURS DE RHETORIQUE.

aprés quelques années ; cent voiles, pour cent rais-
seaws ; cenl feuz, pour cent maisons : Voila la par-
tie pour le tout. Voici le tout pour la partie:
pous disons en Francais, un castor pour un cba-
peau fait de poils de castor. Virgile parle d’un
bouclier fait de trois taureauz, c’est-a-dire de trois
suirs de taureaux.

$> La matiere dont une chose est faite pour
la chose méme : périr par le fer, c’est-a-dire, par
Pépée. Boileau, dans son ode sur la prise de
Namur, a mis Pairain pout les canons.

Et par cent bouches horribles
L'airain, sur ces monts terribles,
Vomit le fer et la mort.

4°- Un nombre pour un autre nombre ; ecomme
lorsqu’on met le singulier pour le pluriel ; par
exemple : Pennemi pour les ennemis, le Frangais
pour les Frangais, P Espagnol pour les Espagnols :
Llennemi vient a4 nous, le Francais est brave,
P Espagnol est grave. Le pluriel pour le singu-
lier; par exemple : les po¢ies feignent, les histo-
riens racontent, les livres saints assurent, il est
écrit dans les prophetes; quoiqu’il n’y ait qu’un
poéte qui feigne, qu’un histerien qui raconte,
qu’un des livres saints qui assure, qu’un propheéte
qui ait écrit la chose dont on veut parler. Nous
employé pour je a de la dignité : les rois ne par-
lent pas autrement dans leurs ordonnances, les
gouverneurs dans leurs proclamations, les evé-
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ques dans leurs mandements, les papes dans
leurs décrets.

5% Un nombre certain pour un incertain: on
dit communément, je lai vu diz fois, vingt fois,
cent fois, pour dire plusieurs fois, ou souvent.

On voit par tous ces exemples que c’est tou-
jours le plus pour le moins, ou le moins pour le
plus.

On doit encore mettre au nombre des synec-
doques les changements de temps et de personnes
souvent emploiés par les poétes et les orateurs,
tels que le présent pour le passé, le subjonctif
pour le futur, la seconde personne pour la trois-
iéme, et la troisiémae pour la seconde.

Antonomase. Ce mot signifie nom pour nom.
L’antonomase consiste 3 mettre un nom commun
pour un nom propre, ou un nom propre pour un
nom commun. C’est ainsi que l’on dit, e philo-
sophe pour Aristote, Porateur d’Athénes pour Dé-
mosthene, le pocte Grec pour Hométe, Porateur
Romain pour Cicéron, le poéte Romain pour Vir.
gile.—C’est un Sardanapale, wn Crésus, un Tius,
un Néron, un Achille, un Thersitc, au lieu de dire
un veluptueuz, un riche, un bon prince, un mauvai$
prince, un brave, un lache.

Dans le premier cas, on veut faite enterrdre
que la personne dont on parle excelle sur toutes -
celles qui peuvent étre comprises sous le nom
commun. Dans le second cas, on fait entendre
que celui dont on parle ressemble a ceux dont

pe
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thidre, et non A celles qui frappent les oreille,
par le bruit. Quand Buffon a dit du chien qu'il
voit de Podorat, il a étendu le sens du mot vair,
et c’est ce qu’on appelle catachrises par extension.

Enfin, il y a des catachréses par imitation.
Elles ont licu quand on donne & des choses, qui
nont point encore regu de noms, les noms de
celles qui leur ressemblent le plus. Exemple :
on a d’abord dit, les feuilles d’un arbre ; ensuite,
por imitation, on a dit, une feuille de papier, une
feuille d’or, d’argent, de carton. Le mot glace
dans le sens propre signific de Peau gelée. Par
imitation, on emploie ce mot pour exprimer un
verre poli, une glaze de miroir, les glaces d’un ca-

Métaphore. De tous les tropes, le plus fré-
quent, comme aussi le plus brillant et le plus
agréable, est la métaphore. Ce mot signifie trans-
port.  Ainsi la métaphore est une figure par la
quelle on transporte la signification propre d’un
ot 3 une autre signification qui ne lui convient
ﬂu.'e_n vertu d’une comparaison qui est dans Ves-
prit. ‘

La mgtaphore change le nont d’un objét pour
lui en donner yn qui ’est pas le sien, mais em-
prunté d’une chose qui lui ressemble. De I3
toute mé'taphore 'rer:ferme une similitude ou une
on ditingue s tope o anres S

ce trope des autres, i je dis

d'Achille, tel guun Tion Juriéug gélance sur un
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troupeau timide, tel Achille fondoit sur les iroyens,
c’est une comparaison. Mais si je dis, ce lion
furieuz $élance, je fais une métaphore, qui n’est,
comine on voit, qu'une comparaison abrégée qui
rend Pimage plus vive et son effet plus rapide.
En un mot dans la métaphore, le rapport des
idées est dans Pesprit ; tandis que, dans la com-
paraison, le rapport est rendu sensible par les
termes,

Quelques métaphores expliquées donneront
une juste idée de toutealesautres. On dit qu'un
homme est bouillant de colére: en effet la co-
lere produit dans Pdme et dans le corps méine
de celui qui 8’y livre un mouvement et une agi-
tation violente, qui rezsemble beaucoup au bouil-
lonnement d’une liqueur sur le feu.  On dit de
la méme maniére qu’un houmme est enivré de
gloire, consumé de chagrin, glacé d’effroi, embrasé
d’amour......

Comme une clef ouvre la porte d’'un apparte-
ment et nous en donne P'entrée, de méme il y a
des connoissances préliminaires qui ouvrent, pour
aingi dire, Pentrée aux sciences plus profondes ;
ces connoissances ou principes sont appelés clef
par métaphore ; la grammaire est la clef des sci-
ences ; la logique est la clef de la philosophie.
C’est encore en ce sens que Pon dit d’une ville
fortifiée qui est sur une frontiere, qu’elle est la
clef du royaume.

On dit le feu de la jeunesse, parceque la viva-



COYRS DE RHETORIQUE. M

cité de cet Age rappelle celle du feu. On dit de
méme les glaces de la vieillesse, dont les effets ont
quelque chosc de semblable 3 ceux du froid. On
dit la fleur de lage, le printemps de la vie, le poids
des années, Paveuglement de Vesprit, la dureté du
ecur, le torrent des passions, etc......Ces méta-
phores, et mille autres pareilles plaisent 3 l'es-
prit, et charment 'imagination par le rapproche-
ment de deux idées dont 'une embellit toujours
Pautre.

Quand les métaphores se succédent et se sov-
tiennent avec les mémes images dans un dis-
cours un peu étendu, il se forme un autre trope
qu’on n’appelle plus métaphore, mais allégoris.

dilégorie. L’allégorie, sermo quo aliud dicitur,
aliud significatur, n’est qu’une métaphore con-
unuée, ou une suite de métaphores par les
quelles on dit une chose, pour en signifier uns
autre. Dans ’allégorie les mots présentent con-
tinuellement deux sens, 'un propre et 'autre
figuré. Fléchier, parlant d’une jeune princesss,
fexprime ainsi: cette jeune plante, ainsi arroste
des eauz du ciel, ne fut pas longtemps sans porter du
Jruit ; au lieu de dire, cette jeune princesse, ainsi
prévenue des grices du ciel, ne ful pas long temps
sans prahiquer des actions de vertu. _

On fait quelquefois des ouvrages entidrement
allegoriques. Telle est une piece charmante de
Madame Deshoulieres, que nous citerons ici
comme un modele parfait dans ce genre.
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Dans ces prés flouris
Qu’arrose la seine,
Cherchez qui vous méne,
Mes chéres brebis.

J'ai fait, pour vous rendre
Ledestin plus doux,

Ce qu’on peut attendre
D’une amitié tendre ;
Mais son long courroux
Détruit, empeisonne
Tous mes soins pour vous,
Et vous abandonne

Aux fureuras des loups.
Seriez-vous leur proie,
Aimable troupeau ?
Vous de co hameau
L’honneur et la jeie :
Vous qui, gras ¢t beau,
Me donniez sans cesse,
Sur Pherbette épaisse,
Un plaisir nouveau !
Que Jo vous regrette !
Mais il fuut céder;

Sans chien, sans houlette,
Puis-je vaus garder!
L’injuste fortune

Meles aravis:

En vain j’importune

Lo ciel par mes cric;

11 rit de ines craintes,

Et sourd A mes plaintes,
Houlette, ni chien,
11'me rend rien.
Puissiez-vous contentes
Et sans mon secours,
Passer d’heureux jours,

Brebis innocentes,
Brebis mes amours !
Que Pan vous défende;
Hélas! il le sait,

Jo ne lui demande
Que ce seul bienfait,
Qui, brebis chéries,
Q@u’avec tant de soin
Jai toujours neurries,
Je prends i témoin
Ces bois, ces prairies,
Que si les faveurs

Du Dieu des pasteurs
Vous gardent d'outrages,
Et vous font avoir

Du matin au soir

De gras paturages,
Jen couserverai,
Tant que je vivrai,
La douce mémoaire :
Lt que mes chansons
En mille facons
Porteront sa gloire,
Du rivage heureux
Ou vif et pompeux
L’astre qni mesure
Lies nuits et las jours
Commencgant son cours
Rend a la nature
Toute sa parure,
Jusqu'en ces climats
O\, sans doute las
Dréclairer 1€monde, -
Il va chez Thétis
Rallumer dans I’onde
Ses feux amortis.

Tout ce discours, dans le sens littéral, paroit
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s'entendre d’une bergere qui se plaint 3 ses bre-
bis de ce qu’elle ne peut plus les conduire dans
de gras paturages, qui gémit de ne pouvoir plus
les défendre, parce qu’elle a perdu son chien et
#a houlette, et qui recommande ses cheéres brebis
au Dieu Pan, auquel clle promet toute sa recon-
noissance, s’il daigne les protéger. Mais ce
sens, tout vrai qu’il paroit, n’est pas celui que
Madame Deshouliéres avoit dans Pesprit. Les
besoins de ses enfants auxquels elle ne peut
procurer des établissements dans le monde ; la
perte de son mari qui étoit ’appui et le soutien
de sa famille ; les faveurs et les bienfaits du Roi
Louis XIV qu’elle sollicite, et a qui elle promet
en retour, une reconnoissance éternelle, voili ce
qui occupmt son Ame attendrie.

Les énigmes, les proverbes, les fables, les
contes sont de vraies allégories. Ce sont autant
de manieres différentes de cacher la vérité sous
une enveloppe qui la laisse apercevoir, 1’embel-
lit, ou lui ote ce qu’elle peut avoir de dur et
d’austere.

Nous observerons ici que les métaphores, pour
&tre bonnes, doivent étre justes, naturelles et no-
bles ; en conséquence il faut qu’elles n’aient rien
de faux, de trop hardi, ou de trop bas. Dire, par
exemple, en parlant d’un orateur, que c’est un
torrent qui enflamme tous les ceeurs, seroit présen-
ter une image discordante. Appeller les ruines
d’un batiment, le cadavre d’une maison, seroit pas-
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ser les bornes de la liberté. Mais dire, en par-
lant du déluge, que Dieu lava bien alors la téte &
son tmage, ou encore 'appeler avec Tertullien
la lessive du genre humain, nature generale lizivium,
c’est tomber dans la bassesse. Quand donc on
fait usage des tropes, il faut éviter avec soin
d’en abuser.  S’ils sont la richesse du langage,
yils peuvent aussi le dénaturer. C’est pourquoi
les rhéteurs conseillent de n’employer les tropes
que pour exprimer ce que ’on ne pourroit rendre
\qu’imparfaitement avec des termes ordinaires ;
et lorsqu’on est obligé de s’en servir, ils veulent
qu’ils soient clairs, faciles a saisir, proportion-
_nés A Pidée qu’ils doivent réveiller, et conformes
au bel usage de la langue. Quand on dit, par
exemple, que les mauvaises compagnies sont
Técueil de la jeunesse, on est entendu sans peine :
mais si 'on disoit que les mauvaises compagnies
sont les syrtes de la jeunesse, cette métaphore
seroit trop recherchée, et on ne pourroit en de-
méler le sens qu’aprés s’étre rappelé que les
syrtes sont des bancs de sable fort dangereux si-
tués pres de I’Afrique. De méme, le bel usage
permet qu’on dise, une flotte de cent voiles, un village
de cent feuz ; mais ’on se rendroit ridicule si I’on
disoit, unc flotte de cent gouvernails, un village de
cent cuisines.
= Il est encore des métaphores, justes d’ailleurs
et énergiques, qui offrent des images qui, sous
.quelques rapports, pourroient déplaire aux bons
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-esprits; alors on y ajoute un correctif qui leur
serve comme de passe-port : &'il est permis de
s’exprimer ainsi ; si je Dose dire; pour ainsi dire ;
pour parler de la sorte ; en quelque manitre....Mais
ces correctifs ne conviennent qu’a la prose ; en-
core y seroient-ils d’un fort mauvais goit, s'ils
servoient & excusei des métaphores tnadmissi-
bles.

ARTICLE M. 0@60713-

Des Figures.

Les figures proprement dites sont des tours
qui ajoutent au discours quelque beauté sans
changer la signification des termes.  On les di-
vise en figures de mots et en figures de pensées.

SECTION PREMIERE.

Des Figures de JMots.

Les figures de mots sont celles qui consistent
dans un certain arrangement de mots, de ma-
niere que, les mots étant dérangés, la figure
périt.  Parmi ces figures, il y en a qui sont plus
grammaticales qu’oratoires, et qui ne laissent
pas de faire un bel effet dans Poraison. Les
principales figures grammaticales sont Phyper-
bate, Pellipse et le pléonasme.



182 €0URS DE RHETORIQUE.

L’hyperbate ou inversion est la transposition
d'un mot dans une place différente de celle qu’il
devroit occuper selon la construction ordinaire

de la phrase. Aulieu de dire, les hautes vertus
A .
qu’il hérile de vous, on dira, par exemple :

Lt les hautes vertus quc de vous il hérite.

Au lieu de dire, un foilble ceeur s’étonne des
veilles, des travaux, on dira :

Des veilles, des travaux un foible ceeur o’étonne.

Lellipse est la suppression de quelque mot né-
cexsaire  pour lintégrité de la phrase. JAus
armes, soldats : voila une Ellipse ; il y a courez
de sous-entendu. Rien n’est plus usité dans le
langage ordinaire que cette figure. On dit a
tout 1noment: en avant, en arridre, a droite, &
gauche, plus vite, moins vite ; ce sont autant d’el-
lipses par la suppression du mot allez. Pour
qu’une ellipse soit bonne, il faut que Pesprit
puisse suppléer aisément la valeur des mots qu’on
a jugé a propos d’omettre.

Le pléonasme est le contraire de Pellipse ; c’est
une surabondance d’expressions; c’est ajouter
par goQt ce «ue le grammatical rejette comme
superflu, conime dans Pexemple suivant :

Je 1'ai vu, dis-je, vu, de mes propres yeux vu,
Ce qui s'appellevu .......
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Dans Pimprécation de Camille contre Rome,
Corneille a dit :

Puisa¢-je de mes yeux y voir tomber la foudre!

De mes yeur est de trop dans ce vers. Mais
la circonstance donne a ces mots beaucoup de
vivacité et d’énergie, et rien ne marque mieux la
passion.

Les principales figures de mots, plus oratoires
que grammaticales, sont la répétition, la grada-
tion, et la disjonction.

Lu répétition eonsiste 2 employer plusieurs fois
ou les mémes mots, ou les mémes tours. En
voici un exemple :

On égorge A la fois les enfunts, les vieillards,
Et le frére et la sazur, et la fille e la mére,
Lo fils dans les bras de son pare.

Mentor dit & Télémaque dans P’ile de Chypre:
Sfuyez, fuyez, hatez-vous de fuir ; ce qui fait vive-
ment sentir au jeune prince le danger qu’il v a
pour lui de rester plus long temps dans cette ile.

Quelquefois la répétition commence les mem-
bres de la période, quelquefois elle,les termiune.
En voici des exemples .

Est-on héros pour avoir mis aux chaines

Un peuple ou deux ? Tibére eut cet honneur. .
Est.en héros en gignalant ses haines

Par la vengearce ? Octave eut ce bonbcur.
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Est-on héros en régnant par la peur?
Séjan fit tont trembler jusqu’a son maitre.
Mais dc son ire éteindre le salpétre,
Savoir se vaincre et réprimer les flots
De non orgueil, c’est ce qus J"appelle étre
Grand par soi-méme, et voild mon héros.
J. B. Roussr.av.

Quand la répétition termine les membres de
la période, la figure s’appelle conversion : telles
sont ces paroles de Cicéron: ¢ Vous avez perdu
* trois grandes armeées, c’est Antoine quiles a
* fait perir.  Vous regrettez les plus grands
“ hommes de la république, c’est Antoine qui
“vous en a privés. L’autorité du sénat est aneé-
‘ antle, c’est Antoine qui I'a détruite.” On ap-
pelle encore conversion, les répétitions faites en
symétrie. Telle est celle que ’on voit dans ces
vers de Corneille sur le Cardinal de Richelieu :

Qn'on parle mal ou bien du fameux Cardinal,
AMa prose ni mes vers n’en diront jamais rien.
H n’a fait trop de bien pour en dire du mal ;
Il nva fait trop de mal pour en dire du bien.

Quelquefois la phrase commence et finit par
d~s tours semblables; c’est alors la figure ap-
pelée complezion. En voici un exemple : “ Qui
‘““est-ce qui a rompu les traités? C’est Car-
“ thage. Qui est-ce quia ravagé I'Italie 1 C’est
¢« Carthage. ~Quiest-ce qui nous a exposés aux
“plus grands dangers? C’est Carthage. Lt
“ ¢’est Carthage qui demande grice !
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La gradation consiste & présenter une suite
d’idées, d’images ou de sentiments qui vont tou-
jours en augmentant ou en diminuant. Clest
pourquoi il y a deux sortes de gradations, ’une
ascendante, comme : i part, il court, il vole : I'au-
tre descendante, comme dans cet endroit de la
fable du Charlatan :

Un charlatan se vantoit d’étre
En élaquence si grand maitre,
Qu'il rendroit disert un badaud,
Un manant, un rustre, un lourdaut ;
Oui, messieurs, un lourdaut, un animal, un 4ne:
Que ’on m'améne un dne, un dne renforcé,
Ja le rondrai maitre passé,
Et veux qu'il porte la soutape,

Quelquefois la gradation consiste plus dans
les pensées que dans les mots; alors il faut la
ranger parmi les figures de pensées, telle que
cette période de Cicéron™ “C’est un crime de
¢ charger de chaines un citoyen Romain ; ¢’est
¢ un attentat impie que de le battre de verges;
¢ c’est presqu’un parricide gue de le faire mourir.
“ Qu'est-ce donc que de le inettre en croix?
< Une action si atroce n’a point de termes qui
« puisse dignement la qualifier.”

La disjonction est une figure qui supprime les
mots dont la fonction est de lier le discours afin
de donner au récit plus de rapidité, plus de har-
diesse et plus de feu. En voici un exemple tiré
de la fable du beeuf et de la grenouille :

q2
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Uno grenouille vit un beeuf”

Q.ut lui sembla de belle taille.
Elle qui n’étoit pas grosse en tout comme un muf,
Envieuse s’étend, et s'enfle, et se travaille

Pour égaler Panimal en grosscur,

Disant: regardez bien, ma sceur,
Est-ce assez, dites-moi 7 n’y suis-je point encere ?
—Nenni. —M’y voici donc 7—Peint du tout. —M'y voila.”
---Vous n’en approchez pas. La chetive péeore

S'enflp si bien, qu'olle creva.

SECTION BECONDE:

Des Figures de Pensées.

Les figures de pensées sont celles qui consis-
tent tellement dans la pensée que, en changeant
les mots, la figure reste, pourvu que le sens se.
conserve.

Parmi les figures de pensées, nous distingue-
rons avec plusieurs rhéteurs celles qui piquent
surtout Pattention, et celles qui touchent princi-.
palement le ceeur.  On dit principalement, parce
que, pour toucher le cceur, il faut passer par les-
prit, et que, pour réveiller Pesprit, il faut qu’il y
ait un interét pour le cceur. Nous appellerons
les unes figures piquantes, et les autres figures tou-
chantes. Nous les traiterons successivement, et
par ordre alphabétique.
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PARAGRAPHE PREMIER.
Figures Piquantes.

1o Antéoccupation. L’antéoccupation ou pro-
lepse est une figure qui consiste 2 prévenir les
objections de ses adversaires ou de ses auditeurs,
en se les faisant & soi-méme, et en y répondant.
C’est ainsi, par exemple, que Boileau, prévoyant
le reproche qu’on pouvoit lui adresser sur son
golt pour la satyre, et sur la maniere dont il
traitoit Chapelain, prévient ’objection et y ré-
pond :

11 a tort, dira<t-on ; pourquot faut-il qu’il nomme?
Attaquer Chapelain! ah! c'est un ei brave homme!
Balzac en fait I’¢loge en cent endroits divers.

11 est vrai, s'il m’elt cru, qu'il n’ent point fait de vers:
Il se tue & rimer, que n’éerit-ii en prose?

Voila ce que 'on dit; eh! que dis-je autre chose?
En blamant ses écrits, ai-je d’un style affreux

Distillé sur sa vie vn venin dangereux?

Ma muse, en Pattaquant, charitable ct discréte,

Sait de ’homme d’honneur distingzuer le poéte.

2° JAntithese. L’antithése ou opposition est
une figure par laquelle on oppose les mots aux
mots, les pensées aux pensées. Cette figure
plait, si elle ne revient pas trop souvent, et sur-
tout si elle présente de la justesse. Exemple
d’Antitheése de mots, sur la naissance du Sau-
veur.
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Notro il voit l'invistble
Fuit homme sans changer ;
De tourments Pimpassible
Pour nous vient se charger ;
Le sage est dans I'enfunce ;
L.immense en un bercean;
Le tont dans Pludigence,
Et I'éternel nouveau.

Voici de belles antithéses de pensées tirées de
Massillon : “ O hommes, vous ne connoissez pas
“Jes objets que vous avez sous l'eil, et vous
“voulez voir clair dans les profondeurs éter-
“nelles de la foi: la nature est pour vous un
‘“ mystére, et vous voudriez une religion qui
“p’en cut point: vous ignorez les secrets de
“homme, et vous voudriez connoitre les se-
“crets de Dieu : vous ne vous connoissez pas
“ vous-mémes, et vous voudriez approfondir ce
“ qui est sifort au dessus de vous.......0 égare-
“ ment !?

3o Apostrophe. L’apostiophe est une figure
pat laquelle Porateur détourne tout a coup la
parole de ceux a qui il Padressoit pour la porter
a d’autres. On fait des apostrophes aux vivants,
aux morts, aux présents, aux absents, aux cho-
ses animées ou inanimées. Cette figure, qui
convient surtout aux passions ardentes, est d’un
trés-grand usage dans les langues orientales,
dans la Sainte Ecriture, et notamment dans les
écrits des propheétes. Onla trouve souvent dans
Cicéron,
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* O épée vengeresse, dit Dieu dans Ezéchiel,
sors de ton fourreau pour briller aux yeux des
coupables, et leur percer 18 ceeur!”
“ O nation incrédule et méchante! dit Jésus-
Christ aux Juifs, jusques a quand serai-je au-
prés de vous! Jusques & quand aurai-je 2
¢ vous souffrir 7’

Fléchier dans oraison funébre du Vicomte de
Turenne s’écrie :

“ Villes que nos ennemis s’étoient déja parta-
‘“ gées, vous étes encore dans ’enceinte de notre
“empire! Provinces qu’ils avoient déja rava-
“ gées dans le désir et la pensée, vous avez en-
* core recueilli vos moissons! Vous durez en-
“ core, places que I’art et la nature ont fortifiées,
“et quils avoient dessein de démolir; vous
““n’avez tremblé que sous des projets frivoles
“ d’un vainqueur en idée, qui comptoit le nom-
“ bre de nos soldats, et qui ne songeoit pas a la
¢ gsagesse de leur capitaine.”

4o Concession. La concession est une figure
par la quelle Porateur accorde a son auditeur ou
A son adversaire ce qu’il pourroit lui refuser, afin
de mieux insister sur ce qu’il ne veut pas lui ac-
corder.

Cette figure peut étre fort bien employée lors-
quon veut rappeler a la raison une personne
préoccupée d’une passion violente. Choquer de
front ses sentiments, faire une guerre ouverte a
son erreur, seroit le moyen de I’y engager d’a-

[ 13
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vantage. Il faut, dans ces occasions, accorder
quelque chose pour lout gagner.

La concession mise dans la bouche du foible
opprim¢ est tout & fuit propre a exciter indigna-
tion contre ’oppresscur.  C’est le cas oli se trou-
voit Sextus Roscius & qui Chrysogonus affran-
chi de =ylla avoit déja oté les biens, et qu’il fai-
soit poursuivre comme coupable de parricide pour
lui oter encore la vie.  Cicéron le fait ainsi par-
ler a son adversaire.  “ Vous possédez mes
‘ terres, ¢t mol jo suis réduit a implorer la com-
“ passion d’autrui pour pouveir vivre; j’y con-
sens, Ma maison vous est ouverte, et ’entrée
nyven est interdiie : je prends patience. Mes

.
[Ny

esclaves en grand nombre sont employés a
fuire vos voloni¢s, ¢t moi je n’en ai pas un
pour me servir; je ne m’en plains point.
Mais que voulez-vous de plus?  Pourquoi
ine poursuivez-vous encore? Pourquoi vous
acharnez-vous contre moi 1 Quel est le bri-
gand si féroce, le corsaire si barbare, qui veuil-
le ensanglanter sa proie, lorsqu’il peut Pavoir
tout enuére sans verser le sang 7’
50 Correction. La correction est unc figure
par laquelle Iorateur corrige les mots ou les pen-
s¢es quil vient de proférer, et leur en substitue
d’autres ou plus convenables ou plus fortes.
Fléchier, aprés avoir vanié la noblesse du sang
dont M. de Turenne étoit sorti, revient sur sa
pensée et la corrige ainsi: “ Mais que dis-je ?

119

(13

(49

43

[14

6

[14
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“ 11 pe faut pas 'en louer ici, il faut en plain-
“dre. Quelque glorieuse que fut la source
“dont il sortoit, ’hérésie des derniers temps
“Pavoit infectée.”

6° Dialogisme. Le dialogisme a lieu lorsqu’on
fait parler deux personnages ensemble. Tel est
cet entretien qu’on lit dans ’essai sur le beau,
discours sur le decorum :

“Vous aspirez a une charge : on vous le per-
“met ; mais a quel titre y prélendez-vous '—
“ Jen ai la finance tout préte—C’est un mérite
¢ pour Pacheter : ¢n est-ce un pour la remplir —
“ Mon pere Pa possédée avec honneur.—Mais
“ avez-vous lieu d’y espérer le méme succes —
“ Pourquoi non? Il m’en a obtenu la survi-
¢ yance.—Je le veux ; mais en vous obtenant la
“ survivance de sa charge, vous a-t-il aussi ob-
“tenu la survivance de son mérite et de ses
“ talents 1—J’y porterai du moins son nom—
“ C’st un peu plus que rien. Mais quand on
« fera comparaison du nom avec la chose, que
¢ deviendrez-vous 1—Jaurai toujours dans le
“monde un rang honorable—Mais comment
“ honorable, si vous n’avez pas la capacité re-
¢ quise pour le soutenir =—En un mot, la charge
“ me convient—Je vous entends : mais je vous
¢ demande si vous convenez a la charge 2—Voila
“ ce qu’un nom ne donne pas ; et par conséquent,
“ quelle indécence d’y aspirer sans autre mérite?

7o Dubitation. La dubitation est une figure
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par laquelle Porateur paroit incertain de ce qu’il
doit dire, ou de ce qu’il doit faire.

Germanicus, haranguant ses soldats révoltés,
sexprime ainsi dans Tacite : “Quel nom don-
nerai-je a cette assernblée ? Vous appellerai-je
soldats ?  Vous qui avez assiégé a main armée
le fils de votre empereur: Citoyens? Vous qui
foulez aux pieds Pautorité du sénat, qui avez
violé le droit des gens, des ambassadeurs et des
cnnemis.

8o Ilyperbole. L’hyperbole est une figure qui
exagere les choses soit en diminuant, soit en
augmentant. Elle emploie des mots qui, pris a
la lcetire, vont au-dela de la vérité, et représen-
tent le moins ou le plus, pour faire entendre quel-
qu’excés en petit ou en grand. Ainsi c’est une
espéce de synecdoque.

La confession de Pane dans la fable des ani-
maux malades de la peste est un trait fin d’hy-
perbole en diminuant :

L’Ane vint a son tour, et dit : j’at souvenance
Qu’en un pré de moines passant,

La faim, PPoccasion, I'herbe tendre, ct je pense,
Quelque diabl: aussi me poussant,

Je tondis de ce pré la largeur de ma langue.

Virgile fait un hyperbole en augmentant, lors-
qu’il dit de Pamazone Camille :

Elle étoit endurcie aux fatizues de Mars ;
Et légég a la course eut devancé Boree.
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- Passoit-clle 4 travers une plaine dorée?
A peine les épis se courboient sons scs pas ;
Elle sembloit voler, et ne les toucher pas:
Et sans irouiller ses pieds, sur les flots suspendue,
Elle et des vastes mers pu frarchir Pétendue,

(Deloyne dAulrocke.) (Lib, vii.)

Comme Phyperbole est un exces, il est facile
de voir qu’elle doit avoir ses bornes: c’est au
bon got a ne les jamais franchir.

90 Hypothese. L’hypotheése ou supposition est
tres-familiére aux grands orateurs. Elle con-
siste a supposer une chose poszible ou imnpossible,
de la quelle on tire des conséquences.

Cicéron, dans son discours pour Milon, fait la
supposition suivante: “Imaginez-vous pour un
“ moment, Romains, que je puisse faire absou-
“dre Milon, en ressuscitant Clodius. Mais
“quoi! I'idée seule vous glace d’effroi! Quelle
“ impression feroit-il donc sur vous, #'il &toit vi-
“ vant, puisque, tout mort qu’il est, sa vaine
“ iiagé vous épouvante.”

10° Hypotypose. Ce mot signifie image, por-
trait, récit frappeé, et comme mis sous les yeux.
Cette figure consiste dans une description des
objets si vive, si animée, quon s’inagine les
voir. Elle raconte un fait particulier, un grand
événement, peint une tempéte, une bataille, un
incendie.....mais si vivemenl qu’on n’est déja
plus auditeur, mais témoin, spectateur de toutes

ces choses. Dans Athalie, Josabet raconte au
R
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grand prétre comment elle avoit arraché Joas
tout sanglant des mains de ses meurtriers. Cest

une superbe hypotypose :

Hélas! I"¢tat horrible ou le ciel me Poffrit
levient & tout moment effrayer mon esprit.
De princes égorgés la chambre étoit remplie :
Un poignard a la main l'implacable Athalie
Au carnage animoit ses barbares soldats,

Et poursuivoit le cours de ses assassinats.
Joas, laissé pour mort, frappa soudain ma vue:
Je me figure encor sa noarrice éperdue,

Qui devant les bourreaux s'étoit jetée en varn,
Et, foible, le tenoit renversé sur son sein.

Je le pris tout sanglant.  En baignant son visage,

Mes plears du sentiment lui rendirent PPusage ;

Et soit frayeur encor, ou pour me caresser,

De ses bras innocents je me sentis presser.

On rapporte & Phypotypose plusieurs autres
figures, telles que la description, Péthopée, la pro-
sopographie, et la topographie.

La description est un discours par le quel on
dépeint un objet quelconque, en détaillant les
traits qui le caractérisent. Boilcau a dit en peu
de vers comment il falloit décrire :

Soyez riche et pompeux dans vos descriptions -
Cest Ia qu’il faut des vers étaler I’élégance ;
N'y présentez jamais de basse circonstance.

Il n’est rien dans la nature qui ne puisse four-
nir matiére a une description, soit parmi les étres
inanimés, soit parmi les animés. Quand on dé-
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crit des choses inanimées, cette figure garde le
nom de description ; quand on décrit des choses
animées, raisonnables ou non raisonnables, elle
g’appelle communément portrait. Voici la des-
cription ou le portrait du cheval par Buffon :

¢ La plus noble conquéte que Phomme ait ja-
“ mais faite, est celle de ce fier et fouqueux ani-
“ mal, qui partage avec lui les fatigues de la
 guerre et la gloire des combats. Aussi intré-
‘ pide que son maitre, le cheval voit le péril et
« Paffronte ; il se fait au bruit des armes, il
“Paime, il le cherche, et s'anime de la méme
“ ardeur ; il partage aussi ses plaisirs & la chasse,
“ aux tournois, 3 la course ; il brille, il étincelle ,;
‘ mais docile autant que courageux, il ne se
“ laissc point emportet a son feu, il sait réprimer
“ ses mouvements ; non seulementil fléchit sous
* la main de celui qui le guide, mais il semble
* consulter ses désirs ; et obéissant toujours aux
“ impressions qu’il en recoit, il se précipite, se
“ modere ou s’arréte, et n’agit que pour y satis-
* faite. C’est une créature qui renonce & son
¢ étre pour n’exister que par la volonté d’un au-
“tre, qui sait méme la prévenir, qui par la
*« promptitude et la précision de ses mouvements
“ Pexprime et ’exécute, qui sent autant qu’on le
‘ désire et ne rend qu'autant qu’on veut, qui se
¢ livrant sans réserve ne se refuse a rien, sert de
“ toutes ses forces, s’excéde et méme meurt pour
“ mieux obéir.”

-~
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Léthopée est la peinture du caractere et des
meeurs d’'une personne. Bossuet dépeint ainsi
Cromwell avec une vigueur de pinceau qui
sera toujours admirée : “ Un homme s’est rencon-
** tré d’une profondeur d’espr:t incroyable, hypo-
“ crite raffiné autant quwhabile politique, capa-
“ ble de tout entreprendre et de tout cacher,
‘ également actif et infatigable dans la paix et
“dans la guerre, qui ne laissoit rien & la fortune,
“de ce quil pouvoit lui Oter par conseil et par
¢ prévoyance ; mais aureste si vigilant et si prét.
““ 2 tout, qu’il n’a jamais manqué les occasions
“qu'elle lui a présentées; enfin un de ces es-
¢ prits remuants et audacieux, qui semblent étre
“nés pour changer le monde. Que le sort de
 tels esprits est hazardeux, et qu’il en paroit
¢ dans Phistoire & qui leur audace a été funeste !
“ Mais aussi que ne font-ils pas, quand il plait
“ a Dieu de g'en servir ? 1l fut donné a celui-oi
“de tromper les peuples, et de prévaloir contre
“les rois.” (Oraison funtbre de la reine &’n-
gleterre.)

La prosopographie est la description de Pexté-
rieur d’une personne. Tel est le portrait du
Messager du Mans tracé par Ducerceau.

Trapu, courtaut, mais bien pris dans sa taille,

L teint luisant, les cheveux longs et droits,
U'p nez haut en couleur, et dent, vaille que vaille,
Je crois qu’en un besoin on en feroit bien trois ;
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CEil hagard, front étroit, la téte un peu pointue,

La gueule noire, large, et Dieu sait quelles dents,

Le dos si rond qu’on croit qu'on voit une tortue,
Lorsque I'on voit le Messager du Mana.

La topographie est 1a description d’un lieu par-
ticulier, comme d’un paysage, d’un bois, d’un
temple, d’une ville......Fénélon décrit ainsi la
grotte de Calypso :

“ On arriva a la porte de la grotte de Calypso,
“ou Télémaque fut surpris de voir, avec une
« apparence de simplicité rustique, des objets
« propres a charmer les yeux. Il est vrai qu’on
“ n’y voyoit ni or, ni argent, ni marbre, ni co-
¢ lonnes, ni tableaux, ni statues: mais cette
“ grotte étoit taillée dans le roc, en voute pleine
¢ de rocailles et de coquilles ; elle étoit tapissée
« d’une jeune vigne qui étendoit ses branches
“ souples également de tous cOtés. Les doux
« zéphirs conservoient en ce lieu, malgré les ar-
“ deurs du soleil, une délicieuse fraicheur; des
¢ fontaines, coulant avec un doux murmure surg
“ des prés semés d’amaranthes et de violettes,
¢ formoient en divers lieux des bains aussi purs
* et aussi clairs que le cristal : mille fleurs nais-
“ santes émailloient les tapis verts dont la grotte
“ étoit environnée. La on trouvoit un bois de
“ ces arbres touffus qui portent des pommes d’or,
et dont la fleur, qui se renouvelle dans toutes
“ les saisons, répand le plus doux de tous les

“ parfums: ce bois sembloit couronner ces
r2
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“ belles prairies, et formoit une nuit que les
“rayons du soleil ne pouvoient percer. La on
“ n’entendoit jamais que-le chant des oiseaux,
“ ou le bruit d’un ruisseau qui, se précipitant
“ du haut d’un rocher, tomboit & gros bouillons
« pleins d’écume, et s’enfuyoit au travers de la
« prairie.”

11° Ironie. L’ironie est une figure par la-
quelle on veut faire entendre le contraire de ce
que I’on dit.  Elle est presque toujours un trait
de satyre qui n’est propre qu’a exciter le sourire
de la malignité, ou le mépris de la personne dont
on parle. C’est ordinairement par le geste, par
le ton de la voix, par la fagon de penser de celui
(ui parle, ou encore parla connoissance du mé-
rite ou du démeérite de quelqu’un, que on con-
noit ironie.

Il y a deux sortes d’ironies : 'une enjougée, lé-
gere, qui plaisante avec finesse ; Pautre aigre,
mordante, qui répand Pamertume et le fiel, et
quon appelle sarcasme.

Rousseau, dans son épitre a Racine le fils.
raille finement les déistes et les prétendus es-
prits forts :

Tous ces obj~ts de la crédulité,

Dont s’infatue un mystique entété,

Pouvoient jadis abuser des Cyrilles,

Des Augustins, des L.éons, des Baziles -

Mais quant a vous, grands hommes, grands esprits,
Crest par un noble et génére 1x mépris

Q@u’it vous convient d’extirper ces chiméres,
Epoeuvantaile d’enfants et de grand’ méres,
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Le Prophete Elie se moque ainsi des prétres du
faux Dieu Baal qu’ils avoient invoqué une
grande partie de la journée, sans pouvoir obtenir
de lui le miracle qu’ils lui demandoient : ¢ Criez
“ plus fort, leur dit le prophéte ; peut-étre que
“ votre Dieu est occupé a parler, ou qu’il est en
“ route ; peut-étre qw’il est endormi, ou qu’il est
“ a table.”

On trouve dans les rhéteurs une autre figure
qu’ils nomment anti-phrase ou contre-vérité. Mais
comme cette figure n’est au fond qu’une ironie,
et qu'elle n’en differe pas, au moins d’une ma-
niere bien marquée, nous nous contenterons d’en
indiquer ici le nom, sans nous étendre d’avan-
tage sur sa signification.

120 Litote. La litote ou diminution est une
figure par laquelle on se sert de mots qui, & la
lettre, paroissent affoiblir une pensée dont on sait
bien que les idées accessoires feront sentir toute
ia force. On dit le moins par modestie, ou par
égard ; mais on sait bien que ce moins réveillera
lidée du plus. Ainsi cette figure est une espéce
de synecdoque. On dit d’un homme trés-cou-
rageusx, que ce n'est pas un poltron; d’un homme
de beaucoup d’esprit, que ce n’est pas un sot;
d’un auteur estimable, qu’il n’est pas & mépriser.
Virgile fait dire a Alexis dans sa deuxiéme
églogue : non sum aded informis, je ne suis pas si
difforme ; ce qui est une maniere de dire, je suis
bien fait, ou du moins je le crois ainsi.
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13> Monologue. Le monologue est une figure
par laquelle on s’entretient avec soi-méme.
Enée, apercevant Hélene cachée dans le tem-
ple de Vesta, et pensant 2 lui percer le sein, s'ex<
prime ainsi;

Quoi ! disois-je : au milien d'esclaves phrygiens,
Parmi les cris de joie et les transports des siens,
Exempte de nos maux, cette reine insolente
Dans Sparte et dans Argos rentrera triomphante !
Reverra sa maison, ses foyers, ses parens,
Ses nombreux serviteurs, et ses tendres enfans !
Et le fer de Priam aura tranché la vie !
Les feux auront bralé Pergame anéantie !
Dix ans du sang Troyen ces bords auront fumé !
Ah'! bicn que pour un cceur par honneur enflammé,
Au meurtre d’une femme il ne soit point de gloire ;
On me louera pourtant, yose du moins le croire,
d’avoir si justement de ce monstre pervers
Puni les attentats et purgé l'univers.

(Deloyne d’Autroche.) (Lib2)

14¢ Parallelle. Le parallelle est la compa-
raison de deux objets ou de deux personnes, par
laquelle on examine et on explique continuelle-
ment leurs rapports et leurs différences. Le
plus beau parallelle que ’on connoisse est celui
de Turenne et de Condé par Bossuet :  (Orais.
SJunb. de Condé.)

« C’a été dans notre siecle un grand spec-
“ tacle, de voir dans le méme temps et dans les
“ mémes campagnes, ces deux hommes que la
“ voix commune de toute PEurope égaloit aux
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“plus grands capitaines des siecles passés;
“ tantdt a la téte de corps séparés ; tantdt unis,
“ plus encore par le concours des mémes pen-
“ sées, que par les ordresque l'inférieur recevoit de
“Pautre ; tantdt opposés front a fiont, et redou-
“ blant Pun dans ’autre activité et la vigilance.
“ Que de campements, que de belles marches,
“ que de hardiesse, que de précautions, que de
“ périls, que de ressources! Vit-on jamais en
“ deux hommes les mémes vertus, avec des ca-
“racteres si divers, pour ne pas dire si con-
“traires? L’un paroit agir par des réflexions
“ profondes, et Pautre par de soudaines illumi-
“ nations : celui-ci par conséquent plus vif, mais
“ sans que son feu eut rien de précipité; celui-
“1a d’un air plus froid, sans jamais rien avoir de
“lent, plus hardi a faire qu’a parler, résolu et
¢« déterminé au dedans, lors méme qu’il parois-
“ goit embarassé au dehors. L’un, dés qu’il pa-
“ rut dans les armées, donne une haute idée de
,““ sa valeur, et fait attendre quelque chose d’ex-
“ traordinaire ; mais toutefois s'avance par or-
“ dre, et vient comme par dégrés aux prodiges
“ qui ont fini le cours de sa vie : ’autre, comme
“un homme inspité, dés sa premilre batailie
“ gégale aux maitres les plus consommés.
“ L’un, par de vifs et continuels efforts, emporte
“ Padmiration du genre humain, et fait taire
“envie : autre jette d’abord une si vive lu-
* migre, qu'elle n’ose Pattaquer. L’un enfin,
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“ par la profondeur de son génie et les incroya-
“ bles ressources de son courage, s'éléve au des-
“sus des plus grands périls, et sait méme pro-
“fiter de toutes les infidélités de la fortune :
“ l’autre, et par ’avantage d’une si haute nais-
“sance, et par ces grandes pensées que le ciel
“ envoie, et par une espéce d’instinct admirable
‘ dont les hommes ne connoissent pas le secret,
‘“semble né pour entrainer la.fortune dans ses
“ desseins, et forcer les destinées. Et afin que
“Pon vit toujours en ces deux hommes de
* grands caractéres, mais divers, Pun emporté
“d’un coup soudain meurt pour son pays,
“comine un Judas le Machiabée ; Parmée le
* pleure comme son pere, et la Cour et tout le
“ peuple gémit; sa piété est louée comme son
“courage, et sa mémoire ne se flétrit point par
“le temps=: Pautre ¢levé par les armes au com-
“ble de la gloire comme un David, comme lui
“ meurt dans son lit en publiant les louanges de
 Dicu, et instruisant sa famille ; et laisse tous
“les cceurs remplis tant de Péclat de sa vie que
“ de la douceur de sa mort.”

15" Périphrase. La périphrase ou circonlocu-
tion est une figure qui énonce par un circuit de
paroles ce qu'on auroit pu dire en moins de mots,
mais d’une maniére moins noble ou moins gra-
cieuse. On emploie la périphrase, ou pour
adoucir des idées dures ou désagréables, ou pour
orner le discours.
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Cicéron, ayant a avouer que les esclaves de
Milon avoient tué Clodius, emploie une péri-
phrase, au moyen de la quelle il cache P’horreur
de ce meurtre sous une idée qui ne pouvait dé-
plaire aux juges, et qui méme devoit les intéres-
ser. “ Les esclaves de Milon, voyant qu’on les
 empéchoit de donner du secours a leur maitre,
“ entendant méme dire & Clodius que Milon
“avoit été tué et le croyant ainsi, firent en
* fideles serviteurs, sans que Milon ordonnat,
* sans qu’il le sat, sans qu’il le vit, ce que cha-
“ cun voudroit que ses esclaves fissent en pa-
“ reille occasion.”

Magcaron, pour dire que Louis XIV fit placer
les cendres de Turenne dans le tombeau des rois de
France, emploie cette circonlocution : “ Le roi,
« pour donner une marque immortelle de I’es-
“time et de Pamitié dont il honoroit ce grand
“ capitaine, donne une place iilustre a ses glo-
“ rieuses cendres parmi ces maitres de la terre,
“ qui conservent encore dans la magnificence de
“leurs tombeaux P'image de celle de leurs
“ trones.”

A la périphrase se rattache une autre figure
qn’on appelle euphémisme, ot tiré du grec, et
qui signifie bien parler.

L’euphémisme est une figure par la quelle on
déguise des idées désagréables, odieuses ou tris-
tes, sous des noms qui ne sont point les noms
propres de ces idées : ils leur servent comme de
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voile, et ils en expriment en apparence de plus
agréables, de moins choquantes, ou de plus hon-
nétes, selon le besoin. C’est ainsi que le bour-
reau est appelé par honneur, le maétre des haules
cuvres, Uexécuteur de la haute justice. Un ouvrier,
qui a fait la besogne pour la quelle on I’a fait
venir, et qui n’attend plus que son paiement
pour se retiver, au lieu de dire payez-moi, dit par
euphémisme, wavez-vous plus rien & m’ordonner
Nous disons aussi a un pauvre, Dieu vous assiste,
Diew vous bénisse, plutdot que de lui dire, je n'ai
rien & vous donner. Scuvent, pour congédier
quelqu’un, on lui dit, voilis qui est bien, je vous re-
mercie, plutdt que de lui dire, allez-vous-en.

Dans I'Ecriture Sainte, le mot bénir est mis
quelquefois pour maudire, qui est le contraire.
Comine il n’y a rien de plus aflteux i concevoir,
que d'imaginer quelqu’un qui s’emporte jusqua
des imprécations sacriléges contre Dieu méme,
au lieu du terme maudire, on a mis le contraire
par euphémisme.

Naboth n’ayant pas voulu vendre au roi Achab
une vigne Uil possédoit, et qui étoit ’héritage
de ses peres, la reinc Jézabel, femme d’Achab,
suscita deux faux témoins qui déposerent que
Naboth avoit blasphémé contre Dieu et contre
le roi : or ’écriture, pour exprimer ce blasphéme,
fait dire aux témoins, que Naboth a béni Dieu et
le Roi. (Reg. iii. cap. xxi. v. 10 et 13.)

Job dit dans le méme sens : peut-éire que mes
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enfants ont péché, et quils ont béni Dieu dans
leurs cours.  (Cap. 1. v. 5.) .

Cette figure est trés-favorable & honnéteté et
a la politessc.

16 Prétérition. La prétérition ou prétermis-
sion est une figure par laquelle on feint de ne
pas vouloir dire, ou de ne toucher que légére-
ment des choses sur les quelles on insiste néan-
moins avec force.

Dans P’oraison funebre de la duchesse d’Or-
léans, Bossuet fait un bel usage de cette figure :
“ Je pourrois vous faire remarquer quelle con-
“ noissoit si hien les ouvrages de I’esprit, que ’on
“ croyoit avoir atteint la perfection, quand on a-
* voit su plaire a Madame. Je pourrois encore
¢ ajouter que les plus sages et les plus expéri-
“ mentés admiroient cet esprit vif et percant qui
“ embrassoit sans peine les plus grandes affaires,
“ et pénétroit avec tant de facilité dans les plus
“ gecrets intéréts.  Mais pourquoi m’étendre sur
“ une matiere ol je puis tout dire en un mot ?
“ Le roi, dont le jugement est une régle toujours
¢ sire, a estimé la capacité de cette Princesse,
“etl’a mise par son estime au dessus de nos
¢« gloges.”

17°- Piosopopée. La prosopopée est une figure
qui préte de Paction et du mouvement aux cho-
ses insensibles ; elle fait parler les étres présents,
absents, animés, inanimés, réels, imaginaires,
les morts mémes.
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Bossuet, dans l’oraison funcbre de la reine
d’Angleterre épouse de Charles I, fait cette pro-
sopopée :  Grande reine ! je satisfais & vos plus
-« tendres désirs quand je célébre ce monarque ;
“ et ce ceeur, qui n’a jamais vécu que pour lui,
« ge reveille, tout poudre qu’il est, et devient
« gensible, méme sous ce drap mortuaire, au
< nom d’un époux si chéri.”

Cicéron, dans sa premiére Catilinaire, fait
parler la patrie, I'Italie, la république entiere :
<« Cicéron, que fais-tu? Quoi ! Celui que tu re-
¢ connois pour mon ennemi, celui qui va porter
“la guerre dans mon sein, qu’on attend dans un
« camp de 1ebelles, Pauteur du crime, le chef de
¢ la conjuration, le corrupteur des citoyens, tu
« le laisses sortir de Rome! Tu Penvoies pren-
« dre les armes contre la république ! Tunele
« fais pas charger de fers, trainer a la mort! Tu
“ne le livres pas aux plus affreux supplices!
« Qui t’arréte 7’

180 Réticence. Interruption. La réticence est
une figure par laquelle on dit une chose, en as-
surant quon se gardera bien de la dire :

Je ne veus peindrai point le tumulte et les cris,
Le sang de tous cotés ruissclant dans Paris,
Le fils assassiné sur le corps de son pére,

Le frére avec la sceur, la fille avec la mére,
Les époux expirants sous leurs toits embrasés,
Les enfants au berceau sous la pierre écrasés.

On confond quelquefois la réticence avec Pin-
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terruption. Mais Dinterruption est une figure
mystérieuse qui, par un silence affecté, en dit
plus que les paroles les plus fortes et les plus
énergiques. Telles sont les menaces de Nep-

tune a Eurus et 2 Autan dans le premier livre
de ’Enéide : '

* Eurum ad se Zephyrum que vocat: dehine talia fatur:
* Tantane vos gencris tenuit fiducia vestri?

* Jam ceelum terram'que, meo sine numine, venti
 Miacere, ct tantas audetis tollere moles ?

* @nos ego. .. .sed motos prestat componere fluctus.”

M. Deloyne d’Autroche a ainsi rendu ces vers
dans sa traduction de 'Entide:

¥

Il mande les auteurs de cette hornble scéne;

Sur 'Kurus et I’Autan le Dieu tonne en ces mots :
Qui vous rend si hardis d’ser troubler mes flots?
Téméraires. . ..soudain tombant sur votre téte
Mon bras. . ..mais avant tout réprimons la tempéte.

192 Subjection. La subjection est une figure
par laquelle 'orateur répond lui-méme aux ques-
tions quw’il fait & son adversaire ou a son audi-
teur. Cette figure anime Pesprit de Pauditeur ;
il cherche la réponse, du moins se fait-il un plai-
sir de la prévoir. Fléchier emploie adroitement
ce tour dans Poraison funébre du président de
Lamoignon : “ Quelles pensez-vous que furent
« les voies qui conduisirent cet illustre magis-
“ trat & des fins si nobles? La faveur? Il n’a-
“ voit d’autres relations a la cour que celles que
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“lui donnoient ou ses affaires ou ses devoirs.
“ Le hazard? On fut long temps & délibérer,
“ et dans une affaire si délicate, on crut qu’il
“ falloit tout donner au conseil, et ne rien laisser
“ala fortune. La cabale? 1l &toit du nom-
‘“bre de ceux qui n’avoient suivi que leur de-
“ voir.”

20° Suspension. La suspension est une figure
par laquelle 'orateur tient Pesprit de ses audi-
teurs en suspens et dans Dincertitude sur ce qu’il
va dire. Il y en a de deux sortes: 'une giave
et sincére dans ses paroles tient toujours sa pro-
messe, et surpasse méme souvent ’attente de ce
quelle a fait naitre.  Bossuet, parlant de la reine
d’Angleterre, s’exprime ainsi: ¢ Combien de
* fois a-t-clle en ce lieu remercié Dieu humble-
“ment de deux grandes graces; ’une, de Pa-
“voir fait chréticnne; autre.........Messieurs,
“ qu’attendez-vous? Peut-étre d’avoir rétabli
“ les affaires du roi son fils? Non: c’est de Ia-
* voir fait reine malheureuse.”

L’autre badine se joue de l’attention de ses
auditeurs, et les paie d’un trait plaisant apres
leur avoir fait attendre des choses fort impor-
tantes. En voici un exemple :

Aprés le matheur effroyable

Qui vient G'arriver & mes ycux,

J*avouerai désormais, grands Dieux!
Qu'il o’est rien d’incroyable.
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Jai vu sans mourir de douleur,
Jai vu. ... (siécles futurs vous ne pourrez le croire!)
Ah! jen frémis encore de dépit et d’horreur;
Jrai vu mon verre plein. .. .et je n'ai pu le boire.
Panarp.

PARAGRAPHE SECOND.

Figures Touchantes.

1°- Amplification. De toutes les figures ora-
toires, il n’en est point qui contribue plus a Pex-
pression des sentiments que Pamplification. Elle
est regardée par les rhéteurs les plus célébres
comme ’dme de Joraison, et Longin la place
entre les moyens qui contribuent le plus au su-
blime du discours.

L’amplification est une figure par laquelle on
étend une pensée en la présentant sous diffé-
rentes faces pour faire une impression plus forte
et plus profonde.

La meilleure amplification n’est pas celle o il
y a le plus de paroles, mais celle ott il y a le plus
de choses. Ainsi amplifier n’est pus accumuler
des mots sur des mots, ni des phrases sur des
phrases ; mais c’est insister sur ses pensées, en
leur donnant des développements pleins de rai-
son et qui ajoutent toujours de nouvelles choses
a ce qu'on a déja dit. A mesure qu’on amplifie,
le discours doit croitre en beautés, c’est-a-dire,

52
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devenir plus clair, plus animé, plus fort, plus
énergique. Tout ce qui est inutile ou superflu
doit élre rejetté avec soin; et rien n’est plus
fade ct rebutant que la stérile abondance de ces
amplifications séchement verbeuses, qui ne font
que répéter les mémes choses en termes diffé-
rents.

Mais si les amplifications diffuses sont la
marque d’un esprit pauvre et stérile, Pamplifica-
tion sagement ménagée déceéle au contraire un
esprit volide et fecond. A Paide de lamplifica-
tion, Porateur étend sa matiere, il Porne, il la re-
leve par des tours et des expressions qui en mon-
trent les différentes faces, de maniere que I’ame,
occupée par cctle sorte de prestige, garréte
commme malgré elle sur le méme objet, et en
prenne toute Pinpression qu’il se propose de lui
donner.

Nous pourrions ici multiplier les exemples
d’amplification. Nous nous bornerons a deux
modeles ou elle sera sensible et facile a saisir.

Massillon, dans son discours sur les tentations
des grands, amplifie ainsi cette pensée si com-
mune, mais si vraie : Un Prince que Pambition
porte & faire la guerre est un fléau pour Phumanité,
et il ne laisse apres lui que la honte et Popprobre :
¢« Sa gloire, dit Porateur, sera toujours souillée
“ de sang. Quelqu’insensé chantera peut-étre
“ ses vicloires ; mais les provinces, les villes, les
¢ campagnes en pleureront : on lui dressera des
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monuments superbes pour immortaliser ses
conquétes ; mais les cendres encore fumantes
de tant de campagnes dépouillées de leur an-
‘ cienne beauté, mais les ruines de tant de murs
sous les quels des citoyens paisibles ont été en-
sevelis, mais tant de calarnités qui subsisteront
“ apres lui, seront des monuments lugubres qui
“ immortaliseront sa vanité et sa folie. Il aura
passé comme un torrent pour ravager la terre,
et non comme un fleuve majestueux pour y
porter la joie et 'abondance : son nom sera
¢ gcrit dans les annales de la postérité parmi les
“ conquérants, mais il ne le sera pas parmi les
“ bons rois ; et Pon ne rappellera Phistoire de
“ son régne que pour rappeler le souvenir des
“ maux qu’il -a faits aux hommes. Ainsi son
“ orgueil sera mont¢ jusqu’au ciel ; sa téte aura
* touché dans les nues; ses succes auront égalé
% ses désirs ; et tout cet amas de gloire ne sera
¢« plus a la fin qu’'un monceau de boue qui ne
“laissera aprés elle que Dinfection et ’op-
¢ probre.”

A ce premier modéle, nous en ferons succéder
un autre d’un genre plus gracieux. Le Pere
André, dans son premier discours sur le beau
musical, avoit a amplificr cette pensée : L’auteur
de la nature wa rien oublié pour entretenir dans nos
caurs le godt naturel que nous avons pour la mu-
siqgue. Voici comme il le fait :
¢ Il est certain que la musique nous charme

-
-~
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“ tous naturellement. C’est un gofit aussi an-
“ cien que le monde, aussi répandu que le genre
“ humain ; et le Créateur, qui nous Pa inspiré
“avec la vie, n’a rien oublié pour entretenir
“ dans notre ame par les concerts naturels de
“ voix et d’instruments, que sa providence nous
“ fait eniendre de toutes parts: des oiseaux qui
* chantent, comme pour nous piquer d’€¢mula-
“tion ; des échos qui leur répondent avec tant
“de justesse; des ruisseaux qui murmurent ;
“des rivieres qui grondent; les flots de la mer,
“ qui montent et qui descendent en cadence,
¢« pour méler leurs sons divers aux résonnements
“ des rivages; ici les Zéphirs, qui scupirent par-
“mi les roseaux ; la les aquilons, qui sifflent
“ dans les foréts ; tantot tous les vents conjurés,
“ou plutdt concertés ensemble par la contra-
“rieté méme de leurs mouvements, qui, aprés
“g’¢tre choqués dans les airs, se réfléchissent
“ contre les corps terresires, montagnes, rochers,
“ bois, vallons, collines, palais, cabanes, pour en
“tirer toutes les parties d’un concert; et, (afin
“que rien ne manque a la symphenie,) aux
“ quels souvent sc joint dans les nues cette belle
“ basse dominante, vulgairement nommée Ton-
“ nerre, si grave, si majestueuse, et qui, sans
“ doute, nous plairoit d’avantage, si la terreur
« qu’elle nous imprime ne nous empéchoit quel-
“ quefois d’en bien golter la magnifique ex-
¢ pression.”
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On voit par ces exemples que ce que les rhé-
teurs appellent, énumération des parties, hypoty-
pose, description, éthopée, prosopographie, topogra-
phie, etc......, nest autre chose qu’une amplifica-
tion, a la quelle ces figures se rapportent comme
des especes au genre.

2° Confession. La confession est une figure
qui avoue la faute pour en obtenir le pardon.
Aman avoue ainsi a Esther qu’il a été trompé
par les ennemis des Juifs :

D’un juste étonnement je demeure frappé :

Les ennemis des Juifs m’ont trahi, m’ont trompé :
Jen atteste du ciel la puissance supréme,

En les perdant j’ai cru vous assurer vous-méme.
Princesse, en leur faveur employez mon crédit :
Le rni, vous le voycz, flotte encore interdit.

Je sais par quels ressorts on le pousse, on lurréte,
Et fais, comme il me plait, le calme et la tempéte.
Les intéréts des Juifs déja me sont sacrés.

Pailez : vos ennemis aussitos massacrés,
Victimes de la foi que ma bouche vous jure,

De ma fatale erreur répareront Pinjure.

Quel sang demandez-vous ?

3o Commination. La commination est une fi-
gure par la quelle on s’emporte en menaces. Cest
ainsi qu’Esther répond & Aman qui la prioit d’in-
tercéder pour lui aupreés d’Assuérus ;

P .. Va, traitre, laisse-moi;
Les Juifs n’attendent rien d’un méchant tel que toi. -
Misérable ! Le Dieu vengeur de I’innocence,
Tout prét a te juger, ticnt déja sa balance :
Bientdt ton juste arrét te sera prononcé :
Tremble; son jour approche, et ton régne est passé.
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4o- Déprécation. La déprécation est une figure
qu'on emploie quand, n’espérant plus rien des
autres moyens pour toucher une personne, on a
recours aux prieres, et aux larmes. Elle ¢'a-
dresse & Dieu ou aux hommes. Aman, voyant
quwEsther ne se rendoit pas 4 sa demande, se
jette a ses pieds, et lui dit :

Qui, ce Dieu, je Pavoue, est un Dieu redoutable.
Mais vent-il que I’on garde unc haine implacable ?
C’en est fait: mon orgueil est forcé de plier:

L incxorable Aman est réduit a prier.

Par le salut des Juifs, par ces pieds que jembrasse ;
Par ce eage vicitlard, 'honnenr de votre race,
Draignez d’un roi ternble appaiser le cocurroux :
Sauvez Aman, qui tremble & vos sacrés genoux.

50 Ecclamation. L’exclamation est une figure
par laquelle Porateur Cclate par des interjections,
pour exprimer un vif sentiment de ame. Elle
u beaucoup de rapport avec ’apostrophe.

Bossuet, frappé de la mort d’une personne il-
lustre, S’écric: ¢ O vanité ! O néant! 0 mor-
“ tels ignorants de leur destinée.”

Il y a exclamation dans ces vers :

O mon fils! 6 ma joie! & 'honnenr de mes jours!
O guerre! o wriste cffct des discordes civiler!
Champs, on vous saciifie & Pintérét des villes!

Telles sont encore ces paroles de David sur la
mort de son fils : ¢ Mon fils Absalom, Absalom.
“ mon fils, qui me donnera de mourir pour vous !
« Absalom mon fils, mon fils Absalom.”
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6°- Imprécation. L’imprécation est une figure
par la quelle on fait des veeux contre un objet
quelconque. Elle est quelque fois dictée par
Phorreur du crime et des scélérats ; mais ordi-
nairement elle est Pexpression de la colére, de la
fureur, ou du désespoir. La sceur d’Horace, dé-
sespérée de la mort de celui des trois Curiaces
dont la main lui avoit été promise, s’exhale ain-
si en imprécations et contre son {rére, et contre
Rome :

Rome, I'unique objet de mon ressentiment!
Rome, & qui vient ton bras d'immoler mon amant !
Rome, qui ’a vu naitre et que ton caeur adore!
Rome, enfin que e hais, parce qu'elle thonore!
Puissent tous ses voisins ensemble conjurés
Sapper ses fondements encore mial assurés!

Et si ce n’est assez de tonte Pltalie,

Que 'orient contre elle & 'occident s’allie?

Que cent peuples unis des bouts de P'univers
Passent pour la détruire et les monts ct les mers!
Qu’elle-méme sur soi renverse ses murailles,

Et de ses propres mains déchire ses entrailles !
Que le courroux du ciel allamé par mes veeux
Fasse pleuvoir sur clle un déluge de feux !
Puissé-je de mes veux y voir tomber la foudre;
Voir ses maisons en cendre, et tes lauriers en poudre ;
Voir le dernier romain i son dernier soupir;

Moi seule en étre cause, et mouyir de plaisir !

7o Interrogation. L’interrogation, comme fi-
gure, n’est pas une simple question a laquelle on
demande réponsc. C’est un tour’ que lorateur
emploie trés-souvent dans le style véhément
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pour tenir Pauditeur en haleine, le forcer d’écou-
ter, et de prendre P'impression. Les interroga-
tions accumulées expriment ’émotion de 1’ora~
teur, et lo font passer dans le ceeur de ceux qui
I’écoutent.

Dans Athalie, Joas surpris de voit Josabet
s’entretenir avec Mathan, lui adresse ces repro-
ches, aux quecls l’interrogation donne la plus
grande vivacité :

Ou suis-je? de Baal ne vois-je pas lc prétre ?

Quuoi! fille de David, vous parlez & ce trzitre?

Vous souffrez qu’il vous parle ? ¢t vous ne craignez pas
Quo du fond de 'abyme entr’ouvert sous ses pas

Il ne sorte a I"instant des feux qui vous cmbrisent,

Ou qu’en townbant sur lui ces murs ne vous ¢crisent?
Que veut-il? de quel front cct ennemi de Dieu

Vient-il infecter ’air qu’on respire en ce hieu?

Le commencement du discours de Massillon
sur le mauvais riche est une suite d’interroga-
tions qui, par le feu et la vivacité qu’elles ren-
ferment, annoncent l'intéiét et Pimportance de
’objet. Les paroles de son texte sont : Crucior
in hac flamma : je suis tourmenté dans cetie flamme.

“ Quels sont done les crimes affreux qui ont
“ creusé a cet infortuné ce gouffre de tourments
“ oti il est enseveli, et allumé le feu vengeur qui
¢ ledévore ? Est-ce un profanateur de son propre
“corps T A-t-il trempé ses mains dans le sang
“innocent? A-t-il fait de la veuve et de Porphe-
“ lin la proie de sesinjustices? Est-ce un homme
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‘ sans fol, sans meeurs, sans caractére, un nions-
“tre d’iniquité ? Ecoutez-le...... Ce réprouvé
¢ gtoit riche, dit Jésus-Christ ; il étoit vétu de
¢ pourpre et de lin ; il faisoit tous les jours bonne
¢ chere ; du reste moins attentif qu’il wauroit
 dl aux besoins de Lazare qui languissoit a sa
“ porte ; voila tous ses crimes .






CHAPITRE QUATRIEME.

DE LA CONVENANCE.

La convenance en élocution n’est autre chose
que Paccord du style avec les matieres que Don traite.
Tout ce qui vient d’étre dit touchant ornement,
si on en fait un usage déplacé; si on n’a pas
soin de l’assortir et de le proportionner a Vexi-
gence des matiéres; sil’on iraite les grands su-
jets d’un style humble et doux, les petits magni-
fiquement, les pathétiques froidement ; sile style
est gai dans un sujet triste, et triste dans celui
qui demande de la gaieté ; fier et hautain lors-
qu’il faut supplier, suppliant lorsque le ton me-
nagant convient a la chose; tous les préceptes
deviennent non seulement inutiles, mais encore
nuijsibles. Celui-la seul, dit Cicéron, doit étre
reconnu pour éloquent, qui sait dire les petites
choses avec simplicité, les grandes avec mouve-
ment et grandeur, et employer, pour celles qui
tiennent le milieu, un style qui soit mitoyen lui-
méme, plus relevé que le simple, moins animé
et moins fort que le grand.

Ce n’est donc pas assez que Porateur produise
ses arguments et ses moyens d’une maniére lu.
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mineuse ; ce n’est pas assez que les mots dont
il se sert woient élégants, purs et clairs, harmo-
nieux méme et figurés; il faut aussi que son
style convienne au sujet qu’il traite ; il faut que
ses expressions solent assorties aux pensées,
qu’elles répondent aux choses qu’il veut persua-
der, qu’elles peignent les ventiments qu’il a des-
sein d’inspirer, en un mot. qu’il prenne toujours
le ton que demande le sujet; et c’est ce qu’on
appelle convenance en élocution.

1l suit de la quil y a autant de styles que de
sujets que Pon traite, et méme que d’individus
qui ecrivent, et qui chacun ont un style qui leur
el propre.  Maiz, bien que le style puisse pre-
senter un nombre prodigieux de nuances et de
couleurs particuliéres qui varient encore avec
les objets a peindre, cependant les rhéteurs ont
réduit ces nuances et ces couleurs particulieres  trois
especes principales, et, selon que le style se
montre avec le caractére des unes ou le carac-
tere des autres, ils le nomment style simple, style
tempiréy style sublime.

Nous suivrons ici cette division donnée par
Cicéron, ¢t généralement adoptée en rhétorique.
Muwis avant que de parler de ces troix especes
aenérales de style, il est & propos de définir le
style, et d'en remarquer les qualités particu-
ligres.
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ARTICLE PREMIER.
Du Style et de ses Qualités.

Le mot style vient du latin stylus, qui signifie
d’abord un instrument dont on se servoit au lieu
de plume, lorsque les tablettes enduites de cire
tenoient lieu de papier. Cet instrument étoit
pointu par le bout, et applati a autre. La
pointe servoit a tracer les caractéres, et extré-
mité plate a les effacer. Clest de la que vient
Pexpression stylum vertere, pour dire corriger ce
que Pon a écrit.

Mais dans la suite on étendit la signification
de ce mot a la maniere dont Vécrivain rend ses
idées ; et cette acception devint Punique, lors-
que Pusage des plumes, de I’encre et du papier
eut fait oublier les poingons et les tablettes dont
se servoient les anciens. On dit d’un homme,
qui exprime bien ses pensées, qu’il a un bon
style, et d’un autre, qui les rend mal, qu’il a un
mauvais style. Ainsi le style est la maniere dont
Pécrivain rend ses idées. 11 résulte du choix des

pensées et des mots, de leur ordre et de leur ar-
rangement, des liaisons et des tours, selon le ton

des matieres que Pon traite. Car il y a le ton
de P’&cole, le ton de la chaire, le ton du barreau,
etc......
Le style est périodique ou coupé. Le style pé-
riodique est celui dont les propositions ou les
t2
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phrases sont liées les unes aux autres, soit par le
gens meéme, soit par des conjonctions.

Le style coupé est celui dont toutes les parties
sont indépendantes et sans liaisons réciproques.
Un exemple suffira pour les deux espéces :

“ Si M. de Turenne n’avoit su que combattre
“ et vaincre ; s’il ne s’étoit élevé au dessus des
¢ yertus humaines; sisa valeur et sa prudence
“ p’avoient ¢t¢ animées d’un esprit de foi et de
¢« charité, je le mettrois au rang des Fabius et
“ des Scipions.”

Voila une période a quatre membres dont le
sens est suspendu et lié par la conjonction si;
ainsi le style est périodique. Le veut-on coupé?
Il suffit d’oter la conjonction : “ M. de Turenne
“ a su autre chose que combaltre et vaincre : il
“ g’est €levé au cessus des vertus humaines : sa
“ valeur et sa prudence étoient animées d’un es-
« prit de foi et de charité; il cst bien au dessus
¢ des Fabius et des Scipions.”

Le style périodique a deux avantages sur le
style coupe : Le premier, qu’il est plus harmo-
nieux ; le second qu’il tient esprit en suspens.
La période commencée, ’esprit de Pauditeur
s’engage et est obligé de suivre Porateur jusqu’au
bout ; sans quoi il perdroit le fruit de Pattention
qwil a donnée aux premiers mots. Cette sus-
pension est trés-agréable a4 lauditeur ; elle le
tient toujours éveillé ct en haleine.

Le style coupé a plus de vivacité et plus d’-
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clat. Onles emploie tous deux tour a tour se-
lon que la matiere Pexige. La variété, néces-
saire en tout, ’est dans le discours plus que par-
tout ailleurs.

On donne encore au style une foule d’autres
qualités, détaillées et expliquées dansles auteurs
qui ont travaillé sur cette matiere. Nous ne
ferons ici qu’indiquer celles dont la connoissance
est la plus nécessaire, et qui ont plus de rapport
aux différents sujets quun orateur peut avoir a
traiter. En effet les sujets que Pon a a traiter
peuvent se rapporter en général ou a la mémoire,
ou 2 la raison, ou au seniiment, ou a Pimagination.
On sent bien que, dans tous ces cas, le style ne
sauroit étre le méme, et qu’il exige un ton et des
couleurs trés-différentes.

Dans les sujets qui appartiennent a la mémoire,
Porateur uxpose et raconte. Il lui faut alors un
style uni, ol ’on ne voie ni expressicns, ni tours,
ni pensées bien remarquables : un style facile, ot
le travail et la géne ne paroissent point: un
style naturel, d’oil la recherche et Paffectation
soient bannies : enfin un style rapide, qui attache
et qui entraine.

Dans les sujets qui appartiennent a la raison,
Porateur se propose d’instruire. Son style doit
étre grave, c’est-a-dire éviter les saillies, les plai-
santeries, les épigrammes, les pointes : métho-
dique, c’est-a-dire marcher avec ordre et ne se
permettre aucun €écart : précis, c’est-a-dire rendre
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les idées avec le moins de mots qu’il est possi-
ble ; enfin ferme et énergique, c’est-a-dire tel que
la justesse des expressions réponde a la solidité
des pensées.

Dans les sujets qui appartiennent au sentiment,
Porateur veut toucher. Qu’il ait un style dous
et insinuant, yui aille au ceur en faisant conee-
voir et sentir les choses sans efforts : vif et animé,
dont les idées se succeédent avec rapidité : pathé-
tique, qui remue, agite, transporte et subjugue.

Enfin dans les sujets qui appartiennent a 'ima-
gination, Porateur cherche a plaire. Pour arri-
ver & cc but, tous les ornements sont bons ; mais
Pimagination préfege les plus brillants, et elle
demande principalement un style fin, qui montre,
sous des termes simpies, des klées choisies: gra-
cieur, qui renferme des pensces délicates et des
descriptions riantes: éligant, dont les expressions
soient polies et bien arrangées; varié, qui soit
remarquable par la multiplicité des tours et des
ornements : brillant ef fleuri qui abonde en ima-
ges ; nombreuz, qui flatte agréablement Poreille :
enfin pitloresque, qui représente vivement les
objets.
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ARTICLE SECOND.
Des Trois Especes de Style.

Le style, considéré relativement a 1’élévation
ou a la simplicité du sujet que Pon traite, se di-
vise en trois espéces générales que les rhéteurs
appellent le simple, le tempéré, le sublime. Ces
trois espéces de style répondent visiblement aux
trois devoirs de Porateur, instruire, plaire, toucher.
Le simple instruit, orné plait, le sublime frappe
et touche.

SECTION PREMIERE,

Du Style simple.

Le Style simple consiste dans expression nue
claire et précise de la pensée. Il n’admet point
tout ce qui est trop saillant en figures et en tours,
tout ce qui ressent les ornements d’éclat et la
parure, tout ce qui frappe par la vigueur des
mouvements, tout ce (ui s’éléve par la grandeur
des idées. Sa marche libre et sans contrainte
s'affianchit volontiers des lois de ’harmonie : un
choix de termes propres, une phrase nette, cou-
lante et débarrassée de toute superfluité, une élé-
gance modeste, une négligence méme qui lui
donne un faux air du langage familier de la
conversation, voila les caracteres qui le consti-
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tuent, et qui Passortissent et avec les sujets pour
les quels il est fait, qui sont les sujets non sus-
ceptibles de mouvement, et avec son objet qui
est d’instruire.  Du reste, il n’est point ennemi
de toutes sortes d’ornements; il regoit le sel de
Penjoucment et de la plaisanterie, et toutes les
graces de la simple nature. C’est une bergére
qui se couronne de mille fleurs, mais qui n’a ja-
mais connu Pusage des diamants et des pierre-
ries. Quoique le style simple soit dépouillé de
Pornement et du sublime qui régne dans les au-
tres, il faut bien se garder de croire que, pour
cela, il scit plus ai=¢ a imiter. Ce qui le fait
parcitre tel, ¢’est que les mots sont propres et les
tours naturels et naifs, c’est-a-dire que le terme
unique cst emploié, et (ue la phrase paroit s’étre
arrangée d’elle-ménic ; mais quand on en fait
PPesxii, on sent que la chose est plus difficile
qu’on ne se Pimaginoit.  Les fables de La Fon-
taine sont un modele achevé de ce genre de
style.

Pline, le naturaliste, dans le récit qu’il fait
d’un procés intenté a un paysan par ses voisins,
qui Paccusoient d’user de magie pour attirer dans
gon champ les moissons des propriétés voisines,
nous fournit un exemple remarquable du style
simple :

¢ Je ne puis m’empécher, dit-il, de rapporter
“ici un exemple pris dans Pantiquité, qui fait
“ voir que les proceés, concernant lagriculture,
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“ étoient portés devantle peuple, et qui nous ap-
¢ prend en méme temps comment les hommes
¢ d’alors se défendoient en justice.

¢ Caius Furius Crésinus, devenu libre, d’es-
“clave qu’il avoit été, retiroit d’un trés-petit
“ fonds beaucoup plus que ses voisins ne fai-
“ soient de leurs grands domaines. Ils congu-
“ rent une telle jalousie contre lui, qu’ils Paccu-
¢ serent d’user d’enchantements pour attirer
¢ dans son champ les grains des possessions voi-
“sines. Cité devant le peuple par Spurius Al-
¢ binus, édile curule, et craignant d’étre condam-
“ né lorsque les tribus iroient aux opinions, il a-
 mena sur la place publique tout son attirail de
¢« laboureur ; il fit remarquer & ’assemblée des
“ outils bien faits, de forts hoyaux, un soc pe-
¢ sant, des beeufs bien noutris, une famille nom-
“ breuse, robuste, et, comme dit Pison, bien pan-
“ gée et bien vétue ; puis il s’écria : voila, Ro-
“ mains, mes sorliléges, voila la magic que pemploie
« pour rendre mon champ fertile : et que ne puis-je
“ yous montrer aussi mes sueurs, mes veilles, mes tra-
“ vauz de jour ct de nuit ! Sur cela, il fut absous
¢ d’une voix unanime. Ah ! certes, c’est du
¢ travail, et non de la dépense, que dépend la
“bonne agriculture. Aussi nos ancétres di-
« soient-ils que le meilleur engrais d’un champ,
 glest I'eil du maitre.”

Le style simple s’emploie dans les entretiens
familiers, dans les leitres, dans les fables, dans
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Phistoire. 1l convient aussi a plusieurs sortes
d’ouvrages sérieux : 1l est d’usage dans les mé-
moires des avocats, dans les consultations, et
dans les parties du plaidoyer ou il s’agit de ra-
conter, de discuter les faits, d’instruire, et de pré-
parer les esprits, ainsi que dans les causes peu
importantes. Il régne encore dans les cuvrages
didactiques, dans les dissertations académiques,
et dans les journaux.

SECTION SECONDE.
Du Style tempéré.

Le style tempéré est celui qui tient le milieu
entre les deux autres. Ce style, plus élégant et
plus fleuri que le simple, est moins brillant et
moins &leveé que le sublime. Egalement éloigné
des deux, il n’a ni la délicatesse de PPun, nila
véhémence de autre : mais il sait plaire, parce
que sa marche douce et coulante a I’heureuss
facilit¢ du premier, et quelquefois la noblesse du
second. Ce style, qui admet tousles ornements,
toutes les richesses de Part, la beauté des figures,
Péclat des métaphores, les tours nombreux et
périodiques, peut étre comparé a une belle ri-
viere qui coule doucement au milieu d’une dou-
ble rangée d’arbres verts qui ombragent son
onde claire et pure, et qui entretiennent une
fraicheur agréable sur ses bords.
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Le style tempéré s’emploie dans les sujets du
genre démonstratif ; panégyriques, oraisons fu-
nebres, harangues académiques, compliments,
etc......Comme lauditeur ne cherche alors que
son plaisir, il convient de lui déployer toutes les
fichesses de l’art, et d’en étaler toute la pompe ;
ét Porateur, qui n’a pour but que de plaire, pour-
ra montrer tout ce que l’art a de plus brillant, et
qui sera le plus capable de remplir son objet.

Voici un beau modele de style tempéré ; c’est
Fénélon qui dépeint le bonheur des justes dans
les champs Elysées :

« Télémaque s’avanga vers ces rois qui étoient
¢ dans des bocages odoriférants, sur des gazons
 toujours renaissants et fleuris : mille petits
¢ ruisseaux d’une onde pure arrosoient ces beaux
«“ lieux, et y faisoient sentir une délicieuse frai-
¢ cheur; un nombre infini d’oiseaux faisoient
¢ résonner ces bocages de leur doux chant. On
“ yoyoit tout ensemble les fleurs du- printemps
¢ qui naissoient sous les pas, avec les plus riches
« fruits de 'automne qui pendoient des arbres,
¢ La, jamais on ne ressentit les ardeurs de la fu-
“ rieuse Canicule ; 1a, jamais les noirs aquilons
% n’oserent soufiler, ni faire sentir les rigueurs
¢ de Phiver. Ni la guerre altérée de sang, ni la
« cruelle envie qui mord d’une dent venimeuse,
“ et qui porte des viperes entortillées dans son
“ sein et autour de ses bras, ni les jalousies, ni
« les défiances, ni la crainte, ni fes vains désirs
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 n’approchent jamais de cet heureux séjour de
“la paix. Le jour n’y finit point, et la nuit,
“ avec ses sombres voiles, y est inconnue: une
“ lumiere pure et douce se répand autour des
s corps de ces hommes justes, et les environne
« de ses rayons comme d’un vétement. Cette
« Jumiere n’est point semblable & la lumiére
« gombre qui éclaire les yeux des misérables
« mortels, et qui n’est que ténebres; c’est plutdt
« une gloire céleste qu’une lumiere : elle péné-
« tre plus subtilement les corps les plus épais,
“ que les rayons du soleil ne pénétrent le plus
« pur crystal : elle n’¢blouit jamais; au con-
¢« traire elle fortifie les yvenx, et porte dans le
¢ fond de P'ame je ne sais quelle sérénité : c’est
«« d’elle seule que ces hommes hienheureux sont
« nourris ; elle sort d’eux et elle y entre; elle
“ les pénétre et s’incorpore a eux comme les ali-
“ ments s’incorporent i nous. Ils la voient, ils
« |a sentent, ils la respirent ; elle fait naitre en
“ eux une source iniariszable de paix et de joie ;
« jls sont plongés dans cct abyme de joie, comme
“ les poissons dans la mer......

“Une jeunesse éternelle, une félicité sans fin,
“une gloire toute divine est peinte sur leur
“ yisage: mais leur joie n’a rien de folatre et
« d’indécent ; c’est une joie douce, noble, pleine
« de majesté ; c’est un golt sublime de la vé-
“ rité et de la vertu qui les transporte. Ils sont
* saps interruption, & chaque moment, dans le
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* méme saisissement de cceur ol est une mere

‘ qui revoit son cher fils qu’elle avoit cru mort ;
‘“ et cette joie, qui ¢chappe bientdt i la mere, ne
‘ genfuit jamais du cceur de ces hommes; ja-
* mais elle ne languit un instant ; elle est tou-
“ jours nouvelle pour eux: ils ont le transport
“ de I'ivresse, sans en avoir le trouble et Paveu-
 glement......

“ Dans ce ravissement divin, les siecles cou-
* lent plus rapidement que les heures parmi les
“ mortels; et cependant mille et mille siécles
“ écoulés n’0tent rien a leur félicité toujours
‘*“ nouvelle et toujours entiere. Ils régnent tous
‘ ensemble, non sur des trones que la main des
*“ hommes peut renverser, mauis en eux-mémes
‘“avec une puissance immuable ; car ils n’ont
“ plus besoin d’étre redoutables par une puis-
* sance empruntée d’un peuple vil et misérable.
“ Ils ne portent plus ces vains diadémes dont
 Péclat cache tant de craintes et de noirs sou-
“cis : les Dieux méme les ont couronnés de
“ leurs propres mains, avec des couronnes que
“ rien ne peut flétrir.”
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BECTION TROISIEME.
Du Style Sublime.

Le style sublime est une maniére de s’expri-
mer qui, par la majesté et P’élévation des pen-
sées, par la richesse et la force des expressions,
par la noblesse et la beaute des images, par I’é-
clat et la magnificence des figures, €léve ’Ame,
la remplit d’un certain enthousiasme mélé de
plaisir, de respect, de surprise et d’admiration.
Cette espece renferme deux qualités bien distin-
gueées, savoir : le pathétique, et le sublime propre-
ment dit. Le pathétique porte I’émotion et 'agi-
tation dans ’ame ; le sublime étonne et frappe
d’admiration.

Du Pathétique. Le style pathétique, qu’on peut
appeler véhément et passionné, a pour objet d’ex-
primer et d’émouvoir les grandes passions, la
terreur, Pindignation, la pitié, la colere......Quin-
tilien caractérise le style véhément et pathé-
tique avec autant de justesse que d’énergie, lors-
que, aprés avoir comparé le style mitoyen et
orné & un grand fleuve qui roule majestueuse-
ment ses eaux entre deux rivages ombragés de
foréts verdoyantes, il désigne celui dont nous
parlons ici par un torrent impéfueux, qui ene
traine des quartiers de rochers, qui indigné de
e voir retardé et assujetti 2 un pont, le ren-
verse avee violence, qui ne se tient point enfermé
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dans ses bords, et ne suit pas son lit, mais s’en
fait un a lui-méme. Les Caltilinaires et les
Verrines de Cicéron sont de ce genre.

Voyez pour modele de ce style, a Particle de
P’exorde, Pexorde de la premiere Catilinaire.
Voyez aussi, a l'article de la péroraison, celle de
Poraison funébre du grand Condé par Bossuet.

Du Sublime. Le sublime proprement dit est
tout ce qui excite la surprise et I’admiration :
tel est ce trait de Moyse: Dieu dit: Lumitre,
sois, et lumidre fut.

Le subliine peut naitre de quatre sources, des
images, des pensées, des sentiments, et des ezpres-
sions.

1> Toute image, qui représente avec des cou-
leurs vives et fortes un grand objet, une grande
action, produit la premiere espéce de sublime.
Ces sortes d'images se rencontrent fréqueminent
dans la Ste. Ecriture, surtout dans les pseaumes
et les écrits des prophétes. '

David veut-il peindre avec quelle facilité Dieu
excite et calme la tempéte ? Il s’exprime ainsi :
« ]l parle; les vents accourent, les flots et lu
“ mer g’¢levent. Il change ’aquilon en Zéphir,
« et les flots se taisent.”

Le prophéte Habacuc parle ainsi de la gran-
deur et de la puissance de Dieu: “ La mort
« marche dcvant Iéternel ; d’un regard il me-
« sure Punivers, dissipe les nations, réduit emn.

u?
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« poudre les montagnes; les collines s’abaissent
“ gous ses pas.” (C. 3. v.5.)

Ce n’est pas avec moins d’enthousiasme que
le prophete Nahum dépeint aux Ninivites ce
Dieu terrible dans ses vengeances: “ Le Sei-
“ gneur est porté sur les venis ; les orages le
« précédent ; il marche sur les nues, gourmande
“la mer, et ses eaux disparoissent. Il souffle
“le ravage et la désolation sur les collines,
¢« ¢branle les montagnes jusque dans leurs fon-
«“ dements ; la terre frémit devant lui; tous ses
“ habitans sont saisiz d’effroi.” (C. 1. v. 3,4, 5.)

Le portrait du cheval dans Job présente un
sublime continu d’images : ¢ Est-ce vous qui
“ donnerez au cheval sa force, qui lui ferez
“ pousser ces hennixsements qu’on entend de si
“loin 17 Est-ce vous qui le ferez bondit comme
« les sauterelles T Le soufflc de ses narines ré-
“ pand la terreur. Il frappe du pied la terre ; il
“ g¢lance avee audace : il court au devant des
“ hommes armés. 1l méprise la peur, il brave
“ les épées. Les fleches sifflent autour de lui ;
“Je fer des lances et des dards le frappe de ses
“aclairs : il C¢eume, il frémit, il dévore la
« terre ; il n’est point effrayé du bruit des trom-
« pettes. Lorsqu’on sonne la charge, il dit:
“allons. De loin, il sent Papproche des guer-
“riers, il entend la voix des chefs et les cris
“ confus des armées.” (C. 39.)
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2°- Des maximes fortes, hardies, vraies, et no-
blement exprimées forment le sublime de pen-
sées. Bossuet, pour exprimer Pétat de la reli-
gion dans le monde a ’époque de la naissance
du Messie, dit: “Tout étoit Dicu excepté Dieu
“méme ; et le monde que Dieu avoit fait pour
¢ manifester sa puissance, sembloit étre devenu
“un temple d’idoles.”

Le morceau suivant de Racine renferme tout-
a-la fois et le sublime d’images, et le sublime de
pensées :

Que penvent contre Dieu tous les rois de la terre ?
En vain ils s’uairoient pour lul fuire la guerre :

Pour dissiper leur ligue, il n’a qud s¢ montrer ;

Il parle, etdans la paudre il les fait toas rentrer.

Au seal son de ca voix, la mer fait, le ciel tremble :
1i voit comme un néant tout 'univers ensemble ;

Et les foibles mortels, vains jouets du trépas,
Sont tous dvvant ses yeux comme s’ils n’étoient pas.

3~ Le sublime de sentiment consiste dans un
gentiment généreux qui saisit, (ui étonne par sa
grandeur, dans une fierté héroique, dans un de
ces traits singuliers qui caractérisent une ame
élevée au dessus du vulgaire par le mépris de la
mort et du danger, par unc fermeté toujours
égale dans les divers événements de la vie, et
par Paffranchissement de tout ce qui marque
quelque foiblesse.

On vient annoncer au vieil Horace que deux
de ses fils ont été tués, et que le troisiéme a pris
la fuite. 1l est indigné de cette lacheté : on lui
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demande : Que vouliez-vous qu’il fit contre trois ?
Qv’il mourdit, répond-il.

Alexandre demande a Porus, vaincu et pri-
sonnier, comment il veut qu’on le traite : Enroi,
1épond le monarque indien.

Le méme Alexandre, invité & acquiescer aux
offres de Darius par le plus grand de ses capi-
taines qui lui dit : Powr moi, jaccepterois ces offres,
si jétois Jlexandre, répond fierement : Et moi
aussi, si jétois Parménion.

Que crains-tu ? dit César 2 son pilote effrayé,
tu portes César. Quid times ? Caesarem vehis.
Yoila du sublime de sentiment.

4° Le sublime de paroles et d’expressions est
proprement ce qu’on doit appeler le style subli-
me. C’est celui qui par la vivacité, énergie et
la noblesse de Pexpression sait répandre un ca-
ractére de sublimité sur des images, des pensées
et des sentiments qui par eux-nmémes n’auroient
rien de sublime. Car de méme que les idées et
les sentiments les plus sublimes peuvent étre
rendus dans le style le plus simple, de méme
aussi les choses simples et communes peuvent
étre ennoblies par la beauté de Jexpression.
Par ex : dans ces vers de Racine :

T’ai va Pimpie adoré sur la terre;

Pareil au cédre, cachoit dans les cieux
Son front andacieux :

Il sembloit & son gré gouverner le tonnerre,
Fouloit aux pieds ses cnnemis vaincus:

Je n'ai fait que passer, il n’étoit déji plus.
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Les cinq premiers sont du style sublime sans
étre tous sublimes pour la pensée ; et le dernier
est sublime par la pensée, sans étre dustyle
sublime.

Les quatre vers suivants renferment un exem-
ple des quatre especes de sublime. Le grand
prétre Joiada, averti par son ami Abner des
dangers dont il est menacé, lui répond sans
§’émouvoir :

Celui qui met un frein a la fureur des flots

Sait aussi des méchants arréter les compiots.

Soumis avec respect a sa volonté sainte,

Je crains Dieu, cher Abner, et n'ai point d’antre crainte.

Le sublime d’image se trouve dans le premter
vers, le sublime de pensée dans lesecond, le
sublime de sentiment dans les deux derniers, et
le sublime d’expression dans tous les quatre.

Observations.  Des trois especes de style dont
nous venons de parler, le sublime est sans doute
le plus digne d’estiime ; c’est celui qui produit les
plus grands effets ; c’est & ce style qu’il faut ap-
pliquer le mot de Cicéron: * une éloquence, qui
“ ne remplit pas les auditeurs d’admiration, ne
“ mérite pas d’étre appelée éloquence.

Mais si cette espece est la plus excellente, il
ne sg'en suit pas qu’elle suffise. La loi supréme
de tout Part de bien dire est, que le style soit
conforme 2 la nature du sujet que l’on traite ; et
par conséquent celui-la seul sera digne du nom
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d’orateur qui saura s’élever et s’abaisser avec sa
matiere. Dans les grands sujets tout n’est pas
grand ; et quelquefois dans les plus petits, il se
trouve des circonstances qui demandent de ’orne-
ment, de la force, et de Pélévation. Souvent,
dans un méme discours, il faut employer non
srulement les trois espices de style, mais encore
toutes leurs différentes nuances: car il en est des
styles comme des couleurs de la peinture et des
tons de la musique, qui admettent des gradations
et des nuances a Pinfini.  L’habileté de Dartiste
est de savoir les combiner si heureusement qu’il
en résulte tout l'effet qu’il désire. Ainsi I'ora-
teur, pour atfcindre sen but, doit posséder tous
les styles, et savoir les manier et les varier se-
lon les besoins de la matiére et des circon-
stances : variure orativiem magnoperg oportebit, dit
Cicéron; et la raison qu’il en donne, c’est que,
en toutes choses, I'uniformité est la meére de
la satiété: num omnibus in rebus similitudo satie-
talis est mater :

Nous terminons ici les trois parties de la Rhé-
torique que nous avions entrepris de traiter, sa-
voir Dinvention, la disposilion et Vélocution. 11
reste une quatriéme partie, nécessaire seulement
pour savoir débiter un discours: c’est action.
Nous en parlerons brievement, pour la satisfac-
tion de ceux qui désireroient en avoir quelque
connoissance.



DE L’ACTION.

L’action est P’éloquence du corps. Les anciens
ne croyoient pas que sans elle on pit étre élo-
quent. Je ne fais pas difficulté d’avancer, dit
Quintilien, qu’un discours médiocre, qui sera sou-
tenu de toutes les forces et de tous les agréments
de Paction, fera plus d’effet que le plusbeau dis-
cours qui en sera dénué.

Démosthene, interrogé qu’elle étoit la pre-
miére partie de I'orateur, répondit que c’étoit ’ac-
tion ; et comme on lui demandoit queclle étoit la
seconde et la troisieme, il répondit toujours, Pac-
tion, jusqu’a ce qu’on eut cessé de le question-
ner; donnant & entendre que, selon lui, ce
p’étoit pas seulement la plus considérable,

mais que c’étoit tout. Cicéron pensoit de la
méme maniére ; sans DPaction, dit-il, le plus

grand orateur n’est rien; avec elle, Porateur le
plus médiocre est souvent le plus grand.

Or laction a trois parties: La prononciation
ou la voiz, le geste et la mémoire.

1°- La prononciation. 1l n’est rien de plus or-
dinaire que d’entendre, dans la société, des
hommes qui prononcent mal; c’est un défaut
choquant qui fait qu’on demande d’eux, comme
le remarque Quintilien, §’ils sont Grecs ou bar-
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bares : mais que diroit-on d’un orateur qui ne
sauroit pas I’éviter? Comme le but de tout
homme qui parle en public est d’étre pleinement
et distinctement entendu de tous ceux qui I’é-
coutent, il faut d’abord que sa prononciation soit
claire et distincte, c’est-a-dire qu’il fasse entendre
toutes les syllabes des mots, qu’il les prononce
suivant leur véritable quantité, d’une maniere
nette, pleine, facile et coulante, qu’il appuie sur
les finales et empéche qu’elles ne soient perdues
pour les auditeurs, sans néanmoins faire sonner
les voyelles et les consonnes qui doivent rester
muettes.

En second lieu, il faut que Porateur ait une
prononciation réglée et bienséante.

La prononciation sera réglée si, sans étre ni,
trop haute, ni trop basse, ni trop rapide, ni trop
lente, elle est aisée, c’est-a-dire si elle est rapide
sans précipitation, modérée sans lenteur. Trop -
haute, elle fatigue, déchire les oreilles, et dégé-
nére presque toujours en enroucment. Trop
basse, les paroles s’embarrassent, se confondent,
et ne portent aux auditeurs que des sons vagues
et dénués de sens. Trop rapide, elle ne laisse
point le temps de saisir ce que dit orateur et
d’en étre touché. Trop lente, elle montre la
peine que I’on a a trouver ce que 'on veut dire, et
fait bailler ceux qui entendent.

Elle sera bienséante, si les inflexions, les tons
de la voix s’accordent toujours avec les choses 2
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exprimer, avec les sentiments dont orateur veut
paroitre animé, et qu’il cherche a exciter dans -
les autres. Or pour que les tons et les inflexions
de la voix soient toujours d’accord avec les cho-
ses & exprimer, avec les sentiments dont Pora-
teur veut paroitre anime et qu’il cherche a exci-
ter dans les autres, il faut nécessairement quil
soit plein de son sujet. Alors, comme sa voix
n’est plus que Pinterpréte fidele de son ame, elle
prend naturellement tous les tons, toutes les in-
flexions propres a peindre les objets dont son
ceeur est rempli.  Etre plein de son sujet, sentir ce
que Pon dit, voila, selon tous les maitres, le grand
principe de la déclamation oratoire. Sous
tous les points de vue, le coour est le sivge de I'é-
loquence : pectus est quod disertos facit.

90 Le Geste. Le geste est Pexpression des pen-
sées par les mouvemeits du corps. Les anciens
’avoient porté a une perfection incrovable : chez
eux il exprimoit presque autant que la parole.
On voit le fameux Roscius, dont parle Cicéron
dans son oraison pro Archia, défier ce grand ora-
teur de rendre ses pensées par le langage ordi-
naire avee plus de justesse et de rapidité que lui
avec le seul secours du geste.

Si on se borne a le considérer dans orateur,
le geste est ’accompagnement naturel de Por-
gane de la voix, et comprend toutes les attitudes
et les mouvements du corps propres a faire mieux
sentir la force d’'une pensée. Néanmoins ses
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principaux instruments sont la téte, le visage, les
yeux, les bras, et les mains.

Comme la téte occupe le premier rang entre
les parties du corps, elle Poccupe aussi dans le
geste. On doit la tenir droite ct dans une as-
sictte naturelle. Baissée, elle donne un air bas;
haute, un air d’orgueil et de suffisance ; pen-
chée, elle annonee Pindolence ; roide et immo-
bile, elle marque je ne sais quoi de féroce. Les
divers mouvements de téte, pourvu qu’ils ne soi-
ent point trop multipliés, expriment merveilleuse-
ment les différentes pas~ions. Elevée, elle ad-
mire ; tournée vers la gauche ou vers la droite,
elle craint, elle s’indigne, elle refuse, elle rejette,
elle méprise ; médiocrement inclinée, clle com-
patit, elle pric, elle conjure, elle sollicite ; ferme
ot iinmobile, elle affirme, elle exhorte, elle con-
fond.

Le visage, qui est la partie dominante de la
téte, exprime, dit Cicéron, toute sorte de mouve-
ments et de passions: sunt in ore omnia. Il me-
nace, i caresse, il supplie, il est triste, il est gali,
il est fier, il cst humble, il témoigne aux uns de
Pamitié, aux autres de ’aversion. 1l fait enten-
dre une infinité de choses, et souvent il en dit
plus que n’en pourroit dire le discours le plus
éloquent.

Les yeux peignent aussi d’une maniere admi-
rable les diflérentes passions de l'ame. Vifs
dans la joie, ils se couvrent comme d’un nuage
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dens la tristesse ; ardents et pleins de feu dans
la colere, ils sont terribles dans la menace, som-
bres dans la fureur, impétueux dans l'indigna-
tion, séveres dans les reproches, égarés dans la
frayeur, élevés dans Dadmiration, baissés et
comme obscurcis dans la honte.  Ajoutez que la
pature leur a donné les larines, ces fidéles inter-
prétes de nos sentiments, qui s'ouvrent impétu-
eusement un passage dans la douleur, et coulent
doucement dans la joie. Les tenir fermés est
une chose si ridicule, qu’elle ne mérite pas d’é-
tre ohservée, dit Quintilien.

Relativement aux gestes des bras et des mains,
non seulement ils doivent étre nafurels, c’est-a-
dire conformes aux sentituents de [’ame ; mais
de plus, ils doivent étre conformes aux inflexions
de la voix, et répondrc aux mouveinents du
visage ct des yeux.

On distingue trois sortes de gestes faits avec
les mains : les uns sont indicatifs et désignent le
temps, le nombre, la quantité, les lieux, les per-
sonnes......Les autres sont amitatifs et font con-
noitre par des signes pittoresques les personnes
ou les choses. Les derniers sont affectifs et ex-
priment les passions et affections de ’ame. Dans
Pexpression de ces diffcrents gestes, le goit et
le décence doivent sans cesse guider Porateur.
Qu’il évite avec soin les défauts nombreux dans
les quels ’abus du geste fait tomber si facile-
ment. Qu’il se souvienne 1° Que les mains
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ne doivent jamais se porter plus haut que les
yeux ou la téte, ni descendre ordinairement plus
bas que la ceinture, quand on parle debout: 2°-
Qu’il est défendu de frapper des mains, soit ’'une
contre Dlautre, soit sur la chaire, soit sur sa
cuisse ; de compter sur ses doigts, et de les tenir
ou trop crochus ou trop écartés: 8° Qu’il est
plus digne d’un athléte que d’un orateur, de fer-
mer les poings et de les présenter a son audi-
toire, et qu’il n’est pas honnéte de montrer quel-
que personne du doigt : 4> Quil est trés-indeé-
cent d’avoir des gestes étudiés, recherchés, af-
fectés, pincés, qui conviennent bien plutot a la
légéreté d’un histrion ou d’un comédien, qua la
noble gravit¢ du véritable orateur: abesse plu-
rimum & saltatore debet orator, dit Quintilien.
Voyez sur cet article le traité des études de Rol-
lin, dernier volume.

3> La Mémoive. La mémoire est la faculté
de rappeler daps Pame des perceptions et des
pensées dont elle a déja eu la conscience. Cette
faculté est un don de la nature: mais qu'on ne
s’y trompe pas, ce don, comme tous les autres
avantages naturels, gagne beaucoup a étre cul-
tive. 1l n’y a rien, dit Quintilien, qui regoive
plus d’accroissemeunt par la culture que la me-
moire, et rien aussi qui se perde d’avantage par
la négligence : nihil eque vel augetur curd, vel
negligentia intercidit.

Le moment le plus favorable pour cultiver la
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mémoire est, sans contredit, le temps de la jeu-
nesse. C’est dans cet age, en effet, que les
fibres plus déliées, plus tendres et plus déli-
cates, contractent plus facilement une habitude
de sensibilité qui les rend attentives aux moin-
dres impressions, et qui fait que toutes les sensa-
tions qui arrivent 2 ’ame par leur moyen s’y re-
produisent plus aisément.

Un bon moyen, et peut-étre ’unique, de forti-
fier sa mémoire, de ’'augmenter et de parvenir a
Pavoir excellente, ce sera donc de 1’exercer de
bonne heure, de commencer dés l’enfance a la
cultiver, d’apprendre beaucoup par cceur, de r1e-
venir souvent sur les mémes choses, et surtout de
porter la sévérité jusqu’a ne pas se permettre le
moindre changement ni dans les tours de phrase,
ni méme dans les expressions; car il n’est rien
qui rende la mémoire plus paresseuse, plus chan-
celante et plus débile, que de lui confier les
choses d’une maniére vague, incertaine, sans
précision et sans exactitude.

En retenant ainsi mot & mot, Porateur, non
gculement fortifie sa mémoire, mais aussi, ce qui
est un avantage bien précieux, il la remplit d’ex-
pressions choisies, de tours élegants, de pensées
qui sont déja développées et qu’il retrouve au
besoin : d’ot il arrive ensuite que chaque fois
qu’il répéte un discours de sa composition, il ne
manque jamais de lui donner quelque perfection

nouvelle.
v$2
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Mais en cultivant sa mémoire, ’orateur ne
dut-il s'épargner a lui-méme et 2 ses auditeurs
que le seul tourment de se voir sans cesse obligé
de relire dans la vodite un discours mal appris, qu’il
devroit encore la cultiver avec le plus grand soin.
Drailleurs une autre chose qui tourne toujours
au désavantage du discours, c’est que si Porateur,
par défaut de mémoire, pense continuellement a
ce qu'il va dire, il ne songe plus a la maniere
dont il le dit; et dés lors son déhit, privé de
toute action, n’a plus rien qui intéresse ; tandis
que s'il joint une mémoire facile aux autres par-
ties de Paction, il sera sir de plaire, méme en ne
disant que des choses comimunes et ordinaires.

On demandoit & Massillon, P'un des plus
grands prédicateurs du dernier siecle, quel étoit
son meilleur sermon. C’est celui que je sais le
mieux, 1€pondit-il. Parole d’'un grand sens, et
qui fait concevoir tout le prix de la mémoire.
Faut-il s’étonner apres cela que tant de discours
plaisent au débit, qui a la lecture sont trouvés
médiocres ?

PIN.
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ADDITIONS

A LA

RITBTORI®UR,

Page 151 ; au lieu du 69, metlez ce qui suit:

69, Le Galimalias et le Phébus, qui tiennent au
style guindé et boursoufflié. Ce sont des facons de
parler qui, a force d’aflectation, répandent de 1’em-
barras et de ’obscurité dans le discours. ¢ Le Gali-
¢ matias, dit le Dictionnaire de ’Académie, est un
¢ discours embrouillé et confus, qui semble dire quel-
% que chose et ne ditrien. Parler Phébus, c’est ex-
“ primer, avec des termes trop figurés et trop recher-
§ chés, ce qui doit étre dit plus simplement.”

Le Galimatias renferme une obscurité profonde, et
n’a, de soi-méme, aucun sens raisonnable. Boileau
en distinguoit de deux sortes, le simple et le double :
il appeloit Galimatias simple, ce que Pauteur enten-
doit, et que les autres ne pouvoient comprendre ; et
Galimatias double, ce qui étoit également inintelligi-
ble pour le lecteur et pour ’auteur lui-méme.

Le Phébus n’est pas si obscur ; il a un brillant qui
signifie ou semble signifier quelque chose : le soleil y
entre d’ordinaire ; et c’est peut-étre ce qui, dans la

langue francaise, a donné lieu au nom de Phébus.



Cencit pas que le Thiébus ne devienne quelquefois
ohscury juse’d wétre pas entendu : mais alors le Ga-
liunatas &'y joint; et ce ne vont plus gue brillants et
tcuchies de tous cotes,

Vaiei un exemple de Phibus méle de Galimatias,
tiwé d'un ancien pandeyvsiste de Louis X1 : ¢ allez,
“ goands ame, d'gne hote d'oun siriche palais : si d’une
[4

EN

maticre aus-i vile que celle des animaux, vous en

S oavez fuit unz ausi pure gue eclle des astres § comn-
i ! ’

e elle et inaitéralle par sa vigueur, gu'elle soit

I3 ]

imeenells par vos recempenees.”  Pour compren-
dre ceereeun, st est posible, il est ndcessaire do
gavoir gue ce riche palais, dont parle Pauteur, est le
corps de Louis.

C'est 4 ces Ceiivains maniérés, mystéricux et
Enigmatiques, ot avjourd’hii trés-communs, que on
pouroit dire e vee le pocie Maynard @

Mon ami, chasse bicn loin
Cette neive Rhitorique:

Tex Cerits aurcient besoin
Lun devin qui les expligue.
Siten esprit veut cacher

L.s bolics choces qu’ll pense,
Liis-moi qui peut Cempécher

L te servir du silence,

A la fin de la page 164 ; a la svite de la répétition
et avant la g.adation, ajoutez:
Pour ¢u2 la répétition soit bonne, il fant ohserver

que U'em; ot des mots ou des mémes tours, doit dtre



ou nécessaire, ou utile, ou agréable.  Clest peurcuc,
on peche contre cotte régle, quand on tombe dans le
Datisme et 1a Batiologie. '

Le Datisme, ain:i appelé o’un nemmé Datls dent
parle Avistophane, ¢st unc ¢pétition inutile ot en-
nuyeuse de mats, dont les stivaits re divert vien de
plus que les premiers : comme, delecior, grudeo, leler ;
je me diveriiz, je me réjouis, je suis dans la joic.

La Battolegle venferme une ilentit¢ encoe plug
grande. Ovile parie Pon Battus anquel Mercuro
demande s’il a vu zes vaches: il repond ¢

e e e e e e e e e e e e e . osublillis

Montibus, inquit, crant, ct erant suh moutibus illis,

Ce que I2s Rhéteurs eprelient Teufcicgre a le méiro
sens que Battolegic,  Ce mat, daprcsle Gree den il
est form*, signifie dire les mémes cfizscs. Telle cevolty
par exemp'e, cette manicre de parier: cwd vraiment
nous avons fort envie de rire, furt (nwie de rire neus
avons.

On sent la distagee infinie ¢u'il v a extre cos répé-
Gitions insipides «t celes que recus verons e citer,
ainsi qu'avec les synonimes gui crcliCiissert les ure
sur les autres ; comme ce= mots de Cicéren parlant do
Catilina qui s’est enfui d2 Rome: eol2df, cxcessi’,
evnsit, erupit: il cst parti, il est rerti; 1l et ¢chap-
pé, il a disparu,



Page 199 ; ala place de, on frouve duns les Rhé-
teurs, &c.... mettez ce qui suit.

On trouve dans les Rhéteurs une autre figure qu’ils
nomment Anliphrase ou Contrevérifé. L’Antiphrase
est une manicre de parler, ou ’on dit le contraire de
ce qu’on veut faire entendre, par dénomination ou par
qualification.

On avoit donné aux Furies le nom d’Euménides,
mot grec qui signifie deinveillantes. Elles sont ainsi
appelées par Antiphrase, puisqu’elles sont malfaisan-
tes. La Mer Noire, ou les naufrages étoient fréquents,
et dont les bords étoient habités par des hommes ex-
trémement féroces, fut nommée par les anciens
Pontus Euxinus, Pont Euxin, qui veut dire en grec,
Mer hospitaliére: c’est encore une Antiphrase par
dénomination.

Si nous désignors un fripon, en disant cet konnéte
homme ; un maladroit, en disant cet habile homme ; ce
sont des Antiphrases par qualification : car ce sont les
qualifications d’honnéle et d’habile qui doivent étre
entendues dans des sens contraires.

Quelques auteurs pensent que 1’Antiphrase n’est,
au fond, qu’une Ironie, et qu’elle n’en différe pas. En
admettant que c’est une espéce d’Ironie, on peut y
trouver cette différcnce : que 'Ironie est plus dans la
pensée, et I’Antiphrase dans I’expression: mais
comme la pensée et ’expression sont nécessairement
lies, il n’est pas ¢tonnant que 'on regarde souvent
comme des exemples de ’Ironie, ceux qu’on donne
de I’Antiphrase,



Page 202 ; a la suite du Parallelle et avant la Péri-
phrase ajoutez :

Il ne faut pas confondre ce qu'on appelle coniraste
avec le parallelle. Le Parallelle se forme des rap-
prochements, des rapports qui se trouvent entre les
objets ou les personnes, en examinant et en expliquant
continuellement leurs différences : mais le contraste se
forme des oppositions. La nature en est remplie, et
c’est une des sources des sentiments agréables qu’elle
ne cesse de nous inspirer. Une forét majestueuse
plait & coté d’une verte prairie ; un fleuve intéresse
au milieu de celle-ci; etle vallon s’embellit du roc
escarpé d’ou tombe en cascade le ruisseau qui ’arrose.
L’Eloquence et la Poésie ordonnent leurs compositions
sur ce modéle: une variété toujours renaissante en
fait le charme. Cette variété est d’autant plus grande,
et cause un plaisir d’autant plus vif, que les opposi-
tions ou les contrastes sont plus multipliés, mais aussi
plus naturels, mieux préparés, et, si on peut le dire,
plus harmonieux. Iis donnent lieu & des beautés du
premier ordre, et qui laissent dans Pesprit des impres-
sions aussi délicieuses que profondes.

En effet, le propre du contraste est de faire ressortir
les objets, en leur donnant plus d’éclat. ~ Si Pon peint
le nain i c¢6té du géant, le chéne prés du roseau ; si
on rapproche la force de la foiblesse, la laideur de la
beauté ; si I’on met.en regard le riche et le pauvre,
celui que la fortune comble de ses dons et celui qu’elle
perce de ses traits, etc.... tous ces objets deviendront



plus frappants, et paroitront bicn micux ce qu'ils sont,

que s™ils Gloient isolCs et présentés s¢yadmert.

1

Bossuct, dans Peratzon furclre de la Reine d’An-

gleterre, paric aiusi de cetic Diincerser ¢ Je tremble
“au seul récit de la tensp ¢e furiense dont ea flotte
¢ fut battwe durant dix jows. Les matelots furent
“alarmés Jusqu'a perdre Pesprity ot quelgues uns
¢ d’enire eux s¢ precipiterent dans les ondes.  Llle,
€ toujours intrépide autant cue les vegues Ctoient
% émucs, rasswoit tout le monde par =a fermeté. Elle

“ excitoit coux qui wecempagroient a erpcrer cn

"

* Dieu qui faisoit toute xa confiarce 5 ¢t, peur cloigner
“ de leur esprit les furcstes idées de la mort qui co
¢ présentoit de tous ¢01ey, dlle Circit avee un 2ir do
“ sérénite qui rembloit déja ramener le calme, gue
¢ les Reines ne s2 noyoient pas.”  Cette tempéte fu-
ricuse, celte con-ternation des matelets, cos vegues
émues, ces funextes idées Cela miert, forent un bean
et nobie confraste avee Pintrépidié, la fercete, la

confiance, ¢t air d2 séi¢énns de la Reire.
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